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DANS LE CANADA,
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DE MISS MONTAIGU.

LETTRE CXXV.

Mis Montaigu, au colonel Rivers.

Québec, 17 avril.

M on cher Rivers, que votre derniére,
lewre est différente de tout ce que vorre
Emilie a jamais recu de:vous? Qu’: ai-je
fait pour exciter en vous tant de Soup-
cons? Que votre sexe est injuste dans
ges rapporis avec le notre!

Je ne conais rien de Pamour! et ce

. 1
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reproche me vient de celui que jaime
de Paffection la plus vive que mon
coeur ait encore éprouvée, de celui
dont le bonheur m’est si cher, que je
lui sacrifierais -avec délices jusqu’a ma
“vie! Comment avez-vous pu douter un
moment de la tendresse de votre Emi-
lie? Ses yeux, sa voix , sa physionomie,
tout ce qui la compose enfin, ne vous
ont-ils pas décelé mille fois, en dépit
d’elle-méme, le doux secret de son
coeur, long-temps avant qu'elle n’efit
la certitude que le vére pzxrtageait ses

tendres sentiments 7 -

e plains celle. dont Yame est assez
froide pour vous voir avec indifférence;.
et c’est le seul: reproche que: je puisse
faire 4 Bella;; elleapour vous infiniment
d’amitié , mais. elle vous a toujours vu
sons le moindre indice d’uni. sentiment
plus vif; de quelle matiére inanimée son
coeur est-il donc formé?

Aucun mortel ne peut inspirer les



(3)
mémes affections que mon Rivers , au-
cun ne peut les mériter ; et les délices
gue ]e trouve & vous aimer me parais-
sent. tellement supérieures: & tous les’
autres plalslrs , que de tous les étres
humains c’est madame Desroches que
je voudrais étre , sijen etals pas Emi-
lie Montalgu.
Je suis confuse de ce que je viens
d’écrire ; mais dois-je rougir d’avoir
une Ame qui sache distinguer les per-
fections? et pourquoi fandrait-il cacher
les sentiments qui I'animent ? Non , je
ne vous tairai jamais une pensée ; vous
seréz tout & la fois le confident et le’
cher ob}et de ma tendresse.
Que l’expressmn touchante et pau—

 sionnée de la votre excite en moi de.
douces émotions’, mon ‘cher Rivers !
‘\stposez comme il vous conviendra
de votre mehe cependant, si vous lui
permettez de former un souhait con-
raire aux votres , satisfaites au désir
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ardent qu ‘elle a de vous voir rendu a
vos amis ; qu'elle vous regoive des
~mains d’'une meére dont le bonheur
doit vous ‘¢tre plus cher que le sien
propre. '

Pourqum parlez-vous de la medlo-
crité de voire fortune ? N’ aurez-vous
pas assez pour subvenir & tous les be-
soins nécessaires .? Beaucoup moin
avec vous rendrait voire Lmlhe heu-
reuse , la plus heureuse des femmes.
Qu’est—cé que les plaisirs factices de
Ja vie peuvent avoir de commun avec
Ie véritable bonheur ? Mon ami, pre-
ne'f—v garde , vous sacriftez i r orgueﬂ
L\mcam et la tendresse filiale ; la plus
noble des affections, & la plus sotte des
passwns humaines.

J’avais encore mille choses a4 vous
dire , mais je ne puis prendre qu'un
moment & la dérobée pour vous écrire.
I‘*Q\ous avons quelques dames francaises
a Ia maison qui vienenth chaqun ins-

~
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tant m’interrompre : elles sont i la
porte ; je n’ai que le temps , mon ‘cher
Rivers , de vous dire adieu.
| Votre, etc.
Fmilie iV[ONT;}IGUi.

LETTRE CXXVIL
John Temple , & miss Fermor.

Londres, 17 fvrier.

MA CHERE Brrn,

Lucie né pouvant avoir le plaisir de
vous écrire aujourd’hui, comme clle
se le proposait , étant pressée par mi-
lady Merville d’aller diner chez elle ,
me charge de . Pagréable commission
d’étre son interprete aupres de y’bes,-

Permettez-moi de vous dire aussi
quelque chose pour moi - méme , et
d’exprimer le sentiment de mon bon-
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heur & celle qui veut bien , j'en ai la
douce certitude ; y' prendre Llintérét
le plus vif.

Je n’aurais jamais cru, ma chere
Bell, qu’il fat aussi facile d’étre cons-
tant ; je vous assure , mais gardez-vous
d’en parler , ear tout le monde én ri-
rait; oui, je vous assure que je ne
me suis pas senti le ‘moindre’ penchant
pour aucune femme depais que je suis
lheureux époux de votre amie.

Je contemple maintenant un cercle
de beautés comme les fleurs d*un par-
-terre ; il n’est point de’ charmes qui me
touchent que les siens : toute la créa=
tion ne contient plus & mes yeux qu'une
seule femme.

Chaque jour , chaque instant me la
rend plus aimable ; il y‘ a dans ma Lu-
cie un mélange de douceur, de viva-
cité , de délicatesse et d’innocence
quiajoute mille charmes inexprimables
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3labeauté la plus pariane gue da na=
ture alt ]amals fmmee, ’

~ Je ne pourrais vous rendre l’lmpl es<

sion que me fait éprouver son sourire '
enchanteur, cet aimable souure d’une

tendresse naive ; mais comment vous

peindrai-je Pexpression douce et pas-

sionnée de ses yeux, cette rougeur in-
volontaire du plaisir , ‘rougeﬁr char~

mante qui vient colorer ses ]oues lors-

que je mapproche d’elle ? comment

vous peindrai-je encore ces tendres

atientions qui vienent du coeur ,etdont
Yamour seul conna’it;l\e prix?

Non, ma chére Bell ) ]usqu "2 pré-
sent je n’avais pas connu -le borheur ;
je ne connaissais que Tombre fugmve
du plaisir : je suis dans une ivresse con-
tinuelle ; il me semble que y’habite au-
jourd’hui les régions éihérées ; ma ten-
dresse est vraiment une espéce d’ido-
latrie, Vous me pouvez vous figurer &
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quel point cetie femme séduisante me
rend son esclave. .

Pour yous en donner une preuve, le
malin tyran veut ‘que je renonce au
plaisic de vous écrire mille choses
agréables qui me restaient & vous dire,
pour Vaccompagner sur Zheure avec
lady Merville 2 ’Opéra; cependant elle
prétend vous aimer au-dela de Paffec- -
tion que les femmes ont en général les
unes pour les autres , du moins les
jolies femmes , dont la réputatio'n’ n’est
pas. ordinairement de s’aimer avec
beaucoup de franchise et de tendresse.

Adieu, mei chere Bell ; agréez le
respectueux témoignage des sentiments

de votre irés-humble et dévoué ser-
viteur ,

John Temere.
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LETTRE CXXVII

Miss Fermor,. a John Femple.

Sillery , 18 avril.

VJE ne reviens pas d’une telle méta-
morphose:

« Est-ce 13 ce fier vainqueur .des belles, ce

» galant, cet_aimable Lothario , ce charmant’
» perfide.? »

Envérité, mon cher Temple, le bean
-sexe ne ddit ia’mais pardonner 4 Lucie '
d’avoir ose s’emparer excluswement
de son plus séduisant admirateur. Jau-
“rais bien quelque tentation d’essayer
avec vous un petit badinage , si je de-
+yais bientdt retourner en Angleterre ;
mais jusque-ta yabandonne cette idée. /
Une chose dont je crois pouvoir
vous assurer en atlendant , c’est que,
quelque passion que vous puissiez avoir
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pour Lucie, vous ne Paimerez jamais
autant qu’elle mérite de éure. Permet-
tez-moi de vous dire amon tour que
c’est beaucoup de la part d’une femime,
‘elt surtout d’une jolie femme , comme
vous Vobservez trés-bien, de parler
ainsi d’une autre. -

‘Cependant je ne suis pas tout-a-fait
persuadée que voutre idée soit juste; le
.défaut de Penvie, parmi les femmes ,
me paraitétre plutdt le partage de celles
quine peuvent se dissimuler que I'ai-
mable don de plaire leur soit refusé.

Les belles femmes sont trop vaines
pour devoir-étre jalouses les unes-des
autres ;-du :moins c’est la ce que jé-
‘prouve,;moi guine suis cependant que
passable ; mais , je le sais, malgré-cela,
nous ne voyons que trop souvent les
indices de cette vile passion entre des
beautés rivales. -

Pour m’expliquer sans prévention ,
je crois que les femmes du meilleur
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naturel, etles moins sujétes é’I’envie',
sont celles qui » sans-&ire premsement:
jolies , ont ce je ne sais guoi qu’on
appele grdces , qui sait plaire , méme
sans la beauté , et qui , recevant des
hommes un tribut d’hommages Pplus
flatteur .que leur glace ne leur en pro~
mettait , et par cette raison satisfaites
d’elles-mémes et desautres , sontd’une
humeur constamment agréable avec
tout le monde ; tandis que les beautés,
reconnues pour telles, prétendenth un
empire universél , -et sont -en guerre
avec tout-ce qui voudrait leur dispwier
leurs droits , et c’est & peu pies la moi-
tié de leur sexe.

Je suis, moi, de'la meilleure nature
du monde 4 cet égard ; mais cela vient
peut-&ire de ce que je suis phus agréa=
ble que belle , quoique Rassablement
jolie, et que dans toute ma personne

il regne beaucoup de ce je ne .sais
quoi.
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Mais & propos , mon cher Temple,
jai lu avec tant de plaisir les réflexions
de Montesquieu & ce sujet, que je neé
puis résister a 'envie de vous les trans-
crire ici ; vous ne pourrez pas .dire
alors que cette letire ne contenait rien.
qui fat digne de votre attention.

Je vous prie de les communiquer
aux jeunes miss, envers lesquelles vous
ne pouvez manquér d’éire reconnais-
sant , et cela par cette cause. 11y a
peut-étre douze femmes dans le monde
qui s’avouent qu’elles ne sdntpas joylies;
mais ]e suis presque stire qu ’iln’yena
pas une qui ne se trouve agréable , et
ne croye posséder ce c.harme dont on
‘parle tant, ce je ne sais quoi que Yon

‘apprécie, & juste titre , mille fois plus
que la beauté. Mais je reviens 4 mon
her Montesquieu.

« Il y a quelquefuis dans les person-
» nes ou dans les choses un charme -
» Invisible,, une grace naturelle , qu’on
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n’a pu définir, et qu’on a éié forcé
d’appeler le je ne sais quoin
Il me semble que c’est un effet prin-

cipalement fondé sur la surprise.

»
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»
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'l font-elles raremcnt les grandes pas-

« Nous sommes touchés de ce qu'une
personne nous plait plus qu’elle ne
nous a paru d’abord devoir nous
p]aue ; el nous sommes arrreab}e-~
ment surpris de ce qu'elle a su vain-
cre des defauts que nos yeux nous
montrent, et que le .coeur ne croit
plus ; voila pourquoi les femmes

laides ont tros souvent des graces ,

et quil est rare que les belles en
ayent. Car une belle personne fait

'oxdmalrement le contraire de ce que

nous avions attendu ; elle parvient

4 nous parailr ¢ moins aimable ; apres

nous avoir surpris eu bien, elle nous
surprénd en mal: mais impression
du bien est ancienng ,ﬁ celle du mal
nouvelle; aussi les belles personnes.
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sions, presque toujours réservées i
celles qui ont des graces , c’est-a-
dire des agréments que nous n’atten-
dions point, et que nous n’avions
pas sujet: d’aitendre. .

» Les grandes parares ont rarement
de la grace, et souvent I’habillement
des bergéres en a. Nous' admirons

» la majesté des draperies'de Paul Vé«

-

»
)

»

»

»

»

)

p)]

PR

»

]

)

ronése , mais nous sommes touchés:
de la simplicité de Raphaél et de la
p:u‘rfeté du Corrége. Paul Véronése
promet beaucoup , et paye ce qu’il
promet’; Raphaél et le Corrége pro-
mettent peu et payent beaucoup, et
cela nous plait davantage.

» Les graces se trouvent plus ordi-
nairement dans Pesprit que dans le
visage ; car un beau visage parait
d’abord., etne.cache presque rien ;
mais esprit ne se montre que peu 2
peu, que quand il veut , et autant

- quil veut; il peut se cacher pour
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' paraitre , et.donner cette espece de
surprise qui fait les graces.
»- Lies grices se trouvent moins dans'
» les traits du visage: que dans-les ma--
» niéres-; car les: maniéres naissent &
chaque instant, et peuvent i tous les:
moments créer des surprises. En un-
mot, une femme ne peut guére éire
belle que d’une facon ., mais elle est
jolie de centmille. »
- Vaime infiniment cette doctrine de
Montesquieu , parce gu’elle donne &
chaque femme son lot, et qu’eile me:
range au-dessus' de mille femmes plus:
]ohes -enm’accordantle charmant pou--
voir d’inspirer une passion.
~ Cruel que vous étes I pourquoi me
rappelez-vous Pidée des fleurs ? J’en-~
vie maintenant votre épais-climat; chez.
vous la terre est en ce moment cou-
verte de ces aimables dons du prin-
temps , et prés de nous ce n’est qu'une
plaine uniforme de neige. Nos petits~

b
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‘maitres sont dans le plus grand em-
barras pour faire des comparaisons.
Vous pouvez comparer vos belles aux
lis des. vallons ; mais nous , pauvres
exilés , nous n’avons rien autour de
nous qui, avec I'idée de blancheur, ne
donne en méme temps celle d’un froid,
de glace.

C’est laleseul reproche que je puisse
faire au Canada. 17été est délicieux ;
Vhiver est agréable , malgré touie sa
rigueur ; mais , hélas ! aimable et doux
printemps n’est pas ici : nous passons
de Thiver A P’été dans un instant, et
nous perdons la saison charmante des
amours.

~Une letire de T 1doh ChtllC de mes
pensées , & laquelle je- suis iorcee de.
rcpoadre sm—le -champ.

Acueuv, mon cher Temple; croyez
} _,1}‘ - ey a Ay - V = A [\ ~ . :
hlamitié sincere de votre affectionnée

Biin Fremon.



(17.)

.

LETTRE CXXVIIL

M iss Fermor, au capitaine Fitsgerald.,
@ UI, je vous en donne la permis-
sion ; vous pouvez venir cel aprés-
diner: il y a quelque chose d’assez
intéressant dans le désordre de vos
idées ; et comme mon pere doit passer
la soirée & Québec, j’am‘ai"besbinde
ﬂistraction.VCéla pourra aussi exercer
un peu- Uinnocent babil des miss de
Québec ; un téte-a-téte avec un Irlan-
dais de bonne mine est un sujet qui ne
peut échapper a leur sagacité.

Adieu, jusqu’a ce soir.

Bsrr Fermon.
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LETTRE CXXIX.

Miss Fermor, & mistriss Temple.

Sillery , 20 avril.

A pris la longue letire que je viens
- d’écrire a vos cheres amours, vous ne
comptez siirement pas , Lucie , que
cette fois j’en adresse une semblable &
votre Seigneurie.

~ Je suis bien azse que veus ayez pris
sur Temple un si puissant empire. Les
‘plus sages, les plus bizarres, les plus
‘graves et les plus étourdis , seront tou-
‘jours nos esclaves quand nous saurons
les conduire avec adresse.

“Je me propose de faire, pour le gou-
vernement des maris , un code de lois
que je ferai traduire dans toutes les
‘]anvues modernes ; et je crains bien
qu’il n’ait mﬁmment de succes dans le
monde.
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deCZ'VOUS que je suis pl lus solte
que e ne Iimaginais ? Vous vous
rappelez que }’al toujours aimé beau-
coup les eaux parfumées; je les avais:
quittées. dernierement , dans la fausse
persuasion que Fitzgérald les crai-
gnait : hié bien ! hier je lui entends
dire le contraire , et, sans y penser.,
je vais machinalement dans ma cham-
bre meure de Veau-de-lavande sur mou
anouchoir, Jai quelque frayeur que ce
ne soit le symptome d'une folie senti-
mentale ; mais comme il me parait assex
doux de s’y livrer , jc ne cherche pas
a m’en garantir.. '

11 fait aujourd’hui un lemps dch«
cieux, quoique la neige couvre encore
la terre ; mais la chaleur du jour cause
un degel si considérable , quil nous
serait 1mp0551ble d’aller & Québec main-
tehant. Je vais étre coufinée une se-.
maine au moins a Sillery, et je nai
pas Lmilie pres de moi 5 je meurs de
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‘désceuvrement et d’ennui. Fitzgérald
:s’aventure encore a venir, au risque de-

sa téte et des janibes de ses chevaux ;
mais le d‘anger ou se trouvent pour moi
ces pauvres animaux me fait tant de
compassion, que je lui ai signifié I'or=

dre de leur laisser quelques jours de

repos , pendant lequel temps je me li-

~vrerai toute entiére 2 I'étude’, 4 la con-

templation , et peut-élre un peu a de
petites. critiques avec mon pere qui
est dix fois plus cl'lagrinque moi d’étre

-enfermé 4 la maison : je me propose.
de lui gagner une petite fortune au

piquet , en attendant que la sociéié

-puisse venir;:nous dlstrene de notre’

solitude.

‘Adieu. :Je me sens d’une paresse

7e‘§treme ce matm ) et ]e ne plllS ecure

une lmne de plus.
Votre amie ,

Perr Fenuor,



(21)

LETTRE CXXX.
Le capitaine Fermor, au comte de**¥%.

Sillery , 20 avril.

' MONSELGNEUR,

Yarrivede la citadelle , ot quelqu’un
m’a proposé d’aller voir le dégel de la
‘glace, et je viens d’avoir sous les yeux
un spectacle aussi majestueux , aussi
beau en lni-méme, qu’il m’était agréa-
ble par la douce idée qu'il renouvelait
'nos communications avec ]Europe »
aprés une si longue mterrupnon.
Avant que je n’eusse vu se détacher
cet énorme corps de glace dont la for-
me ressemble a un pont de Québec,
“au Pomt-Leve, je n’imaginais pas que
cet objet fiit digne d’aucune attention;
je pensais que la glace se rompait in-*
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sensiblement, et se fondait peu & peu
tous les jours, selon Vinfluence du
soleil et la chaleur de la température ;
je croyais que nous reverrions lariviere
navigable , sans avoir remarqué par
quels degrés elle I’¢tait devenue. Muis
Jai vu que la grande riviére , comme
les Saunvages I'appelent avec raison,
conserve sa dignité dans cette circons-
tance, ainsi que dans toutes les autres,
el montre sa noble supériorité sur ces
petits courants d’ean que nous hono-
rons en Angleaefre‘ du nom de rivicre.
Le grand sublime est le caractére de’
ce monde occidental. La haute éléva-
tion des montagnes , la grandeur des
lacs et des vivieres, aspect majes-
meux‘&és rochers; dont le sommet preé-
sente une variété pittoresque de buis-
sons et d’arbres de toute espéce qui
forment une digue a la riviére ; tous
ces tubleaux magiques sont tels , que
nulle expression ne peut en rendre la
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beauté ; un peintre en paysage pour-
‘rait ici donner tout & son gré carriére
2 son imagination ; il trouverait dans
ces lieux des idées qu’il chercherait
vainement dans nos climats. =

" L’objet qui vient de frapper mes
regards a toute la magnificence des
contrées américaines.

La glakce , pres delaville, ou, pvoui‘
m’exprimer dans le style canadien, le
pont de glace ayant , sur prés de six
pieds d’épaisseur, plus d’une lieue de
longueur, résiste long-temps au rapide
courant qui semble vouloir le forcer |
dans ses limites. Plusieurs circonstan-
ces nous preparent a Parrivée de. cet
événement , si je peux m’exprimer
ainsi , et nous font redouter les acci-
dents qui peuvent en résulter, pres
d’un mois avant que la glace ne rompe
sa barriére. Chaque jour ou Vair s’a-
doucit, vous étes effrayé pour ceux
que vous voyez s’exposer a la traver-
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ser en voiture ; et cependant une seule

nuit de gelée lui redonne tant de force,

"que les dames’, et méme les plus timi-

des, ne craignent pas de s’y hasarder;

elles y vont en partie de plaisir, quoi-
qu’au retour glles soient trés-alarmées,
s’1l survient dans ]e ]our une chaleur
extraordinaire.

Pendant cette derniére quinzaine sur-
tout les craintes sont devenues trés-sé-
rieuses; Veeil pouvaitdistinguer, méme
a ‘une distance considérzble, que la

glace s’amollissait et se détachait du ri~

vage ; et chaque pas menacait de la
mort ceux qui avaient/la témérité de
la traverser : chose que la plupart des
‘Thabitants continuaient de faire jusqu’a
ce que deux ou trois des plus hardis
n’eussent payé de leur vie leur iuneste
imprudence.’

Du moment ou la glaae n’est plus
un pont sur lequel vous voyez tout le
monde courir en foule pour ses atfuires
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ou ses plaisirs, chacun épie avec une
ardente impatience 'heureux instant
ot elle doit se détacher entitrement,
et rompre la barriere qui fermait toute
entrée aux vaisseaux ; chacun se réjouit
de l'idée que nos relations avec tous
les pays vont étre rétablies aprés avoir
été si long-temps comme exclus du
monde entier.
Enfin, nous sommes arrivés au mo-
ment tant souhaité, et nous sommes
allés , avec une foule prodigieuse des
deux sexes et de tous rangs, attendre
cet événement , sujet de si grande
joie ; nous étions sur le sommet du
-cap Diamant, et nous aviens la pers-
-pective de quelques lieues au-dessus et
au bas de la ville ; prés du cap Diamant
la riviére était ouverte, et la rapidité
du courant d’eau qui s’était fait un pas-
_sage sous le pont transparent était si
forte, qu'elle a continué jusqu’a prés
~d’un mille i se faire jour. '
o 3
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Nous restions immobiles avec toute
Yardeur de 1’atténte: le flux paraic; il
arrive avec une rapidité surprenante ;-
Pénorme pont de glace ‘est ébranlé :
cépéndant il résiste encore i la force
de Peau ;-le flux se retire ; il fait
une pause , s’arrété un moment, en-
suite il vient de nouveau, redoublant
de furie, et I'immense corps de glace
se détache des bords de la riviére.

Une vaste plaine dé cristal parait en
mouvement ; -elle s’avance- d’un pas
lent et majestueux ; les langues de terre
quise prolongent dansla riviére, génent
un instant son passage ; mais le poids"
énorme d’un corps si prodigieux, con--
duit par un courant d’eau rapide ; en~
traine avec une force irrésistible tout
c€ qui‘peut arréter sa marche:

. Aucune expression ne peut rendre
Paspect magnifique de la riviere lors-
» gu’elle vient de s’ouvrir, que chaqjué
minute ¢loigne la perspective de ce



(27)
vasie corps transparent, jusqu’au mo-
ment oli, passant le Point-Levé, il se
dérobe & la vue comme un éclair, et
ne laisse devant vous qu’une immense
plaine d’eau ; les yeux sont frappés de
la beauté d’un tel spectacle , et 'ima-
gination se livre avec ravissement %
Pidée que nos relations directes avec
I'Europe, sont rétablies aprés une in-
terruption de  plusieurs mois ; “cette
‘heureuse époque en rappéle une autre
non moins douce, celle ont la nature
va renaitre; o la terre, ouvrant son
sein fertile 4 la verdure,- aux fleurs
_printanniéres, viendrade nouveau char-
mer nos regards de ses productions ri-
ches et varides. 7
Je ne vous ai donné sans doute qu’une
description tres-imparfaite de la scéne
qui vient de se passer devant moi ; mais
elle m’a fait une telle impression, qu‘il
m’ était impossible de ne pas essayer de
vous la rendre. o
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8i le tableau qu",e\ je vous en ai fait
peut vous donner une légére idée de ce
gu’elle doit-étre en réalité , votre Sei-
‘gneurie pensera sirement avec mot,
que les intempéries de I'hiver offrent
ici la sublimité qui caractérise-i un si
haut point ces contrées: .

Dans nos pays, les changements de
saison s’opérant lentement et par de-
grés, ne produisent qu’un léger effet;
mais ici rien n’y prépare d’avance ; ils
vienent tout-a-coup et si violemment,
quils saisissent P4me et lui- causent,
avecleplaisirinattendude cetteprompte:
révolution, tout ce quela yue d’ungrand
spectacle pent inspirer de noble & I'ima-
gination.

J’ai Phonneur d’étre,
Monseigneur ,
Vaotre, etc,

¥WiLriam Feryos.
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LETTRE CXXXL

Miss Fermor, & mistriss Temple.

29 ayril.

S&N‘S doute, ma chére, vous ave#
bien raison ; une religieuse peut éire,
a plusieurs égards, moins malheureuse
que ceriaines femmes qui vivent dans
le monde ; sa position est, selon moi,
.un paradis , Cemp_ar'éeh celle d’une
femme délicate et sensible, dont le
mari n’est pour elle qu’un objet d’aver-
sion et de dégoiit.

‘La cruauté de quelques parents que
Yon wvoit ici sacrifier leurs enfants a
Vavarice, en les faisant entrer de force
ou par séduction dans les couvents,
me frapperaitencore davantage, sinous
n’avions pas en Angleterre beaucoup
trop d’exemples de la méme inhuma-
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“nité, quoique dans un genre différent
de ceux qui marient leurs enfants contre
leur propre inclination.

" Voture letire me rappele ce qu’une

Francaise , femme mariée , me disait
un jour a ce su}et:
' J ’etals fort prévenue contre Ies cou-
vents, etje citais particuliérement une
clause cruelle- qui me paraissait sans
rephque\, c’est que ce malheureux
état , qu01qu on n y fie qu’ apres un
‘temps d’é épreuve , n’ était ‘pas une re-'
traite,, et ne pouvait éire regardé que
comme une prison perpétuelle , puis-
qu'on y était pour la vie. :

Madame de H** merépondit promp-
tement: « Etle mariage n est-ll pas aussi
» pour la vie?"

» Cela est vrai, Madame et ce qu’il
»-ya de pis, ¢ ’est qu’on n’a pas un an
» de noviciat pour s’y préparer :
~ » Je ne peux nier la force de voure
» aiﬂgument. » ‘
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Depuis, je nai plus osé parler de
couvents devant madame de H¥*,

Entre nous, Lucie, convenez qu’il
est assez déraisonnable que des gens
s’unissent par ‘des ‘motifs sordides, et .
-s’étonnent de n’étre pas heureux ; chez
les esprits délicats, Pamour estrarement
la suite du mariage.

Il n’est ‘pas tout-a-fait sir que les
noeuds de hymen, formés sous les aus-
pices de I'amour, rendent constam-
ment heureux ; mais il me parait im-

- possible que, dans un lien de simple
_convenance, les ames devienent jamais
capables d’une tendresse aussi vive.

La plus grande partie du monde,
observez-le bien, Lucie, n’est com-
posée que de corps sansimes ; du toins
ne sont-elles que de Pespéce brute ou
végétale; A cette sorte d’étres, 'amour

- etlesentiment sontabsolumentinutiles:
xnés pour passer le chemin de la vie
dans une disposition habituelle d’apa-
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\ : .
thie d’indifférence, il ne leur importe
guere dans quelle société ils font le
‘VOyage;

Quant 4 nous, ma chére, nous
sommes 'une et Pautre d’une nature
un peu plus éveillée, et par cela méme
il est wres-essentiel que le sentiment le
plus cher nous lie a nos époux ; la rai-
son en est que nos dmes étant de I'es-
péce active, ne peuvent jamais rester
- dans.un repos absolu ; si nous n’avions
-pas pour eux ce genre d’attachement,

il 'serait fort a4 craindre qu’un autre ne
parvint a nous Finspirer.’

-T'el est mon avis, Lucie ; et, malgré
tout ce que peuvent dire les grands pa-
reunts, les vieilles filles, les tantes, etc.,
de lindécence qu’il y a pour une
jeune personne i distinguer un homme
d’un -autre , A ressentir.du penchant

~pour lui avant le mariage, je pense,
moi, que c’est lameilleure sauve-garde
- quelle puisse avoir de savertu; et celle
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qui, de salibre volonté, par de prus
dents calculs d’intérét, accepte la main
d’un hémme pour qui elle n’éprouve
que du dégolit, se couvre & mes yeux
de tout ce que le mépris a de plus vil.
Je ne puis encore m’empécher d’ob-
server ici que le véritable but de Vé-
ducation moderne parait éwre de dé-
truire les meilleures impulsions du
ceeur, amour, I’'amitié, la bienveil-
Iance , et de metire & la place des prin-
cipes sociaux tous ceux d’un sordide
intérét: les parents, dams leurs vues
sages , croient fort utile pour leurs
enfants de chercher i déraciner de leur
coeur ces affections qui ne seraient diri-
gées que sur des objets personnels, et
‘que le ciel nous donna comme des
moyens de bonheur; ils ne considérent
pas que le succés d’une telle entreprise
- est fort douteux , et que §’ils réussissent
ils 6tent de la vie toutes ses douceurs,
et la réduisent % un cercle ennuyeux
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«de-jours monotomes que Pon pourrait
‘tout au plus regarder comme une végé-
tation. )

Si mes idées & cet égard sont justes,
le coeur de ’homme est naturellement
vertueux ; et je crois que le: but de
Péducation est moins de nous donner
de'bonnes impressions, que de perfer-
tionner celles que la nature a mises en
nous, et de nous prémunir contre les

‘mauvaises , qui sont presque toujours
acquises hors de nous.

Ainsi finit mon sermon.

Adien, ma chére. Votre sincéte

amie, ‘ o
o Berr Fermonr.
On m’apporte une lettre de votre
frére ; en vérité, le pauvre Rivers a
tout-a—fait perdu le sens;: Emilie con-
sent arecevoir sa main, et I’on imagine-
rait, a ses transports de joie, qu’il est
le premier & qui le bonheur du lien
conjugal eiit jamais été réservé.
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Hva pres du lac Champlam fixer le
centre de ses Etats , ou plutot de ceux
d’Emilie , car je vois qu'elle sera la
prmcesse régnante , et lui seulement
le premier conseil de sa majesté.

"Je vais allér i Quebec ; deux ou trois
jours de sécheresse ont rendu les che-
mins praticables pour les voitures. Fitz-
gérald est venu me chercher.

Adieu. .

" Huit heures du soir.

Me voicide retour; j’ai vu Emilie, qui '
estla plus heureuse des femmes ; elle a
regu des nouvelles de votre frére. Quel
feu dans ses expressions ! toute salettre
resplre la tendresse la plus passmnuee :
que ne sont-ils plus aimés de la fortune!
Je ne jouis que faiblement de les voir
{ixés dans le Canada ;mais je crois que,
pour le bonheur de vivre ensemble ,
ils consentiraient volontiers a s’exiler’
pour toujours dans un désert de Uls-
lande.
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LETTRE CXXXIE.

Le capitaine Fermor, au cointe de¥*¥,
Siliery\, 28 avril,

M ONSEIGNEUR,

Le plaisir que Ihomme trouve natu-
rellement dans les voyages, vient sans
doute de cet amour de la nouveauté,
‘de ce charme-mexpumablequ il éprous
ve i concevoir de nouvelles idées ; c’est
une passion qu’il apporte en naissant,
qui se découvre en lui dans toutes les
occasions, depuisl’enfance ]usqu’a] age
le plus avancé , et qui est la premiére
‘et Ja derniére de sa vie.

Il n’est rien au monde que Pesprit.

- humain craigne autant qu un état d’inac-
tion; le grand secret pour trouver le
bonheur, est d’entretenir une activité
continuelle, sans toutefois lui donner
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ces violentes secousses qui passent les
bornes de son pouvoir, et détruisent
ses-moyens de jouissance; il est bon
de Pexercer, mais non d’épuiser ses
forces par un travail trop actif,

On pourrait considérerle vice comme
uvne maladie de 'Ame; Vinaction, sa
létargie ; et la passion guidée par la
yertu; son baume et sa vie,

J’ai le plaisir de voir lacoquetteriede
ma fille faire place dune tendre affection
pour un jeune homme irés-estimable.
gqui, sous tous les rapports, semble fait
pour la rendre heureuse, Sa fortune est
aisée: ¢’estun gentilhomme plein d’hon-
neur et de mérite ; et ce gui me pré=
yient peut-.-étr.e plus encore en sa fé.veur,
’est qu'il est de ma profession.

Je fais mention de la derniére cir-
constance , dans le dessein.de prier
yotre Seigneurie ‘de: vouloir bien l’ho-;
norer de la protection que voire bonté
m’avait offerte si oenereusement pouz
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lui procurer une place de major qli"il
sollicite; et que votre Seigneurie vou-
lut bien me promettre ; comme la situa-
tioh actuelle de 'armée ne me fait pas'
un devoir d’y rester attaché, je me
détermine 2 la quitter et & 4 me retirer
1dans mes foyers pour jouir de ce doux
etat de repos que on apprécie tant i
‘mon Age. Je suis en traité pamcuher-
avec un gentilhomme pour la résiliation
“de ma compagnie , et je me propose
de I'etoumer en Angleterre par le pre-
mier valsseau pour y faire accepter
ma retraite ; sur ce point comme sur
Vobjet qui regarde avancement de
M. Fitzgérald, je ne cramdral pas de
solliciter la généreuse amitié de votre
Seigneurié. :

-Jai pris tous mes arrangengents avec
Fltzverald alinsu de Bella, qui n’en
a pas le moindre doute et il cherche
a gagner son coeur, i l’mtet esser dans
Jle'succes de ses voeux, sans que je pa-
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raisse en avoir aucune connaissance ;
il va me faire sa demande en forme,
quoique nous fussions déjr d’accord
sur tous les pomts.

Tout ce qui lecdrde cette affaire s
ainsi que mon projet de quitter l'ar-
mée, sont encore des secrets pour ma
fille. o

Mais je reviens aux questions que
votre Seigneurie m’adresse au sujet des’
Américains ; je veux dire ceux de nos
anciennes colonies ; mon opinion, &
cet égard, est conforme A ce que j'en
ai toujours oui dire; ils me paraissent
un peuple ignorant, sauvage, opinia-
tre , intéressé, et cependant hospita-
lier.

Hs ‘tiénent fortement A leurs idées,
mais plus encore 4 leur intérét, pour
le soin duquelils ont une adresse et une
sagacité qu’on ne peut se figurer; quant
4 ce qui regarde tout autre objet, je
les crois naturellement inférieurs aux
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Européens ; la différence d’éducation
peut en érwe la premiére cause , mais
encore il serait difficile de s’en con-
vaincre.

~ Je suis de cet avis, qu ’ils n’auraient
pas refusé de se soumettre a nos lois,
ou disputé chez eux le pouvoir de la
1égislation , si d’abord on n’efit aigri
leurs esprits, dans une chose qui tou-
chait de si prés leurs intéréts, la con-
trainte établie sur leur commerce avec
les établissements francais et espagnols:
commerce ot J’Angleterre fit un béné-
ficeimmense, et qui ne cotita de pertes
qu’a un trés-petit nombre de .riches
colons de I'Inde occidentale. -

Chacun des avantages que nons don-
nent ces coloni€s est centuplé par le
commerce des Américains; ce sont les
abeilles qui vont chercher au-dehors
le miel dont elles enrichissent la ruche
qui leur offre un abri.

Lever sur eux des COIltI‘lbUthDSJLﬂ"
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médiatement apres que Pon a restreint
leur commerce, est 4 mes yeux dessé-
cher la source, et vouloir qu elle ait
toujours son cours.

Cependant il est nécessaire de main-
tenir la dignité du gouvernement.

Une bonne meére consulte l’inléréc
de ses enfants, mais ne soufire pas que
son autorité lui soit disputée.

11 me semble qu’un mélange adroit
de douceur et de fermeté doit ramener
infailliblement au vrai sens de leur de-
voir ces peuples entrainds par un ca-

“raciére violentet des vues ambitieuses.

Yai Vhonneur d'éwe,
Monseigneur,
Votre, etc., elc.

Wirrian Fermor,

111, 4
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LETTRE CXXXIIL

Miss Fermor, & mistriss Temple.

Sillery , 5 mai.

J eviensencore d’obtenir de mon Emi-
Iie son retour aupres. de moi, et nous
voila de nouveau réunies, a ma grande
satisfaction ; car j'e. ne suis rien, et ne
sais que m’ennuyer sans elle. Comme
Ies routes sont déja trés-bonnes , nous
passons presque tout le temps a nous
promener a pied ou & cheval; et nous
cherchons autant que possible i nous
egayer, en attendant le retour de votre
frére qui est & la recherche d’une pro-
priété.

La végétation est, dans ce pays,
d’une activité surprenante ; quoique
les. montagnes et les collines soyent
encore couvertes de neige, et que lon
en trouve méme dans les vallons, tous
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les arbres et les buissons de la cam-
pagne et des bois sont déja en pleine
verdure , et la terre s’embellit de toutes
parts de mille sortes de fleurs, dont-
Vaspect varié charme les yeux.

11 est extrémement agréable de voir
les fraises et les pensées se faire jour
au milieu de la neige.

Emlhe et moi, nous sommes enchan-~
‘tées de nous retrouver apres une petue
séparation ; ¢’est une vraie jouissance
pour nous, que celle-de pouvoir en-
core de nouveau nous entretenir mu-
tuellement de nos amants ; ‘nous avonP
été prés d’unmois éloignées Pune de
Pautre, sans avoir eu la consolation
de trouver une amie avec qui nous
‘puissions extravaguer tout & notre aise,
et nous nous en dédommageons. plei-
nement aujourd’hui. Fitzgérald vient
diner avec nous ; il arrive.

Adieu. Yotre amie,

Bern Feryon.
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LETTRE CXXXIV.

Le capitaine Fermor, du comte de**¥,

Sillery , 5 mai. -

MONSEIGNEUR,

Je viens de m’entretenir, sije puis
m’exprimer ainsi, lorsque je n’ai pas
eu l'occasion de placer un mot; je
viens, dis-je, d’avoir un entretien de
deux ou trois heures avec un officier
francais qui, pendant ce long espace
de temps, n’a cessé de déclamer avec
une volubilité surprenante, sans pro-
férer une syllabe qui puisse intéres-
- ser, méme récréer ses auditeurs, et, je
dirais plus, sans exprimer rien qui
méritat le nom de pensée.

“ Je crois que les gens qui n’ont pas
une idée hors de la route commune,
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sont généralement les plus grands par-
leurs ; et laraison, c’est que la puéri-
lité de leurs pensées ne les rend pro-
pres qu’a la' conversation ordinaire ,
tandis que les éwres doués d’une plus
vaste intelligence , ont des idées qu’ils
ne peuyent communiquer facilement
quh ceux dont les moyens intellec-'
tuels sont a la portée des leurs.

Cette observation pourrait étre un
argument qui servirait  prouver la su-
périorité de notre génie sur celui des

“femmes , puisqu’elles sont en général
plus grandes parleuses que nous, si
nous ne voulions considérer les limites
étroites dans lesquelles nous avons bor-
16 leur éducation frivole. Leshommes,
entre mille autres avantages, ont celui
d’acquérir plus de sublimité , ainsi
.qu'une plus grande variété dans ‘les
idées. ' _

" Lesfemmes quifontleur société habi-
tuelle de celle deshommes, sonten géné-
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ral d’un entretien beaucoup plus égi’éa~
ble qu’enx-mémes; cela prouve ce dont
elles seraient capables, si leur éduca-
tion developpalt toutes leurs facultes
morales , puisqu elles proﬁtent avec
“tant d’avantage de ce moyen acciden-
tel et limit¢ d’acquérir des <onnais-
sances.

Mais je suis trés-persuadé- que Tes
deux sexes gagnent également dans la
société T'un de Yautre ; il existe dans
leur conversation un mutuel désir de
plaire , restreint par la politesse qui
présente toutes les qualités aimables
de chacun dans Ieur plus beau jour.

E]evees &’age en acre dans T'i 1frno~
rance, les femmes ne peuvent presque
“rien apprendre de leur sexe.

¥Fai souvent pensé. que ¢’était la rai-
son pour laquelle les jeunes personnes
appartenant aux mlhtalres sont en gé-
néral plus agréables que les autres
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femmes d’une méme classe et dune
méme édueation.. ’

Je serais presque tenté de citer 4 ce
sujet ma fille comme un exemple;
mais je connais I'aveuglement et la par-
tialité des premiers sentiments de la
nature, etje tairai ce que la tendresse
paternelle voudrait me dicter.

Je suis affecté de ce que votre Sei-
gneurie memande au sujetde miss H*¥;
je sais qu’elle est imprudente, mais je
Ia crois vertueuse; une grande viva-

“cité de caractere ‘'a toujours entrai-
née & commetire des inconséquences.

- Cependant permettez-moi de vous
observer, Monseigneur , qu’il y a beau~
' coup de sévéritéh fixer le caractére sur
la conduite que I'on peut tenir dans un
4ge ot 'on nesait pasapprécierles con-
séquences de ses actions , et lorsque la
vivacité , I'inexpérience de la jeunesse
nous conduisent 4 fairemille choses in~
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considérées dont nous rougissons lors-
que ’empire de la raison commence.

La franchise et cette confiance aveu-
gle des premiers temps de la vie nous
abusent trop souvent dans le choix de-
nos liaisons; et tous les sentiments no-
bles et généreux qui peuvent caracté-
riser les meilleurs coeurs, aident en=
core a prolonger V'illusion.

Je connais parfaitement cette jeune
miss H** , et je suis persuadé que si
la: condvuite de son pére 4 son égard
était celle d’'un ami ; §’il employait la
douceur de I'indulgence et de la tendre
affection pour la détourner d’un choix
si peu digne d’elle , il y réussirait in-
failliblement ; mais §’il la traite avec
dureté , elle est perdue pour jamais.

11 est trop sévére dans sa maniére
d’éwre avec elle, et trop rigide dans
ses principes de morale. Qu’il appréne
donc que Yintérét de la vertu exige
quelle soit représeniée comme elle
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est, douce, aimable, gracieuse , et
répandant le plaisir autour d’elle. Le
ciel nous créa pour étre heureux , et
pour contribuer au ‘bonheur de nos
semblables. 1l n’existe de vertus ré,e'lf
les que les vertus sociales. '

Ce fut 'ennemi du genre humain qm
jeta sur nous le voile obscur de la su-
perstition, et voulut nous persuader
que Vaustérité, la misére et les priva-
tions vol oiltailtes, étaient des vertus.

Si les moralistes avaient réellement
en vue Vamélioration de Vespéce hu-
maine, ils ne chercheraient pas i fer-
mer le coeur 4 toute sensation , ils
éléveraient leur sysiéme sur les pas-
sions , - sur les affections douces , les
seules bases-des vertus les plus nobles.

C’est d’aprés ce mauvais esprit de

- partialité avec lequel les dévots, da;is-
leurs sombres idées et :leur étroite
conception, nous-peignent la Divinité,

~ que les jeunes gens s’effrayent souvent

111, 5
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- des difficultés qu’on leur montre dans
‘le chemin de la vertu ; désespérant
d’atteindre a ces perfections idéales,
“tout devoir qu’elle impose leur parait
une tache. impbssible ; et, dans l: fausse
croyance que cette route est semée
d’épines, ils s’en écartent sans retour.

Depuis-long-temps j’étudie le coeur
humain avec quelque attention , et je
crois avoir la certitude que tous les
parents qui voudront prendre la peine
de gagner ’amour de leurs enfants, se-
ront toujours leurs guides et les arbitres
de leur conduite.

Je puis en parler d’aprés une heu-
reuse experience. Malgré tout ce que
ma fille peut dire de gaité de coeur, je
suis tres-stir qu’elle renoncerait plutét
& Tobjet de son choix , que de faire la
moindre chose qui puisse “offenser un
pere en qui elle a toujours: trouve le
meilleur des amis.

Une affaire m ‘oblige & terminer ma
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letire , et je n’ai que le temps de vous -
assurer , Monseigneur , des sentiments
de considération avec lesquels jai
Yhonneur d’éire

Votre trés-humble , etc. , etc.
‘WiLLiam Fermonr.

LETTRE CXXXYV.

Miss Fermor , a mistriss Temple.

Sillery , 13 ma1

M Ap amEe Desroches vient de nous
quitter ; elle retourne an Kamaraskas ;
«lle est venue prendre congé de nous
au moment de son départ : ’émotion
pemb]e qu elle a laissé voir en s'éloi-
gnant d’Emilie m’a réellement affectee.
C’est une fort aimable femme ; “Emilie
et ;n01 nous navons pu retenir, nos
Jarmes en lui faisant nos adieux ; ce-
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pendant je ‘crois bien que ma douce
amien’est pas, dans le fond , trés-fachée
de son départ; elle Vaime de bonne
foi , mais elle ne peut” eublier absolu-
ment qu’elle 2it éié sa rivale; et je suis
‘persuadée qu’elle n’est’ pas non plus
fort mécontente qu’élle s’éloigne de
Québec avant Varrivée de votre frere.

Le temps est charmant; la verdure
animée du prmtemps couvre la cam-
pagne ; les arbres ont développé tout
leur feuillage , et Pon ne voit plus de
neige ‘que sur le c6té des montagnes.
Nous sommes dans une impatience ar-
‘dente de voir-aborder les vaisseaux de
notre chére Angleterre. Jespére que
ma Lucie les auvra chargés d’un volume
de letires pour moi. Nous attendons
wotre fitre de jour en jour; enfin nous
Sommes tout %éspérance, tout entiéres
‘4 ces douces attentes ; le moindre bruit
qui se fait 4 la porte, nous cause un
tendre battement de coeur, dans Vidée



q\u’on vient nous annoncer larrivée
d’un vaisseau, ou celle de éwe cher.

Fitzgérald se donne tant.de peine
pour chercher les moyens de me plalreﬁ,
que je commence a penser qu iy au-
rait de Pinhwmnanité de ma part a lui
refuser le prix de ses soins , et je suis
presque disposée , par un simple mou~
vementde compassmn asuivrellexems
ple que vous.m’avez: montré avec tant
d’héroisme.

Sérieusement » Lucie, le mariage
est une chose qui demande beaucoup:
de reﬂexmn.

Adieu. Votre sincére amie,

Ber Ferwor,
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LETTRE CXXXVIL

Miss Montaigu, au colonel Rivers.

Siﬂery , 14 mai.

J E suis de retour aupreés de la meil-
leure des amies , mon cher Rivers, et
je puis encore jouir du bonheur bien
doux de parler de vous sans contrainte;
elle m’écoute avec complaisance, helle‘
excuse toute la faiblesse de mon ceeur,
si Pon doit donner ce nom au tendre
sentiment que j’éprouve , quand ’ob-
jet qui Vinspire réunit les vertus les
plus nobles et les plus aimables de son
sexe. o | ;

Comment aurais-je pu me défendre
de vous aimer ? Ces yeux qui savent
exprimer avec tant d’éloquence tout
ce qu’ils veulent dire, ne m’ont-ils pas
“instruit, dés le premier moment qu’ils
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rencontrérentles miens, que nos coeurs
étaient faits 'un pour Vautre 2 J ’aperé
cus dans Pagrément et la douceur de
vos maniéres une sensibilité quis’ac~
cordait avec la mienne, et que jusque-
Ia j’avais cherchée vainement; je vis cet
aimable sourire de la bienveillance ,
Pindice et ’émanation de la vertu, ces
graces nobles d’un esprit satisfzit de
lui-méme par le sentiment de sa dignité;
enfin cetie beauté morale qui repré-
sente I'image de la Divinité.

Quelle défense avais-je contre vous,
mon cher Rivers, puisque le mérite
qui vous distingue entre tous les hom-
mes est tel , que ma raison approuvalt
la faiblesse de mon ceeur? ,

Nous avons perdu. madame Desro~
ches ; nous étions en larmes I'une et
Pautre & son départ ; Je Tai pressée

. conire mon coeur , en lui donnant le
baiser d’adieu : je 'aime , mon cher
Rivers ; elle m’inspire un intérét que
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je ne puis vous rendre ; je la voyais-
~ chaque jour, et javais infiniment de
_plaisit a*me trouver avec ell€ ; vous
‘étiez I'ame de nos entretiens ; elle par-
laivde'vous , “elle faisait votre éloge,
et mon coeur éprouvait un charme dé-
licieux & Pentendre.” Cependant , par
tune sorte de contrainte que je ne puis
expliquer, il m’était impossible de pro-
noncer votre nom devant elle ; mais je
trouvais du plaisir ‘4 la voir par l'idée
guelle vous éuait chére, et quelle
‘ressentait pour vous la plus tendre af-
fection. Savez-vous que je trouve un:
peu de ressemblance entre vous deux ?
'y a quelque chose dans son sourire
cui me rappéle le véire. '
 Vous avouerai-je cependant toute
ma faiblesse ? je n’ai jamais épnd‘uvé -
ce méme plaisir & la voir lorsque vous
étiez présent ; loin de la, vos atten-
tions pour elle me faisaient de la peine;
Jétais jalouse de tous les regards que
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vous portiez sur elle; je'voyais méme
ses qualités aimables avec un mouve-
ment d’envie qui détruisait tout le
- charme que j’aurais trouvé. naturelle-
ment dans sa conversation.

Je crains bien . que Vinjustice n’ac-
compagne toujours ’amour; du'moins
Jorsqu’il a toute la tendresse et la viva-
cité de celul qui-remplit'mon: coeur.

Mais vous , mon cher Rivers , vous
me pardonnerez cette injustice , puis=
qu'elle vous prouve Vexcés de ma
passion.

Madame Desroches m’a “ait Ia pra~
messe de m’écrire; oui, je veux lai-
mer, vaincre ce pem reste de jalousie,,
et reconnaitre le mérite dela plus ai=
mable des femmes. - ‘
 Pourquoi lui en youdrais-je , mon
Rivers, de vous voir avec les mémes

_yeux que moi, et d’avoir une4me dont
les sentiments ressemblent & ceux de la
mienne ?
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J’ai remarqué souvent que sa Voix
s’aliére et s’adoucit comme .la mienne
quand elle prononce votre nom. Mon
cher Rivers', vous éiiez fait pour sé-
duire le coeur de toutes les femmes. 11
y aplus de charme 4 vous aimer , n’efit-
on pas méme Vespérance du moindre
retour , que 'on n’en peut trouver dans
les hommages de tout votre sexe. ;.

Si je ne considérais que ma propre
satisfaction , je voudrais passer ma vie

_prés de vous dans un désert. Avec vous,
tous les lieux , toutes les situations,
méme celle de la plus humble fortune,

‘me plairaient également, et sans vous
le monde entier n’a rien qui puisse
f::lire gotiter un instant de plaisir 4 votre
Emilie. . \

.. Que je voye ces yeux expressifs ol
se peint Pamour le plus tendre ! Que
jentende cette voix chérie qui pénétre
mon 4me, et je suis insensible A tout
autre bonheur. Je ne connais rien de
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ec qui se passe autour de moi ; tout ce
qui vous est étranger fuit dans ma pen-
sée, comme celle d’un songe au réveil ,
et Pimpression s’en efface & ’instant.
-Ma tendresse pour vous remplit mon
dme toute entiére , et nulle autre idée
n’y peut trouver place ; le rang, la for-
tune , m_on' pays , mes amis, lout ce
qui doit m’étre cher enfin, ne m’est
plus rien , mis en balance avec mon
‘Rivers.

- Pour votre propre intérét, je vous
supplie encore une fois , mon ami, de
retourner en Angleterre ; je vous sui-
vrai, et je vous jure que je ne serai
-jamais ’épouse d’un autre. Je vous
verrai comme aujourd’hui , et nous
pourrons toujours entretenir le-doux
sentiment qui nous lie ; peut-étre la
- fortune deviendra-t-elle plus favorable
4 nos voeux que nous ne l’esperons .
puisse-t-elle un jour les satisfaire sans
woubler le repos de la meilleure des
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méres | Mais si vous persistez dans
votre projet, si. vous voulez. absolu-
ment sacrifier toute espéce de. consi-
dération: & votre tendresse ,. mon cher
Rivers , je n’ai plus d’autre volonté
que la vétre. :
Emilie MoxTaicu.

LETTRE CXXXVIL
Miss Fermor, & miss Montaigu.

Silléry; 20 mai.

J E suis obligée d’en eonvenir, ma
chere Lucie ; grices 4 mon pére, j’ai
passablement d’instruction , surtout
pour une petite personne de vingt-deux
ans ; cependant , vous me rendrez cette
justice , que je n’ai pour cela nulle
pédanterie , qu’il n’y a personne au
monde qui sache moins en tirer vanité
que moi ; 'envie elle-méme serait for-
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cée d’avouer que je traite Varticle des
rubans et des colrﬁchets avec autant’
d’importance qu une Frangaise.

Jeréfléchissais der ni¢rement, Lucie,
car mes idées sont en z;eneral un peu
phl]osophlques ; je pensais & tout ce
~ que Vétade du coeur humain aurait d’a-
gréable etd’intéressant, si toutle nonde
employait le langage de la vérité, et se
peignait aux yeux des autres tel qu’ﬂ
est, c’est-d-dire, si tous les hommes
étaient aussi francs et d’aussi bonne foi
que je lesuis ; car, je le déclare , Lu-
cie , la main sur la conscience , je mé-
prise tellement Vhypocrisie , que, tout
bien calculé , ’ai t0uj0urs laissé voir
moinsde qualités que je n’en avais réel-
lement. :

Je crains bien que sile voile qui nous
cache le fond des coeursse détachait ,
nous ne vissions., dans les-meilleurs
earacteres , un mélange d’erreurs et
d’inconséquences qui diminuerait d¢
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beaucoup la vénération que jusque-h
nous avions eue pour eux.-

Mon pere m’a fait une sage lecture

ce matin au sujet des folles étourderies
de la ]cuuesse ; je lui rappelais que
j’étais arrivée 2 I'sge des folies , que.
chacun devait avoir son moment pour
s’y livrer , et que ceux qui s’y refusaient
dans les beaux jours de leur vie, cou-

raient grand risque d’y sacrifier dans un
temps ot ils seraient beaucoup moins
excusables.

Mais i propos de folies , je crois, ma
chére , que je suis disposée i faire celle
de me marier. ‘

Fltzgerald est tellement ‘pressant! et
’puls Je ne sais comment il se fait que je
ne suis pas heureuse ot il n’est pas; il
faut en vérité que le séducteur ait quel-
que chose d’'un pouvoir magnétique ;
sans le vouloir, sans y penser, je suis
presque toujours au lieu de la chambre



ol il se trouve, et souvent la chaise
que j'accupe est la plus voisine de la:
sienne. Lorsqu’en forme quelques par-
‘tiesde jeux, machmalement]e suis con-~
duite 2 la méme table que lui; j’écris
sur mes tablettes des pensees douces -
et sentimentales ; je grave son nom sur
les arbres lorsque je crois n’étre vuede
personne : dites, , ma chére , m’auriez~
vous jamais soupconnée capable d’ére
ridicule & ce point ?

Me voila tout aussi folle que la tendre
et langulssante Emilie.

Eny réfléchissant , Lucie , je trouve
qu’il est trés-heureux que le ciél nous
ait donné cette grande variéié dans nos
golts , puisque tous les étres\ humaing
différent tant les uns des autres,

Votre frére est un homme charmant ;.
eh bien!il y a, dans Fitzgérald , une
sorte de vivacité hardie qui me plait
encore davantage , et , comme il me
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Va dit mille fois , il me trouve infipi-
ment plus agréable qu’Emilie.
Adieu ; je vais & Québec.
Votre amie ,
‘ Berr FErMOR.

14

LETTRE CXXXVIIL

Miss Fermor, a mistriss Temple.

20 mai , sept heures du soir.

O TRIOMPHE | un vaisseau d’Angle-
terre ! Vous ne pouvez , ma chere,
vous figurer les transports universels de
joie que sa vue a causés ; tous les ha-
bitanis de la ville €taient sur le rivage,
et contemplaient d’un oceil ravi I’étran-
ger mille fois bien venu , qui semblait
g’agiter -gaiment au milien des vagues,
comme §1l avait eu I'idée de I’émotion
délicieuse que sa présence inspirait.

- -81 nous éprouvons une si grande sa-

\
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tisfaction de cet événement , nous qui

“pouvons conserver pendant hiver nos
relations avec VEurope par le moyen -
de nos autres colonies , quelle doit
étre celle des Francais qui, depuis six
mois, étaient absolument séquestrés de
Punivers entier !

Jene pms lmamner un seniiment de .
bonheur plus v1fque celui qu’ils ont di
éprouver dese voir ainsi rendus & leurs
communications avec le monde.

Les lettres ne 'so-ntpas«encore déli~
yrées ; un de nos gens est au bureau
dela poste pour les recevoir ; nous Pat-
tendons & chaque minute ; si je n’ai pas
des volumes de vous , ma cheére Lueie,
je serai fort mécontente.

Il arrive ; je vole & sa venf*onne, ]e
n’ai’'pas la patience de 17uLLLllC51€

. Adieu. YVeotre amic,
Bern Fermons

P.S.TaiVens yeloppe amon adresse 5
Bibs 44
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six lettres de vous. Je vais en faire lire
rois a EImhe tandis que je lirai les
-autres. Yous étes charmante ma chére
Lucie ; allons, je ne vous accuserai
plus de paresse. Adieu.

LETTRE CXXXIX.

Misiriss Temple , & miss Fermor.

Pall-Mall, 8 avril.-

AU moment ot je vous écris, ma cheére,
je recois votreletire du premier février.
J’y vois , avec beaucoup de peine,
lanouvelle que vous m’apprenez au su-
jetvd’E’lmi]ie. Saruptureavec son amant,
et Vextréme attachement de mon frére
pour elle , me tourmentent au-dela de
Pexpréssion. .
Jene voudrais pasmontrer cette lettre
hma mére, car je suis siire que Ia seule
;qdee d’wn mariage qui devrait la séparer
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pour jamais d’un fils qu’elle aime 4 I'i-
dolatrie , lui serait trés-funeste. Vous
ne pouvez, ma chére, vous imaginer
combien elle a changé depuis son dé-
‘part de I’Angleterre ; elle est pale ,
triste , abattue , et n’a plus rien de son
- ancienne vivacité. A peine mon ma-
riage a-t-il pu lui causer quelque joie ;
cependant , telle est sa délicatesse et
Yardeur de ses voeux pour son bon-
heur , qu’elle me défend expressément
de V'instruire du chagrin que lui fait son.
absence , dans la crainte que cela ne
-dérange ses projets , ne I'oblige & re~
venir malgré lui, etne détruise la dou-
ceur qu’il se promettait dans une autre
existence. Je ]a trouve souvent toute
en larmes dans sa chambre ; elle affecte
un sourire lorsqu’elle me voit entrer
mais ¢’est un sourire qui ne peut irom-
' perdes yeux habitués comme les- miens
3 lire jusqu’au fond de son coeur. Enfin,
ma chére , y'ai Vaffreuse idée qu’elle ne
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vivra pas long - temps si mon frére ne
presse son retour aupres d’elle. Jamais
elle ne profére sonnom sans laisser voir
un attendrissement qui me perce I'Ame.

Le portrait si flatteur que vous me
faites de cette femme intéressante , et
la grandeur du sacrifice qu’elle vient de
faire & mon frére , semblent me repro-
cher dela cruauté a souhaiter qu’il sur-
monte sa tendresse pour elle; et ce-
pendant , Bella; dans leur position , &
quoi servirait-il de flatter leur affection
mutuelle , qu’a perdre lexistence &
venir de tous les deux ? Mais , & tout
événement, je vous prie, je vous con-
jure , ma chére , de presser le plus ar-
demment possible le retour de mon
frére en Angleterre ; je suis convaincue
qué lavie de ma mére y est attachée.

J’at eu souvent la tentation d’écrire
4 miss Montaigu , pour la prier d’em-
ployer conwre elle-méme Vascendant
qu'elle a surJul, ' '
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Si elle 'aime, elle doit désirer sa vé«
. ritable félicité , et considérer quune
4me comme la signne souffrira toujours
intérieurement de l'idée queé sa passion -
pour elle a été funeste & la meilleure
des méres. Qui, ma chere Bell, sielle
Paime d’un attachement généreux et
délicat , elle sollicitera’, elle exigera
son retour dans Asapatrié ; elle en fera
la condition la plus cheére aux yeux d'un:
amant , celle de lui conserver sa ten-
dresse.

Faites-lui part de cette lettre , et di-
tes-lui que ¢’est a son affection pour
mon frére , & sa générosité , que je
remets le premier intérét de ma vie,
Vexistence d’une mére qui m’est plus
précieuse que la mienne.

Dites-lui que mon ceeur payera de
Pamitié la plustendre ce noble procédé,
que je la recevrai comme un ange tuté-

‘Taire , comme une soeur chérie ; que
nous vivrons toujours ensemble , et que.
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Jemployerai tous les moyens qui dé-
pehdront de moi, pour hater le moment
de son union avec mon frére , et con-
tribuer & son bonheur ; que jai plu-
sieurs motifs d’espérer que mes voeux-
seraient bient6t remplis ; mais que si
elle consent 4 recevoir sa main dans le
Canada, si elle souffre qu’il exécutele
projet qu’il a maintenant de s’y fixer:,
elle enfoncera le poignard dans le sein
qui lui a donné la vie.

Je sais a peine ce que je vous ecns ,
ma cheére Bella , mais je suis dans une
horrible anxiéié , et je n’ai d’espoir
gu’en vous. Puisse le caractére d’Emilie.
étre aussi noble que vous me V'avez dé-
peint ! ' ‘

Je suis forcée de vous quitter ;' ma

mére vient dans mon appartement, et
je ne veux pas qu’elle voye cetie lettre.

Adieu. Votre tendre amie,

Lucie TemeLE,
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LETTRE CXL.

Miss. Fermor, & mistriss Temple.

Sillery , 21 mars.

Vo TRE lettre du 8 avril, ma chere;,
est tombée la premiére entre les mains
d’Emilie; elle était précisément une
des trois que je lui avais laissées dans
notre partage de lectore , comme je
vous le disais derniérement.

Elle a fait quelques pas dans Ia
chambre , d’un air agité et les yeux
pleins de larmes, puis elle est sortie
sans prononcer une parole. Elle écrit
ce matin , ‘et je présume que e’est i
vous , car elle a' demandé quel jour la
malle devait partir pour I'’Angleterre ;
‘et lorsqu’on lui a répondu que c’était
demain , elle a paru s’en Téjouir.

Je suis extrémement affectée du triste
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détail que vous me faites au sujet de
mistriss Rivers ; donnez-lui, en mon
nom, Vassurance du prochain retour de
votre frére. Je connais trop bien son
ceoeur et celui d’ Emilie, pour craindre
qu’ils sacrifient le bonheur d’une mére
a leur propre félicité ; loin de Ia, il
n’est point de malheur qu’ils ne sup-
portassent plutét que celui de Paitliger.

Cependant , je ne crois pas que vous
puissiez espérer quun attachement sem-
blable 4 celui qui les unit se déwruise
jamais , un attachement qui est moins
fondé sur la passion que surune tendre
amitié,, un rapport immédiat dans les.
caracteres, et une sympathie dans tout
ce qui les compose, telle que Pon n'en
peut jamais voir de plus parfaite.
’ C’estaprésent votre affaire , ma chére
Lucie, de chercher & les rendre heu-
reux , et d’éloiguer les obstacles que
P Angleterre semble apporter & leur
,union , ce qui peut dépendre en partie
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de l'empressement que vous mettrez
% les recevoir an prémier instant de
leur arrivée.

D’aprés-ce que je sais des projets de
votre frere, je pense qu’il sollicitera .
le consentement d’Emilie pour obtenir
sa main avant son départ de Québec;
mais , dans tous les cas, vous pouves
considérer son retour comme wie chose:
trés-assurée. - '

Je lui ai fait remettre ce matin toutes
vos letires , et celle de Temple ; ainsi,
vous aurez probablement d& ses nou-
velles par le méme courrier qui vous’
porte cette lettre. '

Adieu, ma chére amie ; Vheure me.
presse , et je n’ai que le temps de vous:
dire que je serai toujours toute & vous, -

BEeLy, FERMOR.

1L 7
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LETTRE CXLI.

John Temple , au colonel Rivers.

Londres, 8 avnl.

}‘_/n bonheur que ]eprouve dans un
lien. forme par_le coeur , me rend plus
penlble encore l'obligation ot je suis,
mon cher Rlvels,, de vous détourner
d’un attachemént qui vous ‘prdm'et« la
méme felicité avec une femme aussi
intéressante . que vous et Bella nous
depelgnez miss Montalﬂu.

Mais ]e ne puls, mon cher Ned ,
sans trahir notre amitié, et sans ex-
poser la tranquillité de vos jours i vemr,
vous cacher plus long- temps ( quoique
votre excellente mére m’en ait fait la
défense ) qu’il est absolument néces-
saire a so‘n*rep@s , et peut—étre‘ a sa vie,
rrue vous abandonniez tout projet d’é-
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tablissement en Amérique pour revenir
promptement vous fixer en Angleterre.

Je sais-que la situation présente de.
vos affaires ne vous permet pas de vous.
unir, dans vetre pays, a cetie femme
charmante sans descendre du rang que"
Vous. avez tou]ours Occupe s et que.
votre naissance vous donne le dro,lt de
tenir dans lé monde.-
 Seriez-vous assez mon ami , vous ins-
pirerais-je assez d’estime pour satisfaire
mon coeur , en agréant une offre: que
Pancienne intimité de notre liaison
m’autorise A vous faire? Ma fortune est.
considérable , et je puis en distraire
une-partie sans m’imposer le moindre
sacrifice ; consenteza la partager , nous
serons tous heureux , et vous pourrez
assurer le bonkieur de votre Lm]he 3
mais vous m’avez déja convaincu , par
le refus positif d’une proposition de
celte espéce que mon amitié vous fit
dans un temps, qu’il n’existe'pas entre
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nous une parfaite réciprocité de sen-
timents et d’estime , et que vous ne me
croyez pas digne de contribuer en quel-
que chose a votre félicité.

Je bornerar Ir mes réflexions % ce
sajet, du moins jusqu’a notre premicre
entrevue ; j'espére que 'époque n'en
est pas éloignée, et que cette leure
vous ramenera bientét parmi nous.

Si le tendre sentiment que vous ex-
primez pour miss Montaigu pouvait
encore se vaincre, sans doute il serait
mieux pour elle et pour vous de le
surmonter , puisque la fortune vous a
Tun et Vautre moins favorisés quéﬁ]a
nature ; mais si vos coeurs sont enchai-
nés par une puissance irrésistible , et
que votre passion soit telle que toute
espece de considération disparaisse &
vos yeux , venez, mon cher, dans le
sein de I'amitié , et reposez - vous sur
nos soins des moyens .de vous rendre
heureux.
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81 vous persisiéz b refuser le partage
de ma fortune; au moins vous ne pour=
rez vous opposer 4 ce que jemploye
tout mon crédit pour un frére, vn ami
qui m’est cher & tant de titres, et dont
le bonheur estnécessaire 4 la perfection
du mien. ‘ '

Permettez maintenant que je vous
parle de moi , je veux dire de la plus
chére partie de moi-méme, volre ai-
mable sceur , pour qui ma tendresse,
loin de s’affaiblir , augmente *chaque.
jour. '

Oui , mon ami , ma douce Lucie me
parait sans cesse plus belle et plus sé-
‘duisante ; son désir de plaire 4 son
heureux époux , la rend encore mille
fois plus aimable ; Pexpression de la
vraie tendresse donne , méme aux traits
les plus disgraciés de la nature , un
attrait gu’on ne peut rendre : Pamour
embellit toute la personne ; il préte
~aux yeux plus de finesse et de sensi-
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bilité ; il anime le. teint d’un coloris
plus vif; il donne au maintien de la di-
gnité, de la grace ' tous les mouve-
ments, et il semble presque ajouter &
la beauté un charme divin.

Pour terminer cet aimable sujet , ma
Lucie fut dans tous les temps plus sé-
duisante’ qu'aucune autre femme ; eh
bien! elle Fest aujourd’hui plus encore
qu’elle ne le fut jamais.

Vous pardennerez , mon cher ].\Ld
a toute l'ivresse de ma passion , vous
qui savez si bien apprécier le mérite de
son ob]et.

Adleu, nous sommes ‘dans une vive
impatience de vous embrasser. -

Yotre ami,

Joun TemMpLE.
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LETTRE CXLIIL

Miss Montaigu, ia mistriss Lemple,

‘Sillery , 21 mai.

RIEADAME,

Yotre lettre & miss ¥ ermor , que le
basard m’a fait ouvrir la premiére , a
détruit le prestige dont U'amour avait

-fasciné mes yeux , et m’a fait voir en unw
moment toute la folie de ces douces
espérances que mon coeur se plaisait 2
nourrir. . '

. Vous me rendez justice de me croire
‘ mcapable de souffrir que M. votre frére
sacrifie 2 mon bonheur le repos, et
moins encore Vexistence delameilleure
des méres. Je ne doute pas qu'il ne re-
tourne immédiatement en Aﬁgleterre a
la réception de vos lettres ; mais }ai
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tant de preuves de sa tendresse , que je
ne voudrais pas Pexposer aux péni-
bles combats qu’il aurait sans doute 4
celte occasion. I1 est heureusement ab-
sent pour quelques jours ; cet incident
servira la résolution que j’ai prise de
partir sur un vaisseau de ce port, qui
doit mettre a la voile dans le cours de
la semaine.

-Yoire invitation est trés-obligeante ;
mais un instant de réflexion vous fera
sentir Uinconvenance qu’il y aurait de
ma part 4 accepter.

Veuillez assurer mistriss Rivers que
son fils ne perdra pas un moment pour
se rendre A ses voeux , et que stirement
il sera prées d’elle pen de jours aprés
Parrivée de cette lettre ; veuillez aussi
lui dire que celle .qui I’a retenu loin
d’une tendre mére , ne se pardonnera
jamais le chagrin qu’elle a pului causer.

. Les sentiments doulo ureux qui m’a-
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gitent, m’empéchent de vous écrire plus
longuement.
J’ai Phonneur d’éire, Madame ,avec
une profonde estime ,

Votre wes-humble et trés-
obéissante servante ,

Ewmirie MoNTAIGU.
LETTRE CXLIIIL

Le colonel Rivers , a miss Montaigu.

Montréal , 20 mai.

C’Esr avec un plaisir- inexprimable
que j’apprends A ma chére Emilie que
yai fixé notre établissement dans un
lieu qui nous offre, sous le rapport de
Yintérét, tous les avantages que nous
pouvons souhaiter, et qui réunit tout
ce que la nature a de plus agréable en
beautés champétres.
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Le sol estriche, et les bois qui en
‘ocbupent une partie imyeront bien au-
~dela les frais de leur exploitation. A
quelques milles de distance, est une
ferme habitée par une famille trés-in-
téressante ; un petit nombre de Cana-
_diens, qui s’est présenté 2 moi pour la
culture des terres, est engagé & mon
service ; enfin , ma douce Emilie, tout
semble sourire & nosprojets.

Je viens de passer deux ou trois jours
chez un officier allemand qui servait
-autrefois dans mon régiment , et s’est
retiré dans les mémes vues que les
miennes. Je l'ai vu donnant chaque
jour plus de valeur i son petit domaine,
-par Vintelligence et les soins qu’il ap-
porte ala gestion deses terres. Il a cons-
truit une maison fort agréable, dans un
golit simple et rustique. Je ne puis
vous rendre les délices que je trouvais
4 suivre son intéressant travail ; je
voyais déja ma propriété, comme la
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sienne, s’embellir par mon indusirie ;
je me représentais mon Emilie ornant
ces doux ombrages du charme de sa
“présence ; jela voyais , comme la mére
des humains , contempler avec ravisse~
‘ment une création nouvelle, qui, de
toutes parts , venait s’offiir A ses'yeux
enchantés ; et mon imagination se peié
gnait en nous V'image de nos premiers
peéres, dans le paradis terrestre.:

~ Jespere étre rendu prés de vous
le premier de juiny voudriez -vous,
mon aimable amie , fixer au lendemain
le jour qui doit m’assurer une vie de
bonheur ?

~ Mes Acadiens, vos nouveaux sujets,
‘m’attendent % la chambre voisine, ou
ils demandent & me parler.. '

Adieu. Que tous les anges veillent

sur mon Emilie, et que l'ardente ex-
pression de ma tendresse soit agréable
a son coeur ! .
Edouard Rivegs.
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LETTRE CLXIV.

Miss Fermor; a mistriss T'emple.

Sillery, ‘24 mai,

EMILIE vous a écrit, ma chére, et de-
puis ce moment elle parait plus calme;
cependant elle ne m’a rien dit de la ré-
solution qu’elle a prise. Seulementelle
a parlé du projet d’aller passer une se-
maine & Québec. Je pense qu’elle ne
fixera aucune détermination jusqu’au
retour de votre frére , etil ne peut éire
ici avant dix jours. Elle a recu de ses
nouvelles; il lui mande qu’il a choisi le
lieu de son. établissement; mais c¢’est
un objet subordonné A son retour en
Angleterre, lors méme qu’il 0’y res-
terait pas. Je voudrais qu’il pat déter-
miner mistriss Rivers & venir habiter
ces lieux avec lui. Réellement son pro-
jet lui offre de si grands avantages, qu’il
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serait cruel pour lui d’étre obligé d’y
renoncer. Le voyage n’est rien, et le
climat ot régne conslamment un air
pur, estle plus favorable que 'on puisse
trouver pour la santé.

Je présume que la- cérémonie du
mariage aura leu aussitét aprés son
retour de Montréal ; qu’ensuite il s’em-
barquera dans le premier vaisseau qui
partira pour I'Angleterre ; qu’il me-
laissera , pendant son absence , Emilie ; -
‘et que l'année prochaine il reviendra
pres de nous , dumoins tel est le plan
que mon coeur a formeé.

J’aurais bien désiré que mistriss Ri-
vers supportit mieux son éloignement.
I’impatience ardente qu’elle a de le
voir, détruit tous nos projets. Emilie
et moi nous avions fait, en imagin,atilan ,
un charmant petit Eden des bords de
la Champlain. Fitzgérald m’avait promis
d’acheter quelques terres dans ce voi-,
sinage, pour éire tous fixés dans le
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méme ‘pays; nous aurions passé de st
beaux jours, au milieu de notre petite.
république d’amis - .

Sur quoi fant—il compter dans cette
ennuyeuse vie ? Rien de certain, au-
cun projet que l'on soit sundeffectuer.
Je serais en grande disposition de phi-
losopher ce matin.

Toutes ces. jolies parties de campa-
gne que nous avions formées. pour
Yéré, les voila rompues.

Plus de gaité.sans votre frére ; il était
Y4me de tous nos plamrs. Ce n’est pas
une chose importante ;. mais je suis. en
ce moment dans une situation d’esprit
qui me fait rechercher tout ce qui peut
m’étre un sujet de chagrin.

.Allons ! que ma pauvre Enilie soit.
heureuse , et je ne me plaindrai pas,
méme }orsqne je la perdrais. Je ne sais-
pourquoi j’ai mille inquiétudes ; pour-
quoi tant de réflexions pénibles s’of-
frent 3 mon-idée ? Si vous connaissiez
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toute la noblesse de son 4me, et Pama-
bilité de son caraciére , vous ne sou-
haltenez pas de rompre l'attachement’
qui exxste entre eile et votre frere,

_ Elle part ce matin pour Québec; je
lui ai promis de laccompaﬂner ; tout
est prét pour le départ, et elle n’attend
plus que moi.

~ Adieu. Je ne puis vous écrire plus
long-temps ; jai sur le coeur un poids.
accablant qui ne m’a pas quittée depuis
votre lettre ; c’est la seule désagréable
que‘ Jaye recue jamais de ma chére
Lucie. Je ne sais pas trop si je vous
‘aime autant en ce moment, qu’avant
d’avoir lu cette malheureuse lettré ; il
régne dans le style une sécheresse, une
sorte d’msensxblhte que je n’aurais-pas
attendue de vous.

Adieu. Yotre amie,

BeLr FerMoks
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TLETTRE CXLYV.,

De la méme , & la méme.

Sillery, 25 mal.

J £suis au désespoir ; Emilie , ma chére
‘Emilie , s’est embarquée pour I’Angle-
terre. Le vaisseau est parti ce matin;;
jarrive  Vinstant du port , ol je suis
allée la conduire.

J’ai mis en usage tout ce que I'amitié:
pouvait me suggérer d’art et de persua-
sion, pour la décider a rester jusqu’au
~ retour de votre frére ; mais rienn’a pu
changer’ sa résolution : ellé m’a dit
‘qu’elle connaissait trop bien sa propre
faiblesse , pour s’exposer a I’épreuve
de le voir ; qu’elle connaissait égale-
ment sa tendresse, et qu’elle voulait
faire cesser le combat pénible qui §’é-
levait entre son devoir etsen penchant;
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gu'elle était absolument déterminée &
ne jamais accepter sa main qu’il n’elit
le libre consentement de sa mére ;
qu'une entrevue & Québec, dans la si-
tuation ou ils se trouvaient, ne pouvait
apporter & leur malheur qu’an surcroit
d’amertume ; que le sentiment le plus
tendre ’attachait invariablement & lui,
mais qu’elle ne souffrirait pas qu’il se
conduisit pour elle d’une maniére in-~
digne de son caractére; gu’elle ver-
raitsa famille au moment de son arrivée
4 Londres; gu’énsunite elle se vetire-
rait chezune parente ,dans le Berkshire,
ou elle attendrait son retour, prés de
sa mere ;-qu’elle vous avait donné sa
parole, dont rien ne pouvait la dé-
gager , de s’embarquer dans le premier
vaisseau qui partirait pour I’Angle-
terre.

Elle n’a pas témoigné la moindre in-
qui¢tude pour elle-méme, au sujet de
son voyage; mais elle tremblait a Vidiée

Alt, 8
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que son: Rivers pouvait courir quelque
danfrer.

Elle a essaye pluswurs fois de lui
€écriredans lajournée d’ hier: ses ]armes
Len empéchaient toujours ; enfin elle a
repris assez de courage pour V'instraire
“de son dessein ; mais le ton de sa lettre
m’a-convaincue qu’elle ne Vaurait pas
‘\execute sl elit été présent. -

Elles’estapprochée du vaisseau avec
un air de tranquillité qui m’étonnait ;
mais ,’au premier pas qu’elle a fait pour
y descendre, toutes ses forces I'ont
abandonnée; nous nous sommes retirées
précipitamment dans sa chambre , ol
elle a donné un libre cours aux angois-
ses de son ame.

Le pllote avait le mot; 2 Vinstant
méme j’ai recu Vordre de m’éloigner:
elle s’est levée promptement; et, me
pressant contre son coeur : Dites—lui
que son Emilie l...... Ill]e n’a pu amw—
ler que ces mots. -
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Je n’ai jamais rien éprouvé d’aussi
douloureux que cette séparation. Ai-
mez-la, ma Lucie; quelle trouve en
vous une tendre amie ! Vous ne pouvez
lui domner assez d’affection, qu’elle
n’en mérite encore davantage. '

‘Elle est restée sur le tillac jusqu’au
moment oti le vaisseau a tourné le Point-
Levé ; ses yeux fixaient passwrmement
notre chaloupe.

Midi.

Je recois une letire de votré frére ,
pour Emilie ; elle m’avait chargée de
Vouvrir et de la lui envoyer. Je la joins
ici, comme le plus str moyende lui par-
yenir ; vous trouverez aussi, avec cette
letire , une réponse 2 celle que Temple-
lui avait écrite sur le méme sujet de

‘la derni¢re que j’ai regue de vous.

Adieu. Je vous écrirai lorsque Jat-
rai esprit moins troublé.

Votre amie, . ,
Brrn Egruor.
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'LETTRE CXLVL

Le colonel Rivers , a mis Montaigu.

Montréal, 28 mai.

MON espoir, mon voeu le plus doux,
ma plus noble ambition , était de vous
voir, ma cheére Emilie, dans une situa-
tion digne de vous. Une imagination
‘trop ardenlte m’aveuglait ; j’osais me
flatier que ce voeu s’accomplirait dans
le Canada, puisque la fortune m’en 6te
la possibilité dans ma patrie.

La lettre que vous trouverez ci-in-
cluse a détruit I'illusion de cette chére
espérance. 1l faut que je retourne im-
médiatement en Angleterre. Lorsque.
mon propre coeur ne me dirigerait pas’
dans cette résolution, je connais trop
bien la boité du vétre » pour penser
que je doive espérer la continuation de



(93)

votre estime , si j’étais capable de re-
chercher le bonheur, fat-ce celui d’étre
a vous, aux dépens des jours, mémede
la tranquillité d’une mere. , ~

Je dois anjourd’hui me res1gner a
voir mon Emilie placée dans un rang
plus modeste ; ala voir privée de tous
ces plaisirs, ces avantages, ces hon~
neurs que donne la fortune, et qu’elie
a si noblement sacrifiés & la vraie déli-
catesse de Vame , et, si ] ‘ose m’en
flatter , & son tendre et généreux atta-
chement pour moi. : N

Soyez bien assurée, mon amie, mon
ange adoré, que les inconvénients at-
tachés i une fortune bornée, la seule -
que je puisse vous offrir, seront adou-
“¢is autant qu’il dépendra de moi, par
tout ce que Vestime, I'amitié la plus
tendre,, Vamour le plus passionné, peu~
vent inspirer ; par ces attentions , cette
sollicitude, ce désir constant de plaire,
dent le eceur seul connaitle prix.
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‘La fortune ne conserve aucun pou-
voir sur des esprits comme les nétres;
nous possédons un trésor bien au-des-
‘sus de tous ceux qu'elle donne, le
charme , les délices inexprimables
.d’aimer et d’étre aimé.

L’heureuse faculté que le ciel nous
donna , d’éprouver les plus douces
sensations qu’il ait mises dans le coeur
de 'homme , cette source ‘précieuse
de bonheur, nous offrira mutuell ement
‘toutes les jouissances réelles de la vie.

Je vais me hater.de terminer les af-

faires qui me retiénent ici, et j’espére
avoir dans peu de temps le plaisir
bien vif de présenter 'amie, Pamante
la plus tendre, la plus aimable , et me

-permetirez-vous d’ajouter I’épouse la
plus chérie , 4 une meére que J’aime et
révére au-dela de expression , et qui
bientét la chérira plus que son propre
fils. -

Mon départ pour I'Angleterre me
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retiendra' dans cette ville quelques
jours de plus que je ne comptais ; c’est
un retard dont je ne supporte pas cou-
rageusement ’ennui.

Adieu, mon Emilie; je ne puis trou~
ver de langage pour vous exprimer et
ma tendresse et mon impatience de
Vous revoir.

Votre respectueux et fidels ami,
Edouard BRrvers.

B gl gt B oV P s gl el e -

LETTRE CXLVIL
Le colonel Rivers, it John Temple.

Tontréal, 28 mai.»

M o~ cher Temple, je ne puis assez
vous remercier.de votre derniére letire ,
quoiqu’elle détruise emleremem} edn=
fice de mon bonheur.

Si javais préva que ma mere dét
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souffrir autant de mon absence, je nau-
rais jamais quitté IAngleterre ; le seul
motif de mon voyage était de lui pro-
curer plus d’aisance. Jesacrifierai avec
plaisir mon projet d’établissement dans
ce pays, a sa tranquillité ; mais nolle
considération ne pourra me faire aban-
donner celui que j’ai formé d’unir mon
sort & la meilleure et & la plus aimable
des femmes. ‘

Jaurais voulu ‘posséder une fortune
plus digne d’e]le ¢’était mon désir ar-,
dent et non celoi d’Emilie, car elle
trouverait la méme satisfaction a parta-
ger avec moi rlchesse oupauvreté. J'es-
pére obtenir son consentement pour
célébrer notre mariage avant mon dé-
part‘du Canada.

Je connais, mon cher Temple, tous
les avantages de l'opulence, et jai
trop de sens pour les mépriser ; seule-
ment je voudrais pouvoir les.considérer
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&’un ceil juste, €t ne pas les estimer
au-dessus de leur propre valeur.

Sans doute la fortune offre une va-
riété de plaisirs, que sans elle on ne
pourrait trouver ; elle donne Ia puis-
sance, les honneurs etla considération ;
mais si, pour ]ouxr de ces biens pré-
caires, il faut renoncer a de plus essen-
tiels et de p]us vrais, a ceux quis’ac-
cordent le mieux avec nos gofits, je
n’hésiterai jamais, un instant pour dé-
terminer le choix entre eux.” ’

De toutes les jouissances qui tiénent
aux richesses, il n’en est aucune qu‘e
;e pmsse comparer aux délices d’éire
aimé de la femme la plus séduisante
qui ait jamais existé.

Le cours de la vie , mon cher T'em-
ple, est une triste végéiation, si le
soufﬂe doux et blenfmsant de Vamour
ne vient I'animer. Jusqu’au temps ol
je connus mon Emilie, jusqu’a Vheu-
reux instant oti je fus assuré de sa ten=

1L, 9
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dresse’, je puis a peine dire que j'aye
vécu. ’

Adieu. Votre sincére ami,,

Edouard Rivezs.

LETTRE CXLVIIL

. Miss Fermor, a mistriss Temple.

Sillery , 1°" juin.

JE ne puis m’occuper , ]e ne puis
écrireque d’ Emilie; je-n’ai jamais senti,,
comme depuis son départ, & quel dé-
gré je Paimais. J e retourne sans cesse
avec empressement partout ol nous
avons été ensemble ; chaque lieu me la
rappele ; je me retrace mille entretiens
que la confiance et Pamitié 1endq1ent
charmants, et des larmes d’attendnsse—
ment. s’échappent malgré moi ; nos
promenades, nos jeux , nos jolies pe-
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tites parties, tous nos plaisirs enfin
se représentent continuellement & mon
1mdgmatlon.

Jai toujours sous les yeux ces mémes
beautés champétres que ’admirais tant,
mais elles n’ont presque plus de charme
pour moi.

~ Je revois tous les bosquets, tous les

ombrages qu’elle aimait, et j’ai une
prédilection plus tendre pour chacun_
de ces lieux ou elle se plaisait davan-
tage. - '

Fitzgérald entretient avee complai-
sance” mon exaltation d’amitié; il me
conduit vers tous les objets qui peu-
vent me rappeler mieux I'idée de ma
pauvre Emilie; il parle d’elle avec
une chaleur qui montre toute la sensi-
bilité de son coeur : il cherche & m’a-
doucir le chagrin de son ahsence,, par

“les attentions les plus délicates.

- Ma chére Lucie, c’est un charme

mﬁm que celul d'éwre vér itablement
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aimée. J’ai toujours été flattée de Vad-
miration générale; je Ja recherchais
avec empressement, eh bien ! aujour-
d’hui, celle de tous lesshommes ne me
serait plus rien auprés de la moindre
preuve d’attachement-de Fitzgérald.

‘Adieu. Je ne pourrai vous envoyer
cette lettre avant quelques jours.

4 juin.
~ Le gouverneur donne un bal en
Vhonneur de la féte du jour. Je vais
préparer ma toilette pour y aller ; mais
c’est avec regret, sans la‘douce com:
pagne de mes pldisirs. Chaque instant
mie rend notre séparation plus pénible.
5 juin.
Nous avons eu cette nuit , pendant
Iebal, un des orages les plus-effrayants
que j’aye.encore vus. Le ciel étaiten
few; tout le globe paf"alssalt pxet ase
dis soudree
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Que le ciel préserve ma pauvre
Emilie des fureurs de ce terrible oura<
gan. Mille inquiétudes bouleversent
mon -esprit depuis cet instant. |

Midi.

Viotre frére vient darriver; il est
accouru directement a Sillery, sans
passer par Québec ; il s’estwite informé
d’Emilie : il ne pouvait pas croire i son
départ. Je ne puis vous rendre sa cons-
ternation , lorsqu’il a été convaincu
qu’elle €était partie sans lui; il voulait
sur-le-champ la suivre dans une cha-
lou-pé découverte , espérant Ia rencon-
trer 4 Coudre, si mon pére ne Vedt
retenu presque de force, et ne-lui efic
démontré Vimpossibilité de la rejoin-
dre ; les vents ayant toujours été favo-
rables , ils devaient infailliblement
Pavoir conduite hors de la riviére. ‘
11 a fait partir son domestique pour
Québec, avec ordre d’arréter son pas~
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sage dans le premier vaisseau qui devait
mettre A la voile. Rien ne peut expri-
mer Pardeur de son impatience.

Il venait dans 1’espoir de hater b
eonclusion de son mariage 4 Québec,
etdela conduire en Angleterre avecle
titre de son épouse; il s’effraye pour
elle de mille dange/rs que, dans son
exaltation passionnée, il imagine que
sa présence lui aurait évités ; enfin ila
toutes les idées folles, injustes et nch-
cules d’un amant.

Je vous enverrai. cette lettre par
votre frere , avec plusieurs autres, 4
moins que je ne trouve dans Vintervalle
une occasion stre de vous la faire
“passer. ‘

Adieu. Yotre amie,

Berr Ferwon.
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LETTRE CXLVIX

Miss Fermor, & mistriss Temple.

6 juin.

'VOTRE frére a retenu son passage
dans un grand vaisseau de ligne qui’
part le dix ; ainsi vous pouvez l'atten-
dre i chaque instant, lorsque vous re=
cevrez cette lettre que je vous envoie,
avec celle que je vous ai écrite hier,
par une petite frégate qui met 4 la voile
quelques jours plus 16t que Pon ne
comptait. .
 Rivers engage Fltzgerald repren-
dre les terres qu’il avait achetées dans
le pays de la Champlam ne prévoyant
‘pas y retourner jamais pour suivre son
ancien projet.

Mais je le détournerai de cette idée,
si )’ai sur son esprit quelque influence.
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Je ne puis soutenir la pensée de fixer
mon séjour en Amérique, maintenant
que mes deux chersamis 'ont quittée;
je n’avais d’autre moiif, en souhaitant
m’établir ici, que de former une petite
réunion d’amis véritables , dont ils fai-
saient la partie principale. Et puis
d’silleurs Vesprit d’émulation aurait
eniretenu mon courage , échauffé mon
imagination d’un feu plus actif et plus
brillant.

Emilie et moi, nousaurions rivalisé
a qui aurait possédé le mieux le génie
de la création ; qui al}fai_t fait naitre les
plus belles fleurs ; formé d_es' bois et
des rochers, des berceaux , des grotteé»
plus agréables , ménagé des points de
vaue plus pittoresques; nous aurions
~fait prendre aux ruisseaux un cours
sinueux et romantique ; nous aurions.
découvert la plupart de ces jolies pe~
tites cascades dont ce beau pays abonde,
et qui, par leur aimable variéié, for-
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ment de ces lieux l’aspec; le plus en-
chameur.

cesse , condmtes pm-] 1mqgmatwn nve
et exaltée de uotre sexe, les moyens
de rendre plus agréable encore le doux
séjour de Vamour et de I'amitié; tandis
que nos héros, prenant 3 la place de
leur épée le soc de la charrue, se se-
raient livrés & un travail plus intéres-
sant, auraient cultivé la terre, élevé
du béiail, des troupeaux de moutons,
suivi toutes les occupations qui cons-
tituent le bon fermier ; ou, peur m’ex-
primer dans un style plus poétique,

« Auraient dompté \l’in‘docile habitani des:
» plaines aussi ,p}?o,mp'tément qu’ils soumirent
» PEspagne. »

Je veux parler de la Havanne, ou,
prévention a part, . je sais que l'un et
Pautre se montrérent avéc honneur, et
firent plus que leur devoir, §’il est des
cas oltun homme puisse faire davantage.
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Enfin ils auraient, dans tous leurs
soins , recherché P'utile pour le soutien
de- leur maison, et nous l'agréable,
pour les distraire et les égayer dans
leurs travaux ; ce qui me parait étrela
tache assignée par la nature aux deux
sexes , quoique , dans ces lieux, les
sauvages donnent. un vil exemple du
contraire.

11 n’y a plus 2 présent une jolie ferme
2 vendre dans le Canada, pas une seule
qui mérite mon attention ; ainsi donc
tout Vagrément de la chose serait dé-
truit, méme dans la supposition que
Pamitié n’elit pas été Yunique base de
ce projet.

Faites agréer mon respect a mistriss
Rivers, etdites pour moi mille choses
‘affectueuses 3 Temple et & ma chére
‘Emilie, si elle est arrivée.

Adieu. Je vous embrasse de tout

TOon Coeur. _
Bery Ferwmor. -
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T T T e e e R T W e R R
LETTRE CL.

Le capitaine Fermor, au Comte deX¥¥,
lelery 6 juin.

MONSEIGNEUR,

Il est trés-vrai que les Jésuites mis-
sionnaires habitent toujours les villages
indiens, et que ces peuples ont en enx
la plus grande confiance.

Leurs idées sur le christianisme sont
fort circonscrites ; et de tous les modes
de notre foi, il n’en est pas qu’ils pré-

férent Pun i autre ; ils considérent un
missionnaire d’une nation quelconque
comme un bon pére qui vient leur ap-
prendre la meilleure maniére d’hono-
rer la divinité qu’ils eroyent plus fa-
vorable aux Européens qu’a leur peu-
ple; ils le regardent comme un am-
bassadeur du prince dont il est sujet,,
et ils attachent une marque d’honneur
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et d’estime 4 le recevoir. C’est & noire
insouciance et a I’attention sage que les
Frangais apportent dans le choix de
leurs envoyés , quel’on doit attribuer
Pextréme attachement que la plus
grande partie des nations sauvages ont
toujours conservé a ces derniers.

Les missionnaires francais étudiant
avee soin leur langage, leurs moeurs ,
leur caractere , Ieinr_s dispositions, se
conformant 4 leur genre de vie, cher-
chant tous les moyens.de gagner leur
estime, ont acquis sur eux une in-
fluence que l'on ne. peut concevoir. 1}
nous serait aussi facile d’obtenir le.
méme avantage, si par un choix meil-
leur nous do‘nnibkns plus d’encourage-
ment & ce pieux emploi.

Je crois veus avoir dit qu’il existe
une ressemblance frappante entre les
moeurs des Canadiens et celles des
Sauvages ; jaurais di Pexpliquer en
ajoutant que cette ressemblance ne
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~vient pas de ce que les Francais ga«
gnerent les Sauvages et leur firent
adopter leurs moeurs ; mais par la cause
contraire’, les paysans dela nation fran-
caise ont pris leur grossiére indolence
entemps de paix;, et leur activité, leur
caractere féroce , en temps de guerre;
leur gotit passionné pourlesjeux cham-
-pétres et leur éloignement pour le tra-
vail , leur penchant déterminé pour la
vie errante et la liberté ; mais les Jois:
de ce pays étant fort douces, autori-
sent en quelque sorte ce dernier godit.
Un grand nombre d’officiers , méme
de distinction, servant dans les troupes
—envoyées aux colonies, ont éié recus
parmi les tribus sauvages ; il existe
méme des preuves trop-certaines , pour
Phonneur de Phumanité , que plusicurs
d’entre eux ont conduit & la danse de
mort et 4 I'exécution dés captifs an-
glais, ont été jusqu’a partager avec les
Sauvages Vhorrible repas’, et les ong
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#mités dans toutes leurs cruautés , sen~
timent féroce qui, nonseulementla
honte éternelle de notre religion , mais
encore de notre nature, fut insinué
dans le cceur de ces malheureux peu-
~ples, dont Vignorance est I'excuse,
par des Francais et des Anglais habitant
les colonies, qui, avéc une fureur
désordonnée, offrirent des récompen-
ses & ceux qui boiraient dans le crane
de leurs ennemis. Rousseau s’est donné
beaucoup de peine pour nous prouver
que lesnations les plus sauvages étaient
les plus vertueuses ; jai toute la véné-
ration .possnble pour ce philosophe,
dont j'admire les écrits avec enthou-
siasme; mais j’ai encore uneplus haute
considération pour la vérité qui, je
crois; n’est-pas de son coté dans cette

circonstance.
1y apeu de motifs d’amour-propre
qui puissent exciter les vertus d’un
peuple, tellement esclave de ses gros-
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siers penchants, que 'on voit ces hom-
mes abrutis , ne pouvant résister 4 leur
golit pour V'eau de vie, prendre de
cette boisson jusqu’au point de tomber
a chaque pas, et s’abandanner , dans
ce vil état d’ivresse, i tous les désor-
dres, & tous les crimes les plus atroces
quoiqu’ils blament continuellement ces
vices horribles dont ils se rendent alors
coupables.

11 serait injixste de nous accuser de
les avoir corrompus, de leur avoir
donné le défaut de Pintempérance au-
quel nous ne sommes pas sujets; car
les Francais et les Anglais sont, en gé-
néral, exirémement sobres; 4 la vé=
rité, nous leur avons apporté le dange-
reux moyendes’enivrer, qu’ilsn’avaient
pas avant que nous ne fussions en re-
lation avec eux ; mais il me semble
qu'ils doivent de la gratitude & ceux
qui leur ontfait une vertude lasobriété,
lorsque, jusqu’a ce teimps, ils n’avaient
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jamais connu d’autre boisson que Veau,

D’aprés toutes mes observations et
ce que J’ai oui dire de ce peuple, un
fait certain.qui me parait tel au moins,
c’est que les nations indiennes les plus
civilisées sont celles ot il y a le plus
de vertus : remarque précisément con-
traire aux idées systématiques de Rous-
seau. .
Mais je crois que tous les systémes
¢loignent, au lieu de conduire i la de-
couverte de la vérité.

Le pére Laﬁtau, par ce motif, nous
a donné, dans sa comparaison savante
des moeurs des sauvages$ avec celles du
premier ige, une connaissance trés-
imparfaite des moeurs indiemnes; il a
méme tant de naiveté qu’il ne dit rien
que ce qu’il cherche & établir d’apres
son systéme. -
~ Mon désir, au contraire, n’est point
de mettre i la place de la vérité aucun
sentiment que je favorise ; aucune idéé
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qui plaise % mon imagination, mals de
la découvrir, qu’elle soit agréable ou
non 4 ma propre opinion.

Mes relations sur chague pays pour-
ront étre fausses ou imparfaites par
cause d'erreur ou d’ignorance ; mais
jamais on n’y verra que j’aye manqué
volontairement a lavérité. Que les sau—
vages ayent des vertus, de la candeur,
¢’est une chose dent je conviendrai ;
mais il faut étre un homme a paradoxe
pour affirmer: qu’ils en ayent plus que:
les nations policées.

Votre Seigneurie me demande quek
est le caractére moral qui domine chez
les Canadiens? s sent de: moeurs: sim-
ples, hospitaliers, et cependant fort
soigneux pour tout ce qui regarde leur
intérét , autant que cela ne contrarie
pas cette extréme indolence qui est
leur plus grande passion.

‘Je suis convaincu que, la ouregne
la superstition, le moral est extréme~
Tl , 10
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ment affaibli. Le premier motif qui nous

‘porteal’exercice delamoralité n’existe

plus lorsqu’on a disposé le peuple i
croire que des cérémonies extérieures
pouvaient compenser’absence de toute
espece de vertu.

J’ai entendu moi-méme s’expliquer
un homme qui avait acquis une fortune

‘considérable par des moyens fort sus-

pects. Il avouait franchement que sa vie
entiére avait été contraire i tous les
préceptes du grand esprit; mais qu’il
espérait obtenir le pardon du ciel par
ses prieéres et par le sacrifice gu’il allait
faire d’'une de ses filles qu’il voulait
dévouer a I'état religieux , comme une
expiation de ses fautes. \
Cette maniere d’étre vertueux par
procuration est assurément fort douce
et fort commode, pour cette espéce de
dévots qui ont des enfants & sacrifier.
Je me propose d’adresser encore une
autre lettre i votre Seigneurie, par le
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colonel Rivers qui part dans peix de
jours. < ‘
J’ai ’honneur d’étre ,
Monseigneur ,
‘ Votre, etc.,

: William FERMOR.

LETTRE CLIL
Le capitaine Fermor, au Comte de¥**,

Sillery , g juin.

MONSEIGNEUR,

Cetie letire vous sera remise par un
des hommes les plus estimables et les
plus intéressants que j’aye connus, le
colonel Rivers, que.je me trouve heu-
reux de présenter a votre Seigneurie;
car je sais combien elle est délicate
dans le choix de ses amis :le monde en-
offre si peu qui puissent mériter voire
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amitié, que vous regarderez surement,
comme une découverte précieuse, la
connaissance d’un jeune homme chez
lequeltoutesles vertus devancentles an-
nées, et qui est digne de tous les sen-
timents affectueux de votre Seigneurie.
C’est & lui que je parlerai des avan-
iages que je lui procure en lui offrant
Yoccasion de connaitre un gentilhomme
qui réunit A la sagesse etal'expérience
de P'age, tous les sentiments les plus
ardénls du ceeur, la générosité, la con-
fiance, le noble enthousiasme et la vi-
vacité de la jeunesse. '
L’idée que votre Seigneurie me eom-
munique de former ici des couvents
protestants d’un ordre semblable & ceux
que nous vimes ensemble 4 Hambourg,
me parajt mériter touie Pattention des
personnes que cet objet peut intéresser,
“surtout si les couvents catholiques sont
abolis, comme on a plusieurs raisons de
le croire.
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La noblesse a beaucoup de familles
nombreuses ; et s’il n’existait pas de
couvents, la plupart n’auraient aucun
moyen d’élever leurs filles, et de leur
donnerune existencedanslecas ol elles
auraient passé I’dge de se pourvoir;Va-
vantage que leur offrent ces établisse~
ments, sous ce double rapport, est
pour elles un puissant motif de tenir &
leur ancienne religion.

Cependant, comme je voudrais éloi-
gner de cet état la classe la plus utile,,
je veux dire la plus commune du sexe,
je souhaiterais que Yon accordat seu-

“lement aux filles de seigneurs le pri-
vilége desefaire religieuses, et qu’clles
fussent obligées, avant de prononcer
leurs voeux, de prouver au moins trois
ou quatre quartiers de noblesse; ce
qui servirait a leur assurer de la consi-
dération , et préviendrait en méme
temps l'abus de les rendre trop nom-
breuses.
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. Elles feraient le voeu d’obéissance,
mais non celui de célibat; elles se ré-
serveraient le pouvoir, comme a Ham-
bourg , de sortir & volonté pour s’éta-
blir lorsqu’elles en auraient F'intention.
- Yotre Seigneurie peut se rappeler
que-dans cette villetoutes les religieuses
ont la liberté de se marier, excepte
Pabbesse ; et que celle qui présidait
lors du séjour que nous v fimes , étant
jeune et jolie, votre Seigneurie lui fit
Vobservation qu’une pareille clause lui
paraissait injuste et cruelle ; 2 quoi cette
dame réponditavecbeauccup de finesse
et de naiveté : « O Monseigneur ! vous
« savez que j’ai le pouvoir de rési-
« gner. »

. Je laisse au colonel Rivers le soin
d’instruire votre Seigneurie de tous
les autres détails qui peuvent encore
I'intéresser, concernant cette colonie;
il est p]gs en état que moi de vous sa=
tisfaire & cet égard , ayant parcouru les
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différentes parties du Canada, dans le
projet de s’y fixer.

Jai honneur d’étre,
Monseigneur,
Votre, etc.

-~ William Frrwmor.

Votre Seigneurie me rappéle au sujet
des couvents dont elle fait mention,
une petite anecdote que je veux lui-
conter :

Fétais un jour chez une dame fran-
caise, et sa fille jeune personne char-
mante de quinze h seize ans me dit
qu’elle allait entrer dans un couvent;
je lui demandai quel éuait celui dont
elle avait fait choix : elle me répondit
que c’était Phopital général.

« Je suis bien aise, Mademoiselle,
» que vous n’ayiez pas choisi les Ursu-
» lines; la régle de cet ordre a taut de

~

» sévérité, qu’il vous aurail é1é péni-
» ble de vous y conformer; quant 4 la
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» régle, je ne crains pas, Monsieur,
. » gn’elle soit trop austére ; mais I’habit
» de Ihopital général (je souris ) est si
» gailetil siedsibien, Mademoiselle!»

"Elle sourit  son tour, et je la quittai
pleinement convaincu de la sincérité
de sa vocation, et de la sagesse; de I'hu~
manité des parents & souffrir: que de
jeunes personnes choisissent un genre
deviesicontraireilanaturede ’homme,
dansun age ot elles peuventjuger, avec
tant de. discernement, de ce qui doit
le mieux assurer leur bonheur.

LETTRE CLIIL

Miss Fermor, a mistriss Temple,
Sillery , g juin.
j E Vous envoie cette lettre par votre .

frére qui part demain ; yespere que le
temps pourra me familiariser avec son
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absence et celle &’Emilie ; mais au jour-;
d’hui je ne puis songer que le sort me
les enléve, sans une tristesse et un abat-
tement d’esprit qui semblent éloigner
4 jamais de mon coeur toute idée de
plaisir.
Je vous ccmjure , ma chére Lucie, de
_faire tout ce qui dépendra de vous pour
faciliter leur union ; rappelez-vous que
c’est avotre demande, et a la trangnil-
lité de mistriss Rivers , qu’ils ont s:a?:rie
fié tous ledrs plans de bonheur.
Jaurais encore bien des chosesa vous
dire ; mais je suis tellement affectée
qu’il m’est impossible d’écrire. Aimez-
la ma cheére Emilie ; qu ‘elle n’ait pas &
se repentir de la générosité de sa con-
duite.

Adieu.
Yotre amie,

Briy Fermos.

111, 1X
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LETTRE CLIIL

Miss Fermor, & mistriss Temples

Sillery, 1o juin au soir.

' MON pauvre Rivers! Je crois que son
départ m’a fait encore plus de peine
~que celui d’Emilie; tandis qu’il éuait
pres de nous, il me semblait que je ne
Vdvais pas perdue tout-a-fait; mainte-
nant je sens doublement la perte de-ces
‘deux amis. '
Ilm’a priée de conserver de l’mteret
a madame Desroches, en m’assurant -
qu’elle méritait toute mon-amitié. 1l a '
écrit & cette dame, et a remis 4 mes
soins salettre qu’il m’a laissée ouverte :
il la remercie dans les termes les plus
,affectuenx de ses attentions obligeantes,
etde l'attachement qu’elle a bien voulu
lui témoigner, ainsi qu’a son Emilie;
ensuite il lui offre ses plus zélés ser-
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vices en Angleterre , au sujet de sa
propriété , dont une partie lui est enle-
vée d’une maniére si injuste par queL
ques habitants de ce pays, sous le pré-
texte qu’elle ne s’y est pas établie;
précisément, selon les premiéres con~
dluons.

Il m’a fait l’aveu qu’il éprouvait du
regret de laisser dans le Canada, cette
aimable femme, et de penser qu’il ne
Ia reverrait jamais.

Je Taime pour cette. senslbﬂlte et
pour ses attentions délicates envers
une femme dont Vattachement désin-
téressé mérite bien t(’)ute‘ sa reConnais—
sance. :

Fltzgerald safflige avec moi; 11 cher-~

‘ che , par tous les moyens possibles, a
me rendre moins douloureuse la perte
de mes amis. Je lui sais bon gré de ses

- tendres soins; mais , Lucie, rien ne

- peut & présent me censoler de leur ab-.
sence. |
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~ Je trouve une occasion d’envoyer 4
‘madame Desroches la letre de voire
frére ; et comme elles sont trés-rares,
je ne veux paslalaisser échapper : ¢’est
par un officier qui est dans ce moment
avec mon pere.

Adieu.

Votre sincére amie,
Bern Fermor.
Minuit,

Nous avons parlé toute la soirée de
‘votre frére ; je disais que je n’aimais
rien plus en lui que cette tendresse
d’ame, cette douce sensibilité gnin’ap-
partient guére qu’aux femmes, et que
Ponrencontre si rarement dans un sexe
dont tous les principes d’éducation ne
tendent gu’a lui endurcir le coeur.

Fitzgérald admirait son esprit , son
vaste génie , sa générosité , son cou-
rage , et la noble ardeur de son amitié:
mon pére , sa grande connaissance
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du monde ; non ceute idée confuse
ct superficielle des. usages de la so-
ciété , que- I'on appele faussement de
-ce nom , mais cette perception fine
d’un esprit juste et pénétrant , qui sait
distinguer au premier coup-deeil le
vice et la vertu , quelle que soit I'en=~
velope dont ils cherchent  se couvrir,
Jaime aussi , disait encore mon pére 5
le caractere de franchise et de loyauté
qui le distingue , et qui est la base de
toutes les vertus.
« Cependant, mon cher papa , vdus
» lul préfériez autrefois , pour Fmilie,
». cette fade blancheur de lait; cet en-
» puyeux sir Gecrges Clayton , dont
» la premiére vertu , méme la seule
» 4 laquelle il puisse prétendre ,. est
» d’étre par sa nature exempt de vices,
» et quin’a jamais connu le sentiment
» de la peine des autres. —
» Yous étes dans Verreur , Bella ;
une telle préférence ne pouvait exis~

~
=
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ter ; mais elle éuit engagée a sir
Georges, et puis il avait une grande
fortune & lui offrir : dans le siecle
dégénéré ol nous vivons, ma chere,
c’est un point que l'on est forcé
de considérer. Les homimes ne son-
gent plus qu’au sclide : nous avons
perdu tout-a-fait le goiit de ces nour-
ritures légéres de roman , ou les da-
mes , voyageant en croupe derriére
leurs amoureux chevaliers, faisaient
avec eux un repas splendide du fruit

des buissons , et se désaltéraient au

premier ruisseat., —

» Mais , mon cher papa«.... ~—

» Mais , ma chére Bell o...0»

Jai vu que le front paternel allait

‘s’obscurcir , et j’ai préféré laisser tom-

ber le sujet ; mais je vais examiner,

maintenant Gw'il est parti, si des fruits
champétres et une selle pour équipage,

.avec un noble et séduisant chevalicr

comme votre frere, ne valent pas mieux
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que des ortolans et une voiture & six -
chevaux , avec un étre aussi monotone
et aussi froid que sir Georges.

Bonsoir , ma chére Lucie. -

LETTRE CLVL

Le méme, a la méme.
Sillery, 17 juin.

Jx recois un paquet de letires de ma
chére Lucie; je lui dirai seulement,
pour répondre A ce qui fait e principal
sujet de toutes , que , ‘dans une quin=
zaine , j’espére qu’elle aura le plaisir
de revoir un frére qui n’a point hésité
un seul moment a sacrifier a4 la tran-
quillité d’une fére tous ses agréables
‘projets d’établissement dans ce pays,
et le bonheur de s’unir 4 celle qu’il
aime. ‘ A :

Je ne pense pas, ma chére, que



{ 128)

vous puissiez oublier qu’il a fait de
“tels sacrifices ; et j’ai trop bonne opi-
nion de votre coeur pour ne pas regar-
“der comme inutile tout ce que je vous
_dirais de plus & cet égard ; vous rece-
vrez Emilie, Jen suisbienslire, comme
une sceur, une amie, qui meérite vos
plus tendres sentiments d’amitié , et
qui a renoncé & tous les avantages de
“lafortune, encourula censure du monde
par son attachement généreux pour
votre frére. v
Les tristes détails que vous me don-
nez sur cette pauvre lady H**¥, m’af-
fectent beaucoup, mais ne me surpre-
nent pas; je l'ai connue intimement.
A dix-hui}: ans elle fut sacrifiée i Vin-
térét sordide et a4 Pambition de ses
perents, qui lézcoatraignirem a rece-
voir la main d’un vieux seigneur maus-
sade et valétudinaire; sa mort est la-
suite trop naturelle de se¢s regrets ; elle
avait wne ame formée pour les plus
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doux senuments, clle ne les trouvait
pas dans son intérieur; la délicatesse
de son cceur et la pureté de ses prin-
cipes Pempéchérent de les chercher
au-dehors ; elle mourut de consomp-
tion, malheureuse victime de la tyran-
nie de ses parents, du tendre besom'
de son dme , et d’un noble senument
d’honneur.

§'il reste encore i son pére le moin-
dre mouvement d’humanité, que ne
doit-il pas souffrir d’un semblable évé-
‘nement !

Il est cruel de penser, ma chere
Lucie, que la félicité ou le malheur
de notre vie sont en général détermi~
nés irrévocablement avant que nous ne
puissions discerner I'un et Pautre.

Retenues par la coutume et les sots
préjugés du monde , nous alions a Vau-
tel sans réfléchir, et nous avangons
bien avant dans la vie, qua peme
030N§-NOUS PENSErs
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Que nous sommes heureuses I'une
et 'autre, Lucie, d’avoir des parenis
qui , loin'de forcer nos inclinations,
n’ont pas méme cherché 4 nous trom-~
per, en nous engageant 4 fixer notre
choix par des vues sordides! Ils n’ont
pas excité dans nos jeunes coeurs l'or-
gueil et Yambition ; ils nous ont laissé
toutes les vertus que la nature a mises
en nous ; ils nous ont peint les charmes
‘Qun attachement délicat; et ils ne
nous ont point appris & estimer les ri-
chesses au-dessus de leur valeur.

+ Figurez-vous que mon pére a tou-
jours cherché, dans Vobjet qu’il me
destinait, exaliation romanesque de
mon caractére, et jamais i ne m’a dit
un mot qui plit m'engager a recevoir’
les soins d’un homme ‘dont la fortune
far. la’ seule recommandation ; je me
rappele méme qu’étant fort jeune, il
m’empécha d’écouter les voeux d’un
officier de son régiment , trés-riche,
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mais dont le caractéere ne lui paraissait
pds estimable.

- Si Jai la ‘moindre connaissance du
coeur humain, ]e suis Parbitre de mon
bonheur , et ce sera ma faute, si je ne
snis pas heureuse avec Fitzgérald.

Je crains seulement qu'aprés ces
premiers beaux jours du mariuge ,
lorsque nous commencerons a rentrer
dans un état de calme, mes dispositions
légeres ne’me conduisent a la coquet-
terie ; j’aime naturellement, ¥ exciter.
Padmiration ; et ce gofit s’est encore
accru par la complaisance qu’on a mise
a le satisfaire ; car, sans trop me flat-
ter, je puis dire que yai toujours eu
le don de plaire généralement aux
hommes. J’ai une sorte d’idée qu’il ne
s’écoulera pas un long espace de temps,
avant que je ne sois dans le cas d’es~
sayer mes sages résolutions; j’ai en-
tendu ce matin mon pere et Fxtzgerakd
en grande conférence.
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- Savez-vous que n’ayantplus personne
4 aimer que ce pauvre Fitzgérald, jai
‘pour lui dix fois plus de tendresse que
jamais ? Aujourd’hui, mon amour est
comme les rayons. du soleil ﬁxes sur
un seul point.

Il me quiite si peu, que je suis vrai-
ment étonnée qu’il ‘ne m’ennuye pas
quelquefois ; mais je ne connais pas un
homme qui posséde aussi bien que lui
Yart de se varier; ce fut cette agréable
variéié de caractére qui me frappa d’a-
bord en lui; je considérai que Jaurais
“avec un homme de ce genre tout le
gexe réuni; il dit la méme chose 3 mon
“égard, et réellement il faut avouer que
" nous avons 'un et Pautre beaucoup de
ces aimables caprices qui, en affaires
d’amour, valent mieux que tout le
mérite du monde.

Navez-vous jamais remarqué , Lu-
“cie, que la méme personne est rare-
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ment le‘premier objet de amour et de
Tamitié ?

Ces Urandes vertus qui commandent

Pestimé , inspirent difficilement la pas-
's101.

L’amitié cherche les qualités réelles
et solides, la franchise, la constance,
une stabilité immuable de caractére ;
Pamour, au contraire, admire ce qu’il
ne connait pas, se¢ crée lui-méme 1I'i--
dole de son culte, trouve des charmes
jusque dans ses défauts ; il aime la
" folie , Vinconséquence , le caprice :
pour tout dire en un mot, -

« L’amour est un enfant , et comme un en=
» fant il en a tous les gofits frivoles. »

Jespére que Vun ou Yautre vous
m’instruirez 4 Vinstant méme de Parri-
vée d’Emilie; je ne puis vous rendre
l’xmpatlence quej’ai d’en avoir des nou-
velles ; je ue suis pas moins empressée
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d’en apprendre demon cher Rivers.Que
Ie ciel leur envoie des vents favorables,
Adieu. Votre amie,
Berr Fermogr.

LETTRE CLV.

La méme , & la méme.
30 juin,

Vo vs étes dans Perreur,, ma chere,
sur Pidée que vous avez de la société,
de ce pays; tout bien considéré, jai-
merais encore mieux. vivre a4 Québec
que dans aucune ville d’Angleterre,
'si j’en excepte Londres; le genre de
vie que Pon y méne est treés-agréable;
les tableaux champéires qui nous envi-
ronnent ‘sont charmants ; et nos. plai-
sirs, ceux que I’on goiite ici le plus
“ généralement , nous font jouir de ces
présents d’un beau ciel dans toute leur
perfection.
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Tandis que votre frére et ma bonne
Emilie habitaient ces lieux, je n’avais
pas le moindre désir de quitter le Ca-
nada. ‘Mais aujourd’hui qu’ils n’y sont
plus, yéprouve , dans le fond de ’ame,
un vide qu’il me sera bien difficile de
remplir ; ma liaison avec Emilie date
-.pr»esque de Penfance, etjene sais quelle
tendresse particuliére est attachée a ces:
affections qui naissent avec nous , €t
s’accroissent avec nos forces.

-+ Je trouvais aussi quelque chose de
" romanesque dans le plaisir inattendu de
la revoir ici, aprés une longue sépara-
tion, causée par I'éloignement du co-
Jonel Montaigu, qui se retira du régi~
ment dans lequel mon pére servait, -
Enfin, tout semblait concourir &
nous rendre chéres I'une & Jautre; et
ces mémes causes nous font sentir plus
vivement le chagrin d’étre une seconde
- fois séparées.
Quant 4 votre frére, je Uaime & un
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tel dégré , qu'un homme moins géné-
reux et moins confiant que F 1tzgerald
prendrait assurément de 'ombrage sur
la tendre amitié que j’exprime pour
lui.

Je recgois en ce moment une lettre de
.madame Desroches ; elle me témoigne
ses vifs regrets, au sujet de la perte de
‘nos deux chers amis, et me prie de les
assurer P'un et Vautre de son éternel
souvenir. Elle félicite Emilie du bon-
heur de posseder les tendres affections
de Yhomme le plus digne d’etre aimé
qu’elle ait jamais connu; elle ajoute
qu’elle ne peut imaginer dans ce monde
une félicité semblable a celle de Pheu-
reuse femme dont la vie entiere doit
étre consacrée i faire le bonheur du
colonel ‘R'I-VElfS ; que le ciel n’ayant pas
vouln qu’elle -etit cette douce tache &
remplir, elle ne formerait jamais un
nouvel engagement ou elle ne pourrait,
sans devenir coupable, lui conserver

\
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un souvenir tendre ; que cependant elle
croyait que son départ était, en quel-
que sorte, un bien pour elle, parce
qu'elle regardait-comme impossible de
le voir jamais avec mdlfference.

11 serait peut-étre sage de ne point
communiquer tous ces détails a voure
frere, ainsi qu’a Emilie. Javais d’abord
pensé A leur envoyer cette letire ; mais
il y regne une chaleur de siyle, une

tendresse passionnée , lorsqu’elle par]e

de Rivers, qui n’auraient servi qu’a
leur causer des regrets, en lear mon-
trant Vexcés de son mallieureux atta- -
chement -pour lui. Les. expressions.
quelle emploie sont. beaucoup plus
fortes que celles dont je me suis servie
pour vous en C[Ollllei le sens.

Je veux me lier intimement ave¢
elle, puisqu’elle alme mon cher Ri-
vers; elle eprouve aussi beaucoup d’a~
mitié pour Emilie, du moins elle se 1'i-
magine; mais je me défie un peude la

. 12
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'sinc‘e"ﬁtédes affections qui existent en-
tre rivales. Cependant je dois ici fajre
une eXception , et convenir qu’elles
ont toujours été parfall.ement ensemble;
je souhaiterais’ qu’]]mlhe voullit bien
adresser quelques lignes a cette femme
mteressante. o

Savez-vous qu'elle m’a priée de lui
‘procurer le portrait-de votre frére 4
son insu? Je ne sais pas encore si je
dois ol non me préter i cette fantaisie;
dans le cas ou je me laisse aller & cette
cbmp]aisance , il faudra bien que vous
soyiez mon agent. C’est une extrava-
gance A elle de le désirer ; mais, comme
‘il\y a du plaisir i cette espece de folie,
je ne suis pas stire que ma moralité
puisse tenir contre la peine de Daffliger
d’un refus, quand je peux lui causer
une tendre satisfaction ; nous avons si
peu de plaisirs 4 gotiter dans ce monde!

Adieu, ma chére Lucie,

BrLr Fenaor.
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LETTRE CLVI.

La méme , a la méme.

Sillery , 10 juillet.

J ’ESPERE , ma chére amie, que vous
passez maintenant des jours de bonheur
prés de votre frére et de ma bonne
Emilie;; je brile d’i impatience de l’ap-—
prendre de vous-méme ; mais il va s’é-
couler cing ou six semaines, peut—etre
beaucoup plus encore, avant que je ne
puisse recevoir ces nouvelles tant de-
sirées.

Quant 4 moi, ma c,hére , il faut que
je vous dise tout: je ne puis garder mon
secret plus long-temps ; je suis mariée
depuis quelques jours. Mon pére vou-
drait en~féire un mystere , par des rai-
sons qui ne sont d’aucune 1mportance 5
mais cela n’est pas dans ma nature : je



( 140 ) |
déteste les secrets; ils ne conviénent
qu’aux gens dissimulés 5 politiques ; &

ceux dont les pensées et les actions ne
peuvent étre mises au jour.

Pour moi, je suis intimemient per-
'suadée que envie de parler , naturelle
3 la plus grande partie de I'espece hu-
maine, et la difficulté que nous avons
de garder un secret sans une sorte de
malaise visible, nous vient de la pro-
vidence qui, dans ses vues sages et
bienfaisantes, voulut nous 6ter la pos-
sibilité de nous cacher mutuellement
les projets méchants et perfides que
nous pourrions former les uns contre
les autres, et nous préserve ainsi de
- Ja trahison , en nous la faisant deviner.

Je xhe.rap.péle qu'un homme trés-
sensible, et qui avait une connaissance
‘parfaite du monde, disait souvent qu'il
1’y avait rien de pire dansla nature que
le gotit du mystére : maxime aussi vraie
qu’elle est sage, du moins je le crois
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ainsi, et je voudrais conseiller & toutes
les meres, tantes et gouvernantes, de
Pimprimer fortement dans Vesprit des
jeunes personnes qu’elles dirigent.

Ainsi donc, comme je vous le disais,
me voila madame Fitzgérald.

Cegrand événement est_encore igno-
ré dans le pays ; mais, d’aprés ma doc-
trine actuelle, et la nature des choses,
il ne peut rester long-temps caché..

Vous n’avez jamais vu d”époux si
galant quele mien; au reste je présume
qu’ils le sont tous dans la premiere
quinzaine , surtout lorsqu’ils ont formé
leurs liens d’une maniére aussi roma-
nesque. Je suis enchantée d’avoir ainsi v
changé de nom mystérieusement et
‘sans apprét ; mais ]e crains fort que mon
étourderie ne le fasse deviner bientot.
La cérémonie s’est faite dans une, cam-
pague environnée de trois rivieres ;
nons étions absolument seuls avec mon
pere et madame Villiers , qui n’a pas
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encore dévoilé Te secret. J’ai oui dire
que Vassiduité de Fitzgérald, aupres
‘de moi, scandalisait quelques jeunes-
personnes de la société ; je compie
bien entretenir un peu de temps leurs
doutes, seulement pour satisfaire leur
bénigne penchant a4 tout ce qui peut
les scandaliser ; il faut que chacun s’a-~
muse a sa maniére.

Adieu.
Votre amie,
A. Firze¥raip.

Je vous en prie, ma chére, mariez
donc Emilie ; tout le monde se marie ;
elle seule ne jouit pas du beau titre
d’épouse.
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LETTRE CLVIL

Le capitaine Fermor, au comte de¥*¥.

Sillery , 1o juillet,
MONSEIGNEUR ,

J’ai le plaisir d’annoncer 4 votre Sei-
gneurie que je viens de marier ma fille
aun jeune homme dont le caractére
semble me prometire . l’avemr le p]us
heureux pour elle.

C’est le second fils d'un baronnet Ir-
landais, dont la fortune est assez con-
sidérable ; il a lui-méme un revenu de
trois mwille livres, indépendamment de
sa commission ; ¢’est un homme plein
d’honneur et de mérite, et qui depuis
long-temps a pour ma fille un vif sen~
timent de tendresse.

~ Je crains bien qu’il ne s’écoule en-~
core quelque lemps avant que je ne
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puisse quitler ce pays; comme J'ai le
projet de garder Titzgérald et ma fille
avec moi, je sollieite pour lui la pre-
miére place vacante de major.

Dans la poursuite de cet objet, } ose-
rai, avec confiance , recourir a la géné-
reuse protection que votre Scigneurie
a bien Voulu“zﬁ’ofﬁir.

Je suis d’autant plus heureux de cet
événement, que le caractére léger de
Bella, m’a fait craindre long - temps
quelle ne fit un choix inconsidéré.
Leur mariage n’est pas encore déclaré
publiquement, par différentes raisons

‘de famille qui ne sont pas dignes d’in-
téresser volre Seigneurie.

Aussitot que M. Fiizgérald et moi
nous aurons regu de New-Yorck notre
congé d’absence, nocus lerminerons
toutes les affaires qui neous retiénent
1C1 et nous abandonnerons le L,anada,
gue cependant j Je ne quitterai pas sans
regret, -
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La température est , dans tous les
temps , agréable et salutaire ; et dans
Péié, c’est un pays enchanteur. Un
homme de mon 4ge n’abandonne pas
sans peine un ciel doux et vivifiant, La
chaleur du climat est abselument sem-
blable & celle d’Italie, ou du midi de la
France, et n’a pomt cette pesanteurr’
oppressive qui suit ordinairement nos
chaleurs d’été en Angleterre.

Le genre de vie que 'on méne dans
ce pays -excite a la gaité; nous jouis-
sons de ‘tous les agréments de la belle
saison par de charmantes parties de
campagne. Nous avons aussi ’agréable

“délassement d’une petité société fort
bien composie, et P'esprit d’urbanité
‘commence a se repdndle dans toutes
les classes ; enfin, je quitterai le Cana~
da , précisément & Vépoque ou il de-
viendrait agréable de I’habiter.

On ne peut concevoir a quel pomt
une petite population comme celle-ci

1Is -.13
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influe sur le caractére personnel de
celui qui gouverne. '

Je suis obligé de terminer ici ma .
letire ; la personne qui doits’en charger
est appe]ee a bord.

Y’ai Ihonneur d’étre ,

Monseigneur ,
Votre trés-humble
. et trés-obéissant serviteur ,

WiLriam FrrMoR.

A M A A AT A AL ST~ A

LETTRE CLVIIL

Mistriss Fitsgérald , & John Temple.
Sillery, 13 juillet.

J E conviens avec vous , mon cher
Temple, que rien n’est plus agréable
qu’'une. Anglaise d’'une humeur sémil-
lante et légere, et jose me flatter que
votre chére épouse et moi nous vous
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en donnons Pheureuse convwnon. Je
souhaiterais également avec vous que
ce caractére fat plus ordinaire parncu
les Anglalses ‘mais, il faut que je
Vavoue , et c’est regret, mes ai-
mables compatriotes , dans la classe
‘bourgeoise ( je parle de la nation en
général , et non de la capitale ), ontune
sorte de réserve , de gravité Tepous-
sante , qui les empéche de paraitre ce
" que la nature voulait qu’elles fussent .
agréables et faites pour plaire.
De la crainte ridicule quelles ont
. demontrer un trop grand désirde plaxre
a votre sexe, elles ont pris, avec les
'hommes une maniére d’étre 1nc1v1le et
sévére qui i ressemblerait presque au ton
grossier de la mauvaise éducation. Elles
se donnent une peine infinie pour voi-
ler , sous une apparence dédaigneusc ,
cette touchante sensibilité du coeur ,
cette - tendresse délicate “qui les rénd
doublement intéressantes ; elles crai-
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‘gnent d’avouer jusqu,’h leurs liaisons
d’amitié , si elles ne sont pas en tout
‘(.;onformeﬂs aux plus strictes régles de
la sociéié ; elles sont méme dans le
doute q\i’une femme modeste puisse
_fair’e a son epoux Paveu de sa passmu
pour lui'; ; enﬁn on dirait qu’elles s -
Inaginent que les affections de 1’Ame ne
]eur furent données que dans le dessein
de les cacher.

A tout bien considérer, 1] n’y a peut-
étre pasde femmes au monde qui ayent

‘recu de la nature autant de moyens de

charmer le coeur et les yetix ; et avec
de si grands avantfages les Anglaises
ont trouvé Vheureux secret de plaire
moins que toute autre femme dont le
mérite n approche pas du leur.

" Ma chére Emilie est-elle arrivée? J e
ne puis en dire davantage ; il faut que
je laisse ma letire.

‘ Mlnmt

J e suis 1a plus heureuse des femmes;
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mon pére m’a dit ce soir que dans cing.
ou six semaines nous allions retourner
dans nos foyers. :

Ce n’est pas que ce pays ne soit dé-"
licieux , et que notre habitation ne soit
un paradis terrestre ; mais il 'y a prés’
d’un an quenousy sommes , etle temps -
fait qu’on se lasse de tout, comme vous

- le savez, Temp]e. .

Je reverrai donc ma pauvre Emilie 5
et je pourrai encore faire mille extra-
vagances avec Rivers! Je ne parle pas
de vous et de ma Lucie : non, je ne
puis vous rendre ma joie. ‘

Adieu ; je suis devenue tréé-pares—
seuse depuis mon mariage, et je compie
a Pavenir faire éctire toutes mes-lettres
a Fitzgérald, excepid les billets doux,
cependant , ol je pense bien le sur-
passer. '

Yotre affectionnée ,

BeLL F;Tzc}éﬂﬁ.m.,
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LETTRE CLIX.

Miss Montaigu, a miss Fermor.

Douvres, 8§ juillet.

J7armive & Pinstant, ma chére Bell,
aprés un heureux passage , et je vais
partir immédiatement pour Londres,
d’ou je vous écrirai aussitt que ’aurai
vu madame Rivers. Je vous ’avouerai,
Bella, je tremble i la seule idée de
celte entrevue , et cependant je suis
~bien déterminée i la voir), et 2 lui ou-
vrir mon 4me toute entiere sur I'objet
qui regarde son fils ;- ensuite ‘je la lais--
serai maltresse de ma destinée , car je
ne consentirai jamais i lui appartenir
sans son approbation , quelle que soit
la tendresse de mes sentiments pour
lui. E .
Je suis dans une anxiété cruelle sur
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le sort de mon cher Rivers ; puisse le
ciel le préserver des dangers auxquels
son Emilie vient d’échapper !

Je vous écris a la hate par un vais-
seau qui met & la voile pour Québec
Vinstant méme , et la personne qui se

- charge de cette letire me presse de
finir. - o

. Que le bonheur accompagne sans
cesse ma chére Bella I

~ Faites agréer mes compliments res-
pectueux au capitaine Fermor , et dites
mille choses aimables de ma part &
‘M. Fitzgérald. \

_*Adieu. Votre tendre amie ,

Emilie MonrarcU.
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LETTRE CLX
- ke méme , & la méme.
L;dndres, 19 juillet.

J 5 suis arrivée dans cette ville depuis

‘hier soir, ma chére Bella ; me voici
chez des amis , d’ou je viens d’en-
voyer un message & madame Rivers.
Tattends 4 chaque moment sa réponse ;
je suis dans un trouble que je ne puis
vous exprimer ; un pmds douloureux

~oppresse mon ceeur ; je redoute comme
un instant fatal le retour de mon en-
voyé.

- Ma chére amie, si les affections nous
procurent le bonheur le plus doux que
nous puissions éprouver, elles sont aussi
la source de nos peines les plus vives ;
ce qui se passe en moi dans ce moment-
ne peut étre imaging.
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Je voulais , ce matin , partir pour la
campagne , sans voir, et méme sans
rien faire dire A madame,Rii?é.rs. Peut-
étre aurais-je bien fait. Si elle allait me
recevoiravecfroideur? Pourquoi m’ex-
poserais-je 4 la crainte d’une telle ré-
ception ? Il aurait été mieux que jat-
tendisse arrivée de mon cher Rivers ;
j’ai mis trop de précipitation dans ma
démarche ; mon ardente sensibilité m’a
fait agir indiscrétement : qu’ai-je i de-
mander a sa famille 2

Je donnerais le mionde entier pour
retenir mon meéssage , quoique je la
prévinsse , en.peu de mots seulement,
que je venais d’arriver, que son fils
était en bonne santé, et qu’elle pouvait
espérer a chaque instant le revoir prés
d’elle. ‘ o

" On frappe a la porte ; je tremble , je
‘ne sais pourquoi ; le domestigue vient
annoncer M. et madame Temple; mon
coeur bat, ils entrent.
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Ux.le heure.

1ls sont rparti's , et reviendront me
chercher dans une heure ; ils veulent
absolument que jaille diner avec eux,
ils m’assurent que mistriss Rivers est
-impatiente de me voir. Vous ne pouvez
imaginer les maniéres tendres , polies
et délicates que I'un et ’autre ont em-
ployées avec moi ; ils ont remarqué
mon trouble, et n’ont épargné aucun
soin pour les dissiper ; ils m’ont parlé
de Rivers, mais sans me dire un seul
mot qui eiit.le moindre rapport au vif
intérét-que je prends i lui; ils m’ont
exprimé , dans les termes les plus af-
fectueux , combien ils trouvaient de
bonheur 3 me connaitre , et ils ont sol-
licité mon amitié ‘d’une manicre ex-
“trémement flatteuse pour moi. Quelle
ressemblance frappante j’ai trouvée ,
ma chére , dans madame Temple avec
son. aimable frére ! Ses yeux ont I
méme sensibilité que les siens ; la méme
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expression d’amabilité. Je ne crois pas
avoir jamais vu de femme d’une beauté
aussi remarquable. Je Paime déja ; elle
m’inspire une tendresse d’affection que
je ne puis vous rendre ; je me suis sur-
pmse plusieurs fois 4 la COns1derer avec
une attention qm m’a fait rougir. -

Combien tous les amis de mon Rivers
ont de charmes i mes yeux! ‘

Je crois que je leur ai fait une bien
sotte réception ; mais ils ont eu la po-
litesse et Phumanité de ne pas laxsser
voir qu’ils l’avalem remarquee.

T’ oubliais de vous dire que je leur ai
fait mille tendres compliments de votre
partet de celle du capitaine Fermor.

- Mon esprit est dans une aguauon »
que je ne puis vous dépeindre ; jé-
prouve de la joie, de 'anxiété, une in-
certitude pénible , un embarras que je
De peux surmonter , en songeant que
le moment approche ou je dois paraitre
devant madame Rivers. ’
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Je vais m’habiller , et ]e suis forcee

-de laisser ma letire jusqu’a ce soir.
Minuit.

Me voici de retoar , ma chére Bell ;
de cette visite dont je m’effrayais tant,
et je suis élonnée que mon' coeur n’ait -
pas eu le doux pressentiment du plaisir
quelle m’a causé. Que j’étais injuste
envers la plus aimable des femmes!
Ellem’a recue comme une tendre mére
recevrait un enfant chéri qu’elle croyait,
ne plus revoir. Elle est accourue dans
mes bras , m’a pressée contre son ceeur,
et ses larmes coulaient en abondance ;
elle m’appelaitsafille,; son autre Lucie;
elle m’a fait mille questions sur son fils;
elle voulait savoir jusqu’aux moindres
détails de sa vie. Quelles éraient ses oc-
~ cupations , ses amusements, s'il parlait
beaucoup d’elle, s’il avait toujours une
figure aussi belle que lorsqu’il a qmtte'
]’Ang]etene ?

Jehui répondais d*un air embarrassé,
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mais avec un plaisir qui ranimait toutes
les faculiés de mon 4me ; je crois que
je n’ai jamais paru avec autant d’avan-
tage que dans cette journée. Vous n’at-
ribuerez pas, ma chére , & un amour-
propre déplacé , les soins extraordi-
naires que j’ai pris pour ticher de me
rendre agréable ; j'ai donné méme une
attention particuliére 4 ma parure’; en-
fin, y’ai cherché autant que possible &
justifier la tendresse de Rivers ; je n’ai
jamais éré vaine pour moi-méme, mais
je le suis pour lui ; je suis indifférente
4Vadmiration querecevrait Emilie Mon-
taigu ; mais , comme I’heureux objet de
son amour , je voudrais étre admirée de
toute la terre ; oui, je voudrais étre Ia
premiére de mon sexe parmi toul ce
qu’il y a de plus aimable ; avoir un sa-
crifice i faire digne de mon Rivers , et
pouvoir montrer & ses amis que la vive
tendresse que j’éprouve lui seul pouvait
me linspirer. '
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' Madame Rivers m’a fait beaucovp
d’ibstances ‘pour passer un mois avec
elle; mon coeur’ aurait aisément satis-
fait & sa demande , mais j’ai pris assez
de force sur moi pour résister & mes
propres désirs et A ses pressantes sol-
licitations. Je compte parnr dans trois
jours pour le Berkshire, j’ai cependant
promis de les accompagner ‘demain &
~ une partie de campagne que M. T'emple
a bien voulu proposer-a mon sujet.

~ Je vous écris par le dernier vaisseau
qui met 4 la voile pour Québec ; I'é-
poque avancéé de la saison ne permet
plus d’en envoyer d’ autres.

Vousaurez encore de mes nouvelles,
sous peu de jours, par le paquebot.

~ Adieu , ma chére amie.
Votre affectionnée , »
E. MonTarGu.
Sans doute il s’écoulera peu de temps
avant Parrivée de mon cher Rivers;
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jugez, Bella,, quelle doit étre mion in-
quiétude jusqu’a ce moment.

L g el o g g B b JB S I DR B AP S PSSO S A 3 S

LETTRE CLXIL

Le colonel Rivers, au capitaine
Fermor.

Douvres, ‘24 juillet , onze heures.

: J E suis arrivé , mon cher ami, aprés
un passage agréable en lui-méme , mais
‘que mes craintes pour Emilie m’ont
rendu extrémement long et péuible.
Chaque vent qui s’élevait me faisait
trembler pour elle ; je me créais , 2 son
sujet , mille dangers imaginaires que la
~ raison ne kpouvaic éloigner de ma pen-
sée. Nous-avons eu, pendant la plus
grande partie du voyage , une mer trés-
orageuse, quoique les vents fussent fa-
vorables ; un instant nous etmes. la
crainte d’un haut temps. et d’un vent
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contraire ; je crus voir aussitét mon
Emilie exposée a la fureur des tem-
“péles ; aucune expression ne peut ren-
dre ce que je souffris dans ce moment,
A Tentrée du canal d’Angleterre,
nous apercumes une chaloupe vide,
et quelques débris d’un navire flottant
sur 'eau ; je me persuadai que c’étaient
les.restes du vaissean qui avait conduit
mon aimable amie ; un frisson me
‘saisit tout-a-coup , je sentis mon coeur
défaillir A cette vue ; et lorsque nous
abordimes , je trouvai i peine assez de
force pour m’informer si elle était ar-
rivée. ' |
~Jefis cette question d’une voix trem-
blante , et jeus. le bonheur de rencon-
trer le vaisseau qui V'avait amenée , et
d’entendre les passagers qui venaient
d’arriver avec elle dépeindre sa per4
sonne ; il était dlfﬁcﬂe de s’y mé-
_prendre. ‘
Yespere étre pres d’elle ce soir ; de
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quelles délices mon coeur est enivré
par cette chére espérance !

Le hasard m’offre une occasion pres-
sée pour New-Yorck ; je me hite de
vous écrire , tandis qu'on prépare ma.

chaise. » ’ .

Adieu. Voire sincére ami ,

- Edouard BRivers.

Je compte adresser une letire 2 ma
chére petite Bell aussitot que je serai
rendu 2 Londres. Je ne pms vous dé-
“crire les sensations que j’éprouvai lors—
" que Japercus les cotes d’Angleterre 3
je reconnus ces monts arides avec um
transport mélé de vénération , un trans-
port qui cependant était calmé par mes
vives sollicitudes sur la plus chére par-
tie de moi-méme.
~ "Adieu ; ma chaise est a Ia porte. Je
n’ai que le temps de fermer cette lettres.

1ils YA
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LETTRE CLXIL

Le colonel Rivers , a miss Fermor.

Rochester; 24 juillet. -

j £ suis obligé de m’arréter un mo-
ment ici pour attendre un Canadien qui
voyage avéc moi, et qui a quelques.
leures a remetire dans ce pays. Com-
bien ce retard me fait souffrir ! Mais je
ne puis._ laisser un étranger seul au mi-
lieu de la route , quoique je perde tant
de minutes qui devaient me rapprocher
“de mon Emilie. '
Pour adoucir autant que possible
Vennui de ce contre-temps, je com-
mence une letire A mon aimable Bella;
notre chére Emilie a fait une heurcuse
traversée ; je viens d’écrire au capitaize
Fermor. -
Les vives émotions de la joie rem-
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plissent tous mes esprits; mon com«
pagnon de voyage est surpris de la
beauté et des richesses de I’ Angleterre,
“d’apres ce qu’il a'vu du pays de Kent;
pour moi, j’admire-avec ravissement -
chacune des jolies perspectives qui s"of-
frent Ama vue, et je suis si fier de mon
pays., que toute mon 4me -semble se
dilater ; mais il s’y méle ‘peut-étre bien.
quelque . autre motif. La journée est
v charmdnte les nombreux tr oupeaux de
~toute espéce qui couvrent le penchant
des collines, la propreté des maisons
- dupeuple, Iair d’abondance qui régne
de toutes parts; enfin, Paspectréunide
ces différents tableaux doivent frapper
vivement celui qui n’a jamais vu que
les beautés sauvages de la nature.
‘Celles du Canada sont faites égale~
ment pour surprendre les yeux et I'ima-
gination , mais elles sont d’un autre
genre. ' '
Que cet ‘homme est insupportable !
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H n’a pas une tendre amante a voir &
Londres ; il n’est pas attendu par la
meilleure des méres , par une famille
qu’il aime comme je chéris la mienne.

Je vais prendre une autre chaise , et
je lui laisserai mon domestique pour
Paccompagner. '

Mais il vient, grices au ciel. Adieu,
ma cheére petite Bell ; & Yinstant méme
arrive dans Pauberge un étranger qui
va s’embarquer 4 Londres pour New-
Yorck ; je vous envoie cette letire par
tui. Encore une fois, adieu.

Votre affectionné , -

Fdouard Rivess.
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LETTRE CLXIIL
John Temple , i miss Fermor,

Londres , 25 juillet.

JE suis le seul ici, ma chére Bell,
qui aie assez de calme pour vous ap-
prendre que Rivers est de retour prés
de nous ; & quelques pas de la maison,
il est resté dans sa chaise de poste, et
m’a fait demander, afin que je puisse
préparer doucement ma mere le voir,
et prévenir Peffet d’une surprise qui
pouvait donner une secousse trop vio-
“lente a ses esprits.

Je suis revenu pres d’eile, et je lui
ai dit que je venais de rencontrer une
personne qui Vavait laissé 3 Douvres ,
et qu’il arriverait bieniét; peu de mi-
nutes apres il m’a suivi,

Je ne saurai vons rendre que trés-
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imparfaitement leur entrevue tou-
~chante ; quoique ma mere y fat pre-
parée , nous avons eu peine a l'em-
pécher de s’évanouir ; elle I'a pressée
dans ses bras ; elle voulait parler , mais
elle ne trouvait plus de voix; ses lar-
mes inondaient son visage ; Rivers n'é-
tait pas moins affecté, quoique d’une
maniére différente; je ne Lai jamais
vu aussi bien; le noble attendrisse-
‘ment, le respect filial, la vive émo-
_tion de joie qui se peignaient dans ses
traits, dans son maintien, répandaient
sur toute sa personne un charme que
rien ne peut exprimer ;- il voulait par-
“tir ce soir pour le Berkshire ;- mais ce
dessein a paru faire tant de peine &
ma mere , quil vient d’écrire & Emi-
lie, et il lui mande que le mouf quile
force a remettre son départ a demaln,
¢’est_que nous devons tous I’accompa-
gner dans ma voiture, et.que nous es-.
pérons la ramener A la ville.
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Vous jugez avec béancoup de rai=
son, ma chére Bell, qu’ils sont for-
més I'un pour Pautre ; je n’ai jamais vu
deux caracteres offrir tant de rapports; -
nous allons chercher avec empresse-
ment quelque moyen de les rendre
heureux ; sans la délicatesse excessive
de Rivers, ils pourraient I’étre des au-
j.oui“d’hui ; si J’étais dans sa position,
et qu’il £t 4 la mienne, je n’hésite-
rais pas un moment a recevoir de son
amitié¢ le bonheur qu’il me voudrait
procurer.

Lucie me fait appeler.

Adieu, ma cheéreBella! croyez-moi,
_pour toujours , votre sincére et dévoué
serviteur ,

John TEMPLE.
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LETTRE CLXIV,
Miss Nontaigu, & miss Fermor.

Pall-Mall , 29 juillet. k

T"ovs mes voeux sont remplis ; mon
Rivers est arrivé heureusement ; il

- m’aime, - je suis cheére a sa famille, je

le ‘vois sans contrainte , chaque instant
m’assure davantage de sa tendresse ; il
me prodigue mille soins délicats, et ses

- yeux me peignent constamment , par

leur expression passionnée , que son
Emilie est nécessaire au bonheur de

. son existence.

Je me suisrendue aux vives instances
de $a sceur, et je suis maintenant i 'sa
maison , ou je dois passer quelque

. temps ; il habite celle de madame Ri-

7

vers, mais nous sommes toujours en-
semble. Nous allons partir la semaine
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prochaine pour la terre que M. Temple
possede dans le Rutland ; ils ne res-
taient a la ville que pour attendre Ri-
vers ; cette possession est i six milles
d’une ferme appartenant a'ce dernier,
son héritage pateriiel , dont il fit la
cession & sa mére, lorsqu’il partit pour .
PYAmérique; elle le presse aujourd’hui
de la reprendre , mais il s’y refuse ab-
solument, etil persiste hvouloir quelle
ait toujours sa maison & la'ville, qu’elle
conserve une parfaite indépéndance , et
soitentiérement maitresse d’elle-méme.

Je l'aime encore cent fois plus pour
ce trait généreux dé tendresse filiale ,
quoiqu’il détruise ma douce espérance
d’éwred lui ; aurais-je pehsé , ma chére
Bella, quillui fiit possible d’atteindre
encore un plus haut degré dans mon
estime ?

Quand Je sort ne devrait jamais nous
anir, §'il nous laisse toujours vivre
ensemble comme aujourd’hui, son

Il th
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amour peut encore faire le charme de
mon existence ; le voir, entendre sa
voix chérie, étre son amie, la confi-
dente de toutes ses pensées , de tous

- ses pro]ets , Uentendre exprlmer les
nobles sentiments de son 4me ! Non,
ma chére Bella, je ne voudrais pas re-
noncer & ce bonheur pour les jouis-
sances les plus vives que le monde
pourrait m’offrir.

Mes idées, sur ce premier senti-
ment du coeur, paraitront sans doute
extraordinaires aux yeux de beaucoup
de gens ; mais elles ne seront ni moins
réelles ni moins dans la nature.

Un aveugle peut aussi bien juger
des couleurs, que la masse des humains
peut apprécier ou méme concevoir
Vexaltation d’un véritable amour.

Les gens adonnés au plaisir- et les
&tres froids coudamneront également
latendresse de mon affection, qu’ils ap-
peleront une folie romanesque. 1l est
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~peu de personnes , ma chére Bell, ca-
pables d’aimer; elles éprouveront de
la passion, de lestime : elles gotite-
ront méme la douceur de: ces deux
mouvements réunis., sentiment qui se
rapproche le plus de celui de Vamour ;
mais cette ardeur vivifiante, qui nous
éleve au-dessus de nous-mémes, eine:
connait plus rien que son objet; cette
tendresse qui nous fait oublier jusqua
notre existence, lorsque la réputation,,
Vintérét, le bonhenr de celui que nous
aimons, demandent un sacrifice ; cetie
tendresse qui ne voit qu'un seul étre

dans toute la création. !

Oui, mon cher Rivers, je n’existe,
jenerespire que pour vous seul: soyez
heureux, et votre Emilie n’aura plus
de voeux i former.

Vous connaissez 'amour, Bella, et
Jespere que vous lirez avec indulgence
toutes ces idées folles d’une téte pas-

sionnée.
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Mais vous, ma chére amie, ne sou-
- gez-vous pas ‘& faire' le bonheur de
Fitzgérald ? 11 mérite ceite douce ré-
‘compense ; et vous qui étes si bonne,
vous ne pduveztrop vous hater de lui
prouver , autant qu’il dépend de vous,
la sincérité de voire affection; quel
quefois il vous est arrivé de vous jouer
cruellement de sa tendresse:; j’ai tou-
jours été surprise de vous voir prendre
du- plaisir 4 tourmenter un coeur ou
vous étes adorée.

Je suis interrompue.

Adieu, ma chére Bella! Votre ten-
dre amie,

E. MonTAlGU.
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'LETTRE CLXV.

Le colonel Rivers, au capitaine
Fermor, '

Londres, 1er gofit.

Mo'Ns’EIGNEUR le comte de¥*x
n’étant pas i la ville, je me suis pré-
senté 4 son hétel 4 Richemond, pour
Jui remetire la letire dont vous m’aviez
chargé. | -

Je ne puis assez, mon cher capi-
taine, vous remercier de Pagréable
connaissance que vous me Procurez.
Pai passé une partie de la journée 2
‘Richemond, et je n’ai jamais trouvé
plus d’agrément dans la conversation
d’aucun homme. /

La politessé de ses maniéres, son
instruction, ce grand usage du monde
qui, cependant, ont chez Jui beaucoup
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de charme, sont dans le caraciére de
ceite arnere—salson de la vie ; mals sa
vwacne est surprenante.

' Quel esprit, quel feu anime toutes
ses paroles | Je me croy'us a peine un
~_jeune homme auprés de lui; que de-
vait-il étre a vingt-cing ans?

1l m’a chargé de vous dire qu’il s’em.
p]dyerait pour Fitzgérald avec tout le
zéle qu’il met & vos iniéréis, et quil
désirait vivement que votre retour e
Angleterre fit aussi prompt que pos-
S1ble. .

Nous, allons partlr pour la campagne
que Temple a dans le Rutland.

Adieu. Votre affectionné, etc.

Edouard Rivers.
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LETTRE CLXVL

Le méme, au méme.

Temple-Horise , 4 aoht.

J ’A1le bonheur, mon cher ami, d’ha-
biter une maison charmante, et la plus
.agréablement située, dans la société
des quatre personnes que je chéris le
plus au monde; J'y suis absolument
considéré comme le maitre, sans éure
astreint aux soins qui en suivent 'em-
ploi; tous mes désirs sont prévenus
par Vamitié sans cesse aitentive de
Temple, de ma mere et de ma soeur,
qui cherchent avec une aimable sollici-
tade tout ce qui peut m’étre égréable.
Jai encore une autre jOixisSanc‘e plus
douce ; je suisa chaque instant prés de
‘mon Emilie; je lavois adorée de ma fa-
mille ; jelavois sans contrainte ;j’habite
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‘sous le méme toit ; je vis avec elle dans
cette douce familiarité qui nait de la
conﬁdnce et de lattachement : cepen-
dant je ne suis pas- ‘heureux ; c’est ainsi
que nous perdons le bonheur présent
par Vidée d'un autre qui nous parait
plus vif ; je soupire avec ardeur aprés
le moment ou je pourrai donner 4 mon
Emilie le tendre nom d’épﬁduisé et les
difficultés ‘sans nombre que je prévois
i notre union, jtent une secréte amer-
tume sur des instants qui pourraient me

rendre le plus heureux des hommes.
'La médiocrité de ma fortune dont | je
sens mieux encore les inconvénients
dans ce pays de luxe, et 'impossibilité
ou sans doute je serai toujours de pla-
cer la plus chérie des femmes , dansh
su,uataon oti mon coeur la voudrait, me
donne des anxiétés cruelles que ma

raison a peine i surmonter.

Je ne. peux vivre sans elle, etjeme
flatte que je suis également nécessaire
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4 son bonheur ; mais je crains de 'en-
_trainer dans Vinfortune , et je dois
d’autant mieux chercher & Ven préser-
ver, que satendresse pour moi lui fe-
rait trouver des charmes A §'y exposer
‘et & souffrir toutes les privations que le
malheur i 1mpose.

Je n’ai rien que je pulsse regarder
2'mol que ma pension militaire, et dix
mille livres ; J’ai toujours vécu dans la
meilleure compagnie en Angleterre,
et mes relations dans tous les teinps
ont €té plus analogues %.ma naissance
‘qu'a ma fortune. Ma mere iJm;e presse
de reprendre un petit domaine dont je
lui ai fait Ja donation, et me dit qu’elle
vivraitavec nous alternativement ; mais
je 'y consentirai pas, j’y suis bien
déterminé; elle aura sa maison parti-
culitre, et suivra toujours le méme
genre de vie.

Temple partagoralt volontiers sa for-
tung avec moi, si je lui en laissais le
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pouveir ; mais j’aime trop l'indépen.
dance pour m’imposer, méme envers
lui, des obligations de cette nature,
Je forme sans cesse mille projess
que j’abandonne aussitot. Je vais de-
main, avec ma mére, visiter notre pe-
tite ‘possession ; c’est une partie que
nous devons faire entre nous, et per-
sonnen’estdans lesecret. Je saisirai cetie
occasion pour P'entretenir en détail de
tout ce qui nous intéresse.

Jéprouve en ce moment une confu
sion de pensée que je ne puis éclair-
cir; il faut que je préne une détermi-

nation quelconque ; je sens qu’il serait
inconvenant que mon Emilie véclt
long-temps chez ma sceur dans la si-
tuation ou elle se trouve, et cepen-
dant je ne puis, non, ]e ne puis vivre
sans elle. : _

Je ne lui ai jamais fait la moindre
question sur sa fortune, mais je sais
quelle est ires-bornée ; peut-etre vingt
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a trente mille livres; je crois étre str
qu’elle ne posséde pas davantage. ‘

~ Nous pouvons, il est vrai » TOUS sa-
tisfaire de peu; mais encore faut-ll
que nous jouissions d’une honnéte ai-
sance; je ne puis me faire h I'icée que
mon Emilie , aprés avoir refusé pour
moi un'é’voitufe A six chevaux, soit
forcée de rendre ses visites 4 pied; je
‘voudrais seulement qu’elle eit une sim-
‘ple voiture,, mais je ne puis me passer
de ce modeste équipage ; §’il faut I'a-
vouer, J'ai quelque peu d’orgueil pour
mon Emilie.

Je souhaiterais qu’il me fit possible
de déterminer ma mére & retourner
avec nous dans le Canada; je pourrais
alors concilier mon devoir avec mon
bouheur, ce qui me parait aujourd’hui
en quelque sorte incompatible.

Emilie semble jouir d’'une félicité
parfaite,, et ne rien voir au-dela de la-
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situation agréable ot nous vivons main-
tenant; elle est heureuse d’étre mon
amie senlement, et ne parait pas son-
ger & un titre plus doux ; je suis pres-
que blessé de lui voir une tranquillité
qui ressemble trop 4 Vindifférence :
pourquoi n ’aurait-elle pas un empres-
sement égal au mien?

Je suis forcé de terminer ma lettre.
Que toutes les prospérités soient le
partage de mon ami et de tout ce qui
lui appartient ! FYespére que je puis
maintenant y comprendre Fitzgérald,

. LY .
Votre sincére ami,

Edouard Rivers.



( 181)

LETTRE CLXVIL

Le colonel Rivers , au capitaine
Fermor, '
g aolt.

J ’a1 fait une revue exacte de la petite
ferme de ma mere et de. ses dépen-
dances, dans le projet de former & cet
égard un plan de vie pour Vavenir.
 Je ne puis vous rendre I'impression
délicieuse que jai ressentie i Paspect
de ces lieux chéris que je p’avais pas
revus depuis tant d’années ; je courais'
d’une chambre & I'autre ; je parcourais:
le jardin avec un plaisir inexprimable;
mes yeux s’attendrissaient & la vue de:
chaque objet; il n’était pas un- arbre,
un buisson qui ne rappelat en moi des:
souvenirs chers et agréables.

Je sentais , pour me servir d'une-
expression pathétique de Thomson ,:
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« je sentals mille petites émotions de
tendresse palpiter dans mon coeur» en
revoyant ces doux tableaux qui me re-
tracaient le bonheur de mon enfance,
et s'augmentaient encore d’un- charme
nouveau par la présence de la meil-
leure des méres, dont la tendre indul-
gence répandit tant d’agrément sur les
premiers jours de ma vie.
. Mais pour en revenir au but de notre
voyage , la maison est ce que l'on
pourrait trouver d’une trop belle appa-
vence pour Dhabitation d’un simple
fermier ; mais c’est un défaut sur Je-
quel je, passerai: volontiers , et auquel
jespere trouver le moyen de parer.

11y a des meubles suffisamment pour
ma mere et pour moi ; ils ne sont plus
de mode ; mais quelques-uns sont en-,
core trés-bons, et je pense que mon
Emilie m’accorde assez de tendresse.
pour ne.pas craindre d’habiter avec
moi une maison dont les meubles ne.
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sont pas tout-a-fait dans le gohit mo-
derne.

Je la connais bien au-dessus de toutes
les choses qui tlenent ala vanité, lors-
qu’elles peuvent entrer en balance avec
Pamour.

" Quanti la maison, nous pouvons en
faire un séjour agréable et commode ;
ainsi donc il ne nous reste plus qu’a
trouver le moyen d’éxister, et je crois
que pour des amants nous avons bien
- 4 la rigueur ce qui peut nous sufﬁre ’
et peut-étre méme au-dela. -

Ma mere me sollicite encore de ren-
trer dans la possessmn de ce bien; elle
m’a proposé de lui abandonner ala
place mon revenu militaire , quoiqu’il
fiit bien au-dessous de la valeur de ce
domaine ; elle m ’assure que cet ob]et,'
reum ala pensmn de trois mille livres
qul lui‘reste , peut alsement suffire &
* lui conserver sa maison a la ville, un’
point sur lequel je suis trés-déterminé
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4 ne jamais lui céder, parce quelle
aime Londres, et parce que je veux
gu’elle ait toujours son habitation par-
ticuliére, ou elle puisse se retirer dans-
le cas ot quelque circonstance lui
rende jamais la demeure de ses en-
fants désagréable..

Cette proposition me séduit beau-
coup. Temple et moi nous allons faire
le calcul de cette aﬁawe, et si nous
trouvons qu’il reponde 4 nos vues,
sans nuire aux intéréts de ma meére,
je dois 2 Emilie de 'accepter.

Je cherche A me persuader que j'o-
blige ma meére, en lui donnant 'occa-
sion de me prouver la générosité de
son ceeur, dans une chose ol elle es-
pere me rendre heureux.

Depms qu’elle m’a fait cette ouver-
ture, je suis dans une acltauon n que jai
peine a contenir. '

Jai déja crée mille p:rojeis d’embel-
lissements ; jai formé de pouveaux
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courants d’ean , de nouveaux bosguets,
et je me suis promené en imagination
sous les ombrages que yavais élevés.

~ La situation de la maison ést déli-
cieuse ; et, malgré mon gotit pour la
sauvage magnificence, de I’ Amérique ,
je commence i retrouver du charme
dans les beautés plus réguliéres et plus
douces de mon pays natal.

Nous n’avons pas les be]]es cascades
de la Chaudiere et de Montmorency,
ni aucun de ces grands objets qui frap-
pent de surprlse, et dont les Cana-
diens s’enorgneillissent & juste titre ;
mais nous les sufpassoﬁs dans les pers--
pectivestiantes etgracieuses, dansnos
prairies émaillées, dans ces riches et
vastes champs dorés, heureux signe
d’abondance ; *dans nos jardins , la
gloire de I’Europe ; dans la culture des
arts précieux quiadoucissentles meeurs,
et répandent un nouveau charme sur
la vie; enfin dans toutes lés richesses

1L, , 16
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et les beautés qui peuvent naitre de Iy

cwlhsanon.

Je commence i espérer que le ciel
favorisera mes voeux , et que le bon-
heur de posséder mon Emilie ne sera
point trouble par la crainte de la voir
exposée au besoin ; ; oui, je me flatte
que_ nous pourrons jouir d’une cer-
taine aisance 4 la campagne; et je
trouve qu’une vie de retraite offre,
avec ceux qu’on aime, ‘mille ag}é-

' ménts.

A tout bien considérer, je crois que
nous pourrons vivre, en prenant ce
mot dans le sens des amants, et non
dans celui dubean monde qui ne trou-

“yera jamais qu'un petit bourgeois de
campagne puisse e ister avec un re-
venu de dix mille livres.

“Le temps peut rious procurér davan-
tage, du moins mon age et lactivité
de mon caraciére peuvent-ils m’en
* laisser nowrrir Pespérance.
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Tout ce qui est ici vous aime et vous
dit mille choses affectueuses.
~ Adieu, mon cher ami: Je suis avee
le plus vif attachement,
Votre \
Edouvard RivErs.

LETTRE CLXVIIL
M istriss Fi;zgérald , amistrissTemple.
Sillery , 6 aodit,

M on pére et Fitzgérald ayant recu
leur congé d’absence quelques semai-
nes plus 16t qu'ilsne le pensaient, nous
avons pris la résolution de quitter le
Canada sous peu de jours. ‘
L’idée de revoir cette chere Anjgle—
terre et des amis que j'aime si ten-
drement me cause une joie inexpri-
mable; cependant j’éprouve un regret
que je n’imaginais pas devoir sentir,
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en m’éloignant du théatre de mille plai-
sirs passés; ces limpides ruisseaux
~dont jai tant de fois écouté. le mur-
mure avec Emilie; ces bois charmants
ol je me promenais, entourée de mon
ISetit cercle d’amis ;..... tous ces objets
en eux-mémes ont encore un charme
infini pour moi : yaime Pagrément dont
ils embellissent le paysage, et }’admire
en eux la main inimitable qui les a for-
més ; que e puis-je transporter en An-
gleterre ces tableaux magiques de la
nature | v

Je soupire lorsque mes yeux s’arré-
tent sur un beau site’; j’éprouve un at-
tendrissement que des objets inanimés
“sembleraient ne devoir pas inspirer.

Je veux encore faire une visite aux
naiades de Montmorency.

Onze heures du soir.

Farrive a Uinstant de 'assemblée du
gouverneur, ou je vous dirai. que je
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fus présentée, il y a quinze jours au-
jourd’hui, sous le nom de madame Fitz-
gérald, ala grande mortification de
deux ou trois pééores qui, dans leur
subtile pénétration , avaieﬁt'jugé Fitz~
gérald trop spirituel et trop sensé
" pour penser jamais i devenir Pépoux
d’une petite coquette impertinente.

J’étais grave a cette derniére assem-
blée, malgré tous les efforts que je
faisais pour montrer un air plus gai; je
souffrais de I'idée que ¢’était proba-
blement la derniére & laquelle je me
trouverais; et lorsqueje me suis retirée,,
je ne sais quelle sorte d’émotion pé-
nible est venue m’affecter, non_seule-
ment en m’éloignant du peu de per~
sonnes que j'aimais dans la société ,
mais encore de celles qui, jusque-la,
m’avaient toujours été indifférentes..

Hy a quelque chose de douloureux
dans Pidée que nous voyons pour la
derni¢re fois des personnes, ou des
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Heéux pour leésquels nous n’avions méme
jamais eu d’affection particuliére.

Je vais demain faire une visite d’adieu
au couvent des Ursulines ; je .présume;
que 'y porterai cette pensée mélanco-
lique, et que mon coeur s’attendrira de
nouveau lorsque je verrai les religieuses

‘pour la derniére fois. -

- Je visite chague jour les paysans de
mon voisinage qui m’aiment 4 la folie;
je les entretiens de leurs fermes; je
donne de Vargent 4 leurs enfants , et
yapprends a leurs femmes le moyen
d’étre de bonnes épouses; je suis i
“cing milles a la ronde Fidole des villz--
geois qui me trouvent la plus aimable,
la plus généreuse des femmes , et pen-
sent que ce serait grand dommage gue
mon sort fiit la damnation.

~ Adieu, dites pour moi mille choses
tendres 2 nos chers amis , §ils sont
arrivés.
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7 aolit, onze heures,

Je regois un gros paquet de letires
pour Emlhe de la part de misiriss
Melmoth ; je compte m’en charger‘
moi-méme au lieu de I'envoyer ; car
J'espere arriver en Angleterre presque
aussitot que ma letire.

Trois heures,

Je viens en ce moment de faire une
visite aux Ursulines ; elles ont paru
trés-affectées de mon départ du Ca-
nada, et m’ont promis de ferventes
pri¢res pour la réussite de mon voyage ;
quoique bonne protestante , je les ai-
remerciées sincérement de cette mar-
que d’affection. ‘

Faurais bien désiré pouvoir en a.me-r‘
ner quelques-unes avec moi; la petite
nevice , comme elles appélent Vaimia-
ble jeune personne a qui je vis prendre:
le voile, m’a payé le tribut flatteur
d’une larme A notre séparation ; ses
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beaux yeux avaient une expression de
tristesse qui m’a pénétrée.

~ Je n’étais pas moins touchée du vif
intérét que me témoignait la supé-
rieure , ma bonne vieille compatriote,
et du chagrin qu’elle paraissait €prou-
ver de me voir pour la derniére fois.

Sans doute, il n’existe pas sur la

terre un plaisir semblable & celui d’éue
aimé ; je ne pensais pas que je I’étais &
ce point dans le Canada ; ¢’est réelle-
ment dommage de le quiiter, peut-éure
ne trouverdi-jé en Angleterre -aucun
étre disposé si favorablement pour
moi. .
Mais Fxtzgerald jel’ espere , De ces-
sera pas de m’aimer, et j'aurai assez
d’amis de ceux que je vais rejoindre
dans votre famille.

Adieu, je vous écrirai deux lignes
le jour de notre embarquement par
un’ autre vaisseau qui do1t arriver un
peu avant nous.
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LETTRE CLXIX

Madame Fitzgerald, & madame
T'empie.

Sillery ; 11 aofit.

NOUS “devons nous embarquer de-.
main , et nous espérons VOUus revoir a
peéu pres dans un mois , si le vent fa-
vorable qui régne continue. ..

Parrive de Montmorency , ot je suis
allée pour la derniere fois rendre mes
hommages aux divinités tutélaires du
fieu. .

Je n’avais que Fiizgérald avec mot ;
nous avons revu chacune des grottes
qui environnent ’agréable esplanade ou
nous dinimes une fois ; LOUs avons ca-

ressé toutes les fleurs, élevé en ima-
glnauon un autel au milieu de lﬂe,‘y
versé nne libation de vin en ’honneur
de la déesse de la riviére ; enfin, nous
ST ‘17\
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avons fait toutes choses qui etalent dans
le devoir de bons payens.

Nous y scmmes restés jusqu’au mo-
ment ot le jour n’a plus laissé voir que
des ombres ; ces ténebres quinous eu-
vironnaient, avec Vidée que nous re-
voyicns pour la derniére fois ces lieux
charmiants , portaient dsns nos Ames
une sorte de mélancolie solemnelle qui,
pduf m’exprimer avec le pocte ,

« Faisait: reteuur comme un bruit
» lagubre et souterrain le murmure
» des cascades, etrépandaient surles
» bois une plus sombre horreur. »

J’ai mille choses a faire, et je nai
qu’uninstantpous m’en occuper. Adieu.

Quelqu’un me fait demander; est
madame Desroches :--elle est bien
bonr_;e de venir de si loin pour me
voir. '

12 aott.

Nous allons partir & une heure; ma-

dame D esroches nous accompague jus-
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qu’a la hauteur de son habitation, ot

sa chaloupedoitlattendre sur le rivage.
Elle m’a fait présent d’une jolie paire
‘de bracelets ; elle envoie 4 votre frére

~un fort beau noeud d’é épée, et une rlche '

croix de diamants 3 mehe.
Je crois qu’elle n’aurait pas une
‘grande repugnance & nous suivre en

Angleterre ; je suis presque tentée de

lui en faire la proposition ; c’est un
meurtre qu'une femme de ce genre
soit confinée pour sa vie entiére dans
les bois du Canada; il me semble qu’il
serait aisé de la convertir, et puis dans
les principes religieux , il est permis, je
peuse, de s’écarter un peu des regles
strictes qu’ils prescrivent.

Votre frére est un excellent mis-
sionnaire pour les dames incrédules :
récilement, je crois qu'il faut que je
la retitne avec moi : le tout, pour le
bien de son ame. o '

Je ne vois qu’un seul inconvénient &

7
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ce‘projet : si Fitzgérald allait s’aviser
de préférer la tendresse 2 la vivacité,
je me trouverais en quelque danger;
car, je vous l'assure, il ya dans ses
yeux une expression trés-séduisante.

LETTRE CLXX

Maéiame Fitsgérald , & madame
Temple. '

Kamaraskar , 14 aotit,

'}E vous écris un mot par madame
Des‘:oches , qui va regagner sa de-
meure pour vous dire que nous avons:
¢té conduitsjusqu’ici par un vent favo-
rable; elle enverra demain cette letire
4 Québec, pour étre remise au pre-
mier vaisseau qui partira.-Ainsi, vous
aurez plusieurs occasions d’ apprendle
de mes nouvelles. -

Nous avons a bord une Francaise de
qualité., dont la superstition nous
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amuse infiniment; elle a jeté-la moitié
de ses bijoux dans la mer, pour obte-
“air un bon vent; elle a . promis de
plus je ne sais combien d’offrandes
de la méme espece 4 Saint-Joseph, le
patron du Canada, si nous faisions une
heureuse traversée; tout ce que job-
serverai a cet égard, c’est que rien
n’a plus de rapport avec les anciennes
superstitions que les moderues ; cette
chére dame peut trouver dans une au=
torité classique une espéce de folie
semblable 2 Ja sienne. Horace étant une
fois effrayé d’un voyage, avait, si je
m’en souviens , promis par un voeu
" « De jeter dans Phumide &lément ses ha,bits
» les plus riches en Phonneur du terrible Diey
» de la mer. o

La chaloupe est préte, et rda_dan;e
Desroches va partir ; ‘j’éprouve une
peine véritable 2 me séparer d’elle;
et le vif chagrin que parait lui causer
mon départ , me flatterait beauncoup
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si je ne pensais pas que le souvenir de
votre frére en est le premlel motif.

¢

Elle a fait quatre ou cing lettres pour
lui, puis elle venait sur le bord et les
déchirait ; j’ima{;iue gu’elles lui pa-
raissaient trop tendres} enfin elle a
écrit cmelques lignes ; dans la forme
polie et cérémonieuse d’un billet, ol
¢lle le remercie seulément de ses offres-
de services ;j’ai vu cependantle charme
qu ’elle trouvait i ecnre ces deux li-
gnes mswmﬁantes , parce qu'elles s’a-
dressaient & lui. Elle m’a demandé si
je pensais qu’il y etit de 'inconvenance
a lui donner ce 1éger témoignage de
souvenir , et §’il n’éait” pas mieux
quelle ladressat directement & Emi-
lie; yai souri de sa naiveié, et elle a
fini sa leitre ; lérsqu"e]le me ’a remise,
élle arougi et baissé les yeux.

Ce n estp'is unejolie veuve Fran caise,
sem1llame de vivacité : ¢ est une jeune
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Anglaise passiorinée, ‘dont le coeuf;;
parlé pour la premiére fois.

Mais lorsque Vame est réellement
affectée, je pense que, dans tous les.
‘pays, les sentiments ont & peu prés la
méme expression ; seulement les Fran-
caises étant généralement plos coquet-
‘1es et moins disposées queles Anglaises
i se livrer aux idées sentimentales de
Yamour , noussommes surprislorsque
nous trouvons en elles cette sensibilité
romanesque. Mais il y a des exceptions
a toutes régles; eb votre {)etile Beli,
dans sa maniére d’aimer , scmble avoir
changé de patrie avec madame “Des-
roches.
" Un vent frais s'éléve ; ; il enfle nos
voiles; on appele mon almablve‘amle;
le capitaine s’imp'atiente de notre len-
teur.

Adieu, ma chére madam\, Desro—
ches ! Je lui ai donné le baiser d’a~
dieu, etj’ai senti tout ce que pouvait
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_me causer Vidée que ¢’était rotre der-
nier embrassement ; je crains bien
gu’elle nelesente encore plus vivement

“que moi ; il semble qu’elle perde a ja-
mais son Rivers, en s’éloignant de la
seule de ses amies qui lui restit.

Que je porte encore une fois mes re-
gards sur les beautés sauvages que ]e
laisse derriére moi !

- Adieu Canada ! tranquille séjour des
"Dryades; pour la dernieére fois, adieu!
Je ne cesser’ai‘jamais de me rappeler
avec délices les beaux lieux ou jai
passé tant d’heureux moments !

Que le ciel conserve ma Lucie, et
qu’il envoye des vents favorables a ses
amis !

Adieu. Je vous embrasse.

Berr FirzcgraLp.



( 201 )

-V 2 D o

LETTRE CLXXI

~ -

M. adame F ztzgera/d amiss M ontazgu.

Isle de BlC , 16 aotit.

NE m’ayez pas une trop grande obli-
gation, ma chére, si je vous écris &
bord d’un vaisseau ; un des premiers.
ennuis du voyage étant le désceuvre-
ment, je viens causer avec vous pour '
ma propre satisfaction , et non pour la
votre.

Nousavens quelques Fran(;alses avec
nous ; mais elles ne ressemblent pas
madame Desroches; je suis déja lasse
de leur société, quoiqu’il y ait si peu
de jours que nous soyions ensemble.

Les vents étant contraires, nousavons
jeté I'ancre dans cette ile ; ¢’est Fitzgé-
rald qui a proposé d’aller diner sur le
rivage; il s’entend parfoutement ala
conduite d’un. vaisseau.
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: Sept heures dd soir.

Nous *vm]a revents de Iile de Bic,
oll nous avons passé une journée trés-
agreab]e.

Nous avons diné sur le gazon, &
quelque distance du rivage, prés d’un
bois touffu, dont les arbres s’élevant
'Pun au-dessus d& Vautre , dans un dé-
sordre qui paraissait Peffet de 1'art, re-
tracaient & notre souvenir les doux om-
brages de Sill ery.-

Apres le diner, nous sommes alles
dans le bois cueillir des framboises;
en le parcourant, nous avens décou-
vert une vaste enceinte, que les ma~
telots de quelques vaisseaux de guerre
qui s¢journérent ici, formérent autre-
fois, en coupant les arbres qm bor-
naient sa perspectwe.

~ De ce point qui est sntué sur une
élévation , nous pouvions apercevoir
distinetement les deux rivages; l'un
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et Vautre offraient un aspect sauvage et

majestueux ; et la riviere, de quelque
c6té que Pon portat ses regards , avait
un coup-d’ceil 'eoalement agreabie H
mais, le midi se trouvant plus ow-
brage, le souffle frais qui Vagitait na~
turellement, notre vaisseau, dont l\ap-
proche-avait redoublé le cours, etle
flux qui venait encore la grossir, lui
donnaient quelque chose de plus im-
posant. ‘

Quelques maisons éparses , que I'on
_voyait dans le lointain a travers les ar-
‘brés terminaient eetie charmante pers-
pective.

Je voudrais former une habitation
~ dans cette ile ; en vérité, c’estleplus
grand dommage qu’un si beau lieu
reste absolument désert ; J’aurais beau-
coup de plaisir a éire reine de Bic.

Fitzgérald a gravé mon nom sur un
érable qui s’éleve prés du rivage; ne
convenez=vous pas que ¢’est une galan-
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terie fort aimable de la part d’un mari?
Peut-étre voulait-il par-la prendre pour
moi possession de l'ile.

- Je vais faire une partie de cartes.
Adieu, jusqu’a demain.

.18 aolit.

Cette j ]ournrﬂe est une des p]us agréa-
bles qu’on puisse voir ; nous péchons,
depuis deux ou trois heures, sous /les
iles de la Magdelene le temps est
parfaltement calme ; la mer agite a
peine ses vagues, ou les rayons du so-
leil se réfléchissent; les poissons vie-
nent jouer sur la surface de ’edu. Cette
premicre ile de Ja Magdeleéne est 2 Ia
distance convenable pour former un
}011 point de vue ; enfin, tout ce qui
- s’offre & nos yeux est d'un aspect en-
chanteur.

On apercoit, alentréedel’ile, une
maison qui parait située dans une si-
. belle position, que j’ai abandonné tout
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‘désir de celle deme fixer & Bic : je serais
charmée de pouvoir débarquer pour
aller manger «u lait dans cette maison ;
mais on ne voit pas une seule place
abordable de ce coté; il semble, du
point cu nous sommes, que l'ile soit
défendue contre les flots par {h mur
immense de rochers. ,

_. Le vent s’éléve, il faut renoncer a
notre péche pour ce moment; je crains
bien quenous ayions peu de jours aussi
agréables que celui-ci. J’éprouve un
sentiment d’effroi i I'idée que nous al-
lons perdre de vue la terre, -et que
bientét nous n’aurons plus d’autre pers-
pective que le vaste atlantique.

Adien. Yotre amie,

A. Fi1170ERALD.
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LETTRE CLXXIL
Jme thzgemld a Mme T'emple.

26 aout pleine mer.

Novs sommes entrés en mer avec un
vajsseau de New-York, dont la desti-
nation est précisément pour Londres;
comme le temps est calme, le capi-
taine est venu sur notre bord ; et, tan-
dis qu’il est & boire d’un excellent vin
de Madere , que Fitzgérald lui a fait
-accepter, dans le dessein de me pro-
curer une occasion de vous écrire,
présumant qu’il powrra nous devancer,
je me hate de vous dire que nous som-
mes tous en bonne santé, et que nous
espérons, ma chere Lucie, pouvoir
bieniét vous donner 4 vous-méme des
nouvelles de notre voyage. Vous rece-
-vrez avec cette lettre tout ce que je
vous ai écrit avant~d’avoir perdu de
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vue la terre; car, depuis ce moment,
je v’ai pas eu le courage de prendre
ma plume, ni méme de m’occuper‘ a
la wmoindre chose. k ,

C’est un plaisir mexpnmable de
rencontrer un vaisseau en pleine mer,
et de renonveler par-la ses communi-
cations avec Vespéce humaine, apres
en avoir ¢ié absoluent séparé. Je re-
connais toute Pinconstance du coeur de
Ihomme, dans ce que jéprouve main-
tenant; je sens qu’ou se lasse de la so-
ciété avec laquelle on habite dans le
méime vaisseau , et que lon imagine
’beaucoup plus agréables les personnes
qui occupent ceux que log peut ren-
contrer. /

Quant A moi, cet esprit me domine
“tellement, que je serais enchantée de
monter sur le méme bord avec cet
‘homme, et de poursuivre notre voyage
dans le vaisseau de New-York, si je
pouvais y décider mon pére et Fitzgé-
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rald. J’ai formé souvent le méme dé-
sir, en voyageant par terre, lorsque, de
la voiture ou j’élais, }’en voyais passer
une autre. ‘

Nous :Wons depuis deux jours mn
passage fore désagréable, etV obscurité
sinistre du temps aurait eifraye un
‘meillear marin que votre amie. Je
suis vraiment surprise qu’il y ait des
Lhommes et encore des hommes riches .
" assez fous pour choisir une profession
qui les oblige a4 passer leur vie sur les
meré. '

Combien Yamour du gain doit-il
étre puissant pour nous faire embrasser
volontairement un état de peines, de
dangers et de misére, pour nous faire
abandonner toutes les beautés de lana-
ture et des aris , tous les charmes de la
société, et pous séparer nous-mémes
de nos semblables, dans le but d’a-
masser des richesses que le genre de
vie qui les produit nous rend inutiles?
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La gloire elle-méme est une triste

‘récompense pour celui dont les plus
- belles années ont été sacmﬁees au dan-
ger des mers.

J’aimerais beaucoup mieux, chétif
j)aysan , vivre dans la paix et obscu~
rité, gagner le pain de chaque jour &
Yardeur du soleil , n’avoir qu’un peut
]ardm seulement en ma possession, que’
d’étre haut et puissant amiral d’une

flotte britannique..

En mettant de coté les différents
dangers de la mer, le temps qu’on y
passe’est comme une totale suspension
d’existence, encore ne veux-je parler
que d’une partie, car il n’est pés de
voyage ou on n’eg‘puisse compter
au moins un tiers pour la crainte et la
souffrance.

Je déteste la mer ; elle me rend
| d une humecur insupportable avec tous-
ceux qui m’entourent.

Lorsque lennuyeuse vie qu'on y

L. : 8
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_mene n’aurait d’avtre inconvénient que
celui d’éire enfermé des semaines en-
tieres dans un pelit espace ,. et d’avoir -
. constamment sous les yeui les mémes
figures, - cela seul suffirait pour me.
rendre un pareil séjour détestable. - .
Si les cartes ne m’eussent pas un peu
dissipée ; je serais'morte d’ennui avant
‘d’avoir fait la-moitié du w:oyage.
- “Que ne donnerais-je pas pour voir
les cheres cotes blanches d’Albion ! -

Adieu; je n’ai pas le temps de vous
~en dire davantage.

Votre affectionnée,

A. FitzcERALD.
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LETTRE CLXXIIL
M”'e, .F z'tzgérald , a Mme Temple.
Douvres, 8 s'eptgmbref.

Nous débarquons i Pinstant, ma
chére , et demain nous serons i la
ville. ' 4

Mon peére s’arréte une demi-j ]ournee
sur la route pour présenter M. Fitzgé-
rald 2 un de nos parents qui demeure
4 quelques milles de Cantorbéry.

Je suis dans Uivresse de la joie d’a-.
voir encore une fois abordé la terre
ferme. ‘

Je ne suis pas moins heureuse de-

“savoir qu’]imili»e et votre frére m’ont
_devancée dans ce port; ce que je viens
d& pprendre par les questions que jai’
faites ici; vous savez que nous ¢iions
partis de Québec _trop tot pour avoir
des nouvelles de lewr” arrivée,
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- Adieu. Dés que nous serons i Lon-
dres, nous irons vous embrasser; et,
dans le cas ol vous soyiez 4 la campa~
gne , nous vous ecrtrons un mot que
nous remettrons aux soins de Vos
gens. 4

Mandez -moi dans quel lieu je dois
trouver Emilie, que je brile de re-.
voir ; est-elle encore Emilie Mon-
taigu?

Adieu. Voire sincére amie,

A. FrrzcEraLp.

LETTRE CLXXIV.
M de Temple & Mde thzgerald

1r septembre Temple Housse.

% oTrE lettre, ma chére Bell, vient
de nous éure envoyée par la poste dans
cette campagne.
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Je n’ai pas besoin de vous dire avee
quel plaisir nous avonsrecu la nouvelle
de votre heureuse arrivée. -

La mer nous a rendu maintenant les
plus chers trésors quelle puisse nous

‘porter; vous le croirez sans peine,
Bella, que nos tendres amis nous ont
causé plus de sollicitude que Pavide
‘marchand n’en ressentit jamais pour
son or et ses richesses ; nous avons eu
Ies plus vives craintes au sujet des di-
vers changements de temps que vous.
-avez éprouvés ; mais je me flatte que
Vavenir payerd toutes les souffrances
passées. »

Vous pouvez aU}ourd hui, ma chére
Bell, rétablir votre petite société, en
y joignant quelques amis qui vous ai-
ment sincerement.

Emilie, encore Emilie Montaigu ,
‘est chezune parente qu’elle a dans le
Berkshire, ot elle doit arranger quel-
ques affaires avant son mariage avec
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~mon frére qui, bientdt, je Pespére, ne
trouvera plus aucun obstacle.

'Je vous avoue que je commence i
éwe un peu jalouse de votre me-
lie; elle rivalise extrémement avec
moi, prés de ma mére, et je pour-
rais dire aupres de tout le monde. -

Nous allons retourner la semaine
prochaine & la ville, et nous serions
- trés-mécontents si vous n’étiez pas des
noétres dans le Pall-Mall , et si vous
“refusiez de venir ensuite avec nous
passer quelques mois 4 la campagne.
Mon frére est en ce moment dans
son petit domaive, ou il fait quelques
changements pour la réception d’E-
milie ; il arrange son appartement
d’une maniere i la fois simple et élé-
gante , ce qu’il ne faut pas cependant
que vous lui disiez, parce qu’elle doit
étre surprise ; sa chambre A coucher
et la petite bibliothéque disposée a coié
seront charmantes , quoiquela dépense
.
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qu’il y aura faite soit fort peu de
chose. |
Je suisla seule confidente du secret 3
mnous sommes allés ce matin voir la
maison ensemble ; il régne dans tout
Pappartement un air d’élégance et de
gaité qui me plait beaucoup ; vous
pensez qu’il n’a pas oublié les vases de
_fleurs, car vous savez combBien ils sont
du gotit &’ Emllle enfin, il n "a pus né-
gligé un seul des ornements qu’il ima-
ginait devoir lui étre agréables.

" Heureusement pour sa fortune , ses
plaisirs ne sont pas dispendieux ; - car
s’ils Pétaient , il serait bientét ruiné.

1l vient de commander une jolie voi-
ture, et c’est encore un secret pour
Emilie, qui ne veut pas absolument
qu il en ait une. ) ;

s auront un revenu de dix mille
Jivres 2 peu prés, ce n’est pas beau-
coup ; mais, avec leurs gotits simples,
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je peuse que cela sufﬁra pour les ren-
dre heureux. '

‘Mon frére doit écrire & M. Fitzgé-
rald par le courrier prochain ; dites-
1ui mille choses affeciueuses pour nous
tous , et présentez nos respects au ca-
pitaine Fermor.

“Adieu. Votre amie,

Lucie TEMPLE.
2t
LETTRE CLXXV.,
Le colonel Rivers, au capitaine
| Fitzgerald. ;

. Bellfield, 13 ue;;)lembre

‘ JE vous fehclte , mon cher ami, sur
votre heureuse arrwee et sur voire
mariage.

Yous m’avez devancé dans la route
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du bonheur; mais je Vous aime avec
trop de smcenté pour en dre ]aloux.

~Emilie ma’ promls $a miain aussitot.
qu’elle aura terminé que]ques petites
affaires de famille , et je me flatte
qu’elles ne’ Ja retlendront plus au-dela
d’une semaine.

Lorsqu elle m’a fait cette promesse
e]le m’a prié. de lui ],usser la liberté
de retourner dans le Berkslnre, ]us—
qu’au moment dé notre mariage; jai
senti que son départ était une chose
convenable dans la cir(\:onstanﬂce ,-etje
ne m’y suis pas opposé; elle a -aussi
parlé de quelques affaires qu’elle de-
vait arranger dans ce pays avec sa pa-
rente. '

Ma mére a rompu Vacte par lequel
je lui avais fait' la donation d’un pe-
iit domaine , et elle accepte a la place
mon revenu militaire; é]le’perd beau-
coup  cet échange ; mais , persuadée
que cet arrangement doit me rendre

. 19
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heureux, elle m’a pressé d'y consentir
avec un air et des expressions si ten-
dres, que je n’ai pu lui refuser cette
satisfaction. -

Je garderai quelques terres €t une
petite ferme que je ferai valoir, ce qui
me donnera la possibilité d’avoir un
modeste équipage pour Emilie et ma
mére , qui passera la plus grande partie
du temps avec nous; cette petite in-
dustrie me laissera de plus le pouvoir
Foffrir tous les jours une table dé ceute
& un ami.

Emilie surveillera Ta laiterie et le
jardin ; elle a pour les fleurs une pas-
sion que j'aime infimiment & lui voir,
parce qu’elle peut y trouver une source
continuelle de plaisirs.

L’idée de la rendre heurcuse me
cause de telles délices, qu'il west pas
unebagatelle qui me paraisse devoir lui
plaire, gue je ne cherche avee em-
pressement a lui procurer.
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Je voudrais méme inventer de nou-
veaux plaisirs pour ajoutler encore. i
Vagrément de sa vie.

Jespere étre heureux , et faire le
Jbonheur de la plus aimable des femmes,
parce que mes idées sur le lien que je
vais former sont justes, a ce que je
pense, etlibres de cette exaltation ro-
manesque toujours nuisible ala félicité.

Je me rappele qu’une fois en ma vie
je m’attachai sérieusement & une veuve
de qualité, que je connus dans le pays

-étranger ; je passal avec elle pres
d’une anuée loin du monde que je
foyais, pour lui donner tous mes ins-,
tants , lorsqu'elle mourut tout-a-coup
d’une ficvre ; mon ceeur sentit cruelle-
ment cette perte ,. et long-temps il eut
peine a s’en couscler.

Je Paimais avec tendresse ; mais cet
amour, si je le compare a celui que
m’inspire mon Emilie, est un grain de
sable auprés du globe, ou la pression
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légére d’une plume aupres du poids de
Vunivers. '

Un mariage ot I'on n’entretient pas
seulement 1'estime , mais encore la
passion, est'a mes yeux I’ état de bon-
heur le plus parfait que je puisse imax
giner ; mais c’est une plante délicate
queles ‘plus grands soins peuvent &
peine conserver, et parucuherement
de notre coté. ‘

Les femmes ¢ sont naturellement plus
constantes que nous; et I'éducation
augmente encore cette heureuse - dis-
position ; 'époux en qui sa douce com-
pagne trouveral’empressement, les pe-
tits soins délicats et la tendresse d’un
amant, sera toujours aimé.

Laméme chose existe généralement,
mais elle n’est pas toujours vraie pbur
Yautre sexe; jai vu- quelquefois'les
femmes les plusintéreﬂsantes vivre dans
le délaissement , et n’avoir pu conserr'
ver Vaffection de leurs époux.
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© Je sais bien que nous ne devons pas
attendre ici-bas une suite continuelle
de délices ; les plus heureux mariages
ne sont pas a Vabri de quelques mo-
ments de langueur ; mais j’emploierai
tous mes soins a les. prévenir, et j’ai
Pintimé persuasion que je parviendrai
a les éviter. k

L’ivresse, le tumulte de la passion
‘diminueront sans doute aprés le ma-
riage ; alors c’est une paisible posses-
sion ; - Vespérance;et: la crainte pou-
vaient seules excitér ce rouble vio-
lent ; mais-s’il n’existe plus, il fait
place 4 une tendresse plus agréable en-
core, d une douce et viluptueuse tran-
guillité, si je peux m’exprimer ainsi;
le plaisir ne cesse pas, il n'éprouve-
méme aucune altération; il ne fait que
changer de nature.
"~ Ma sceur m’a dit qu’elie se flattait
que vous accorderiez quelques mois &
Pamitié de Temple et a la sienne; je
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n’abandenne -pas le droit que jai de
solliciter la méme faveur.

‘Ma petite ferme 'ne pourra jamais
engager que des amis a nous visiter, et
¢’est une circonstance qui ne me la
rendra pas moins agréable; un des in-
convénients d’une position briflante,
¢’est la suggestion ou elle vous astreint
envers le monde i cérémonie.

Tout bien examiné, je crois que la
situation la plus douce et la plus libre
de toute espece d’entraves est celle
d’un petit bourgeois de campagne, qui
vitdu produit de ses terres , et connait
assez le monde pour ne pas envier le
sort de ses riches voisins.

Doennez-moi de vos nouvelles , mon
cher Fitzgérald , et dites-moi si vous
pensez que mes faibles ressources puis-
sent vous étre utiles 4 quelque chose.

Vous verrez Emilie avant moi ; elle
est plus aimable et plus séduisante que
jamais.
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Madame Fitzgérald m’obligerait ex-
trémement de me charger de quelques
ordres ou je pusse lui étre agréable.

Adiea. Croyez-moi votre sincére

ami,

Edounard Rivirs.

LETTRE CLXXVL

Le capitaine Fitzgerald, au colonel
Rivers. '

Londres, 15 septembre.

CHAQ)UE nouvelle preuve de votre
amitié , mon cher Rivers, doi flatter
infiniment. un ami qui sail yous ap-
précier antant que je le fais; je nepuis
done assez vous remercier de voire
Teuve et de ces offres obligeantes de
services gre je ne craindrai pas d’ac-
cepter, ¢iloecasion s’en présente.

Je metéjonis de la perspective que
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vous avez d’'un bonheur égal au mien;
vos idées sur le mariage sont, en effet,
trés-justes , j'entends un mariage d’in-
* clination ; tout ce que vous dépeignez
des charmes de ce lien, je suis assez
heureux pour l?’épri) uver.

Ma chére Bella ne m’a ]amals ins-
I,ure de sentiments aussi tendres que
depuis le jour ot elle est 4'moi ; mon
cceur se plait & reconnaitre la douce
obligation' qu’il contracte envers elle,
de m’avoir rendu Varbitre souverain de,
sa destinée; je 'aime & chaque instant
davantage, et mion amour sent tout le
prix de ces petites attentions délicates
‘qui répandent sans cesse une douceur
nouvelle sur notre affection.

Je ne sens pas, il est vrai, ce mou-
vement tumultueux que j’éprouvais au-
trefois &4 sa vue ; mais elle me caise
‘touj?ours une sensation également déli-
cieuse , une jole: plus tranque etnon
moins douce.
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Je vous avouerai quej'avais contre le
mariage une prévention que 1’amour
seul pouvait détruire; Vidée d’un lien
indissoluble €éloignait de moi toute pen-~
sée :de former jamais un engagement
sérieux ; je m’attachai-a la plus sédui-~
sante des femmes, sans imaginer que
le plaisir que je trouvais 2 la voir fit
d’aucune importance pour ma' tran-
quillité ; son amabilité piquante m’atti-
rait ; mais je ne croyaxs pas qu’elle etit
enchame mon coeur ; je pensais que le
charme, infini que ]eprouvals 4 len-
‘ ten(jre était seulement l’effet de celm
que tout le monde trouve dans sa con-
versation ; mon ‘amour-propre ]ou1ssa1t
de la prefel ence flatteuse qu ‘elle m’ac-
cordait sur tout mon sexe; je me per-
suadais que ¢’était la -tout ce que je
ressentais , -et que je pourrais m’éloi-
‘gner de la petite siréne quand il me.
plairait. '

Je m’étais bien trompé : Pamour pé-
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nétrait dans-mon 4me msenslblement‘
et tout en badinant, j’étais son esclave
lorsque je ne me croyais porté vers
elle que par un simple goﬁi.

‘Nous n’avons pas encore vu miss
Montaigu ; mais nous partons ven-
dredi pour le Berkshire ; Bell a quel-
queslettres & lui remetire qu’elle désive
lul porter elle-méme.

Je vous écrirai encore , aussitot que
nous serons arrivés pres d’elle.

L’invitation obligeante de M. et de
madame Temple nous est trop agréable
pour ﬁe pas nous empresser de nous y
rendre ; nous aitendons aussi avec une
vive impatience le moment ou nous
pourrons vous aller voir & votre ferme.

Adieu. Votre ami,

Y. Firzc¥sratp.
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LETTRE CLX XVII.

Le colonel Rivers, au capztaznc
f itzgerald.

Stamfo'x‘d‘, 16 septembre.

QUE LQuEs affaires m’ayant appelé
dans ce pays, mon cher Fitzgérald,
je recois votre lettre assez 0t pour
avoir la possibilité d’y repondre an~.
]ourd’hul. ;

* Nous espérons étre h la vﬂle ce soir
vers les sept ou huit heures , et je me
flatte que mon Emilie ne retardera plus
que de peu de jours celui de mow
bonheur ; je vous envie le' plaisir. de
la voir vendredi. ' :

Je suis heurenx que Yamour ait
triomphé de votre éloignement pour le
mariage ; car je npe connais pas um
hom me qui ‘me paraisse plus propre
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gue. vous a. faire un agréable mary ;
ce fut lldee qui me vint dans les pre-
miers temps ol je vous connus.

Savez-vous bien, mon cher amx,
 quésivotre peme 51rene n "efit prévenu

mes desseins, }’en’ aurais forme sur
| vous pour ma soeur ?
Au milieu de cet air insouciant et
distrait qui régne en"vous, je vis un
_esprit, un jugement si droit, un coeur
si généreux , que je ne-souhaitais rien
autant pour elle que de pouvoir vous
~attacher ; et javais le projet de lier
eﬁtre vous une connaissance s espérant’
- que le mérite distingué de tous deux
acheverait heureux plan que javais
‘goncu.

‘Cependant l'un et Iautre, en dispo-
sant d’eux-mémes d’une maniére diffé-
rente, ont fait un si bon choix, que
je n’ai pasde motif de regretter que
mes vues n’ayent pas été remplies..

Je wrouve quelque chose dans voire
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personne et dans vos maniéres qui deit.
plaire infiniment.aux femmes ; avec un
extérieur res-agréable , vous avez un
certain air vif et martial qui leur an-
nonce un protecteur, un regard fin qui
est-Vindice d’'un homme aimable, une
sensibilité dans Pexpression des traits
qui promét le coeur d’un amant et d’un
ami; je pourrais ajouter encore une
douceur attentive dans les. maniéres
avec toutes les femmes, et une politesse.
froide envers les hommes qui, sur tou-
tes chosés s ﬂau:e extrémement ’amour-
“propre du sexe. ‘
De tous les hommes que ]e connais,
il n'en est pas que jeusse autant re-
douté que vous , comme rival ; madame
Fltzwerald m’a dit que vous aviez. fdlt la.
meéme reﬂe‘uon 4 mon sujet.
Heureusement cependant nos gouts‘
étaient différents; les deux chers ob—
jets de notr¢ amour: étaient peut-éire
eﬂalement agréables ; ‘mais ce n’est pag
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seulementle charme extérieur, c’estle
caractére qui frappe : le feu , Vesprit,
la vivacité, lair aimable et sémillant
de miss Fermor vous ont séduit : tan-
dis que mon ceeur fut captivé par cette
langueur charmante, cette douceur,
cette touchante sensibilité qui regnent
dans toute la personne de mon Emilie,
et qui sont , i mes yeux , du moins des
agréments plus séducteurs que toutes
les graces vives et légéres. ‘

Il y a dans la vraie sensibilité de
VY4me un attrait puissant qui sait méme
encore nous toucher, lorsque nous
n’en sommes pas Iobjet ; nous ne pou-
vons, sans une sorte d’émotion, étre
témoins de la tendresse qu’mi autre
‘inspire.

Il esttard, et nos chevaux sont ala
porte.

Adieu. Votre ami,

7,
Kdouard Rivers.
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LEFYTTRE CLXXVIIL

Madame Lemple, & miss Montaigu.
‘Temple-House , 17 septembre.

J B n’at qu’un instant, ma chére Emi-
lie, pour vous dire quele ciel favorise
vos-tendres sentiments, et qu’il vient
dissiper les anxiétés qui troublaient le
bonheur des deux étres les plus ver-
tueux et les plus doux qu’il ait formés.

Vous et mon frére vous m’avez sou-
vent exprimé vos regrets sur la pénible
nécessité ot vous étiez de réduire ma
mére & un revenu moindre que celui
doat elle jouissait avant son retour.

Un événement imprévu lui rend plus:
que sa tendresse pour mon frére ne
lui faisait sacrifier.

Un parent ¢loigné, qui devait toute
son existence & Vamitié de son pere,
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vientde lui envoyer, en reconnaissance
de ce bienfait, un acte par lequel il
lui fait une pension viagere de dix
mille livres.

Mon frére est 4 Stamford; il n’est
pas encore instruit de cette heureuse
nouvelle. ‘

Vous recevrez siirement une lettre
de lui par le premier courrier.

Adieu, ma chére Emilie.

‘Votre affectionnée

Lociz TempLE.

FIN DU TROISIEME VOLUME.
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LETTRE CLXXIX.

Mis Montaigu, au colonel Rivers.

Plose-Bill, 16 septembre.

Po UVEZ~-VOUS sérieusement me
faire une semblable question, et sup-
poser que j’aye ressenti jamais le moin-
dre mouvement de tendresse pour sir
Georges ? Non, mon cher Rivers,
votre Emilie ne connaissait rien de
Yamour avant le moment ou elle vit
1v. I
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pour la premiére fois le plus aimable
des hommes, avant que ses yeux ne
lui eussent exprimé les sentiments
d’une Ame dont les moindres idées
sont en rapport avec les siennes.

Oui, mon Rivers , nos Ames ont une
parfaite ressemblance; je ne vous ai
jamais entendu parler d’aucun sujet
sans y trouver les sentiments de mon
propre coeur développés ; votre con-
versation explique les pensées de votre
Emilie, mais-elle les embellit du lan-
gage des anges.

Le caractére de sir Georges était
généralement estimé; je le regardais
comme l'époux que le sort me desti-
nait ; je ‘crus en étre aimée, et celte
idée me fit une obligation de lui donner
un sentiment de - reconnaissance. En-
trainée par l'empressement, lardeur
que mes parents mettaient a ce ma-
riage, je souffrais plutét que je ne re-
Gevais ses s0ins ; je n’avais pas la force
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de résister au torrent, et c’est I 1@
motif qui me les faisait supporter ; ]e
n’aimais personne mieux que lui, et je
pensais que toute la tendresse qui man~
quait & mes sentiments venait d’une
froideur naturelle de caractere ; 7é-
prouvais un faible mouvement d’es-
time , que je cherchais 4 prendre
pour de 'amour; mais & linstant ou

je vous connus, lillusion s’évanouit.
Vos yeux, mon cher Rivers, m’ont
bientét appris que javais un ceceur
‘tendre; nous passimes quelques se-
maines ensemble & la campagne. Avec
quelles délices je me rappéle ces heu-
reux moments ! Que j’étais émue Jors-
que vous approchiez de moi ! que de
_charmes je trouvais dans votre conver-
sation ! Je vous écoutais avec un plaisir
que je n’étais pas maitresse de cacher;
je me persuadais que toutes les femmes
ressentaient prés de vous les mémes
émotions ; ma tendresse augmentait
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chaque jour insensiblement, et je me
livrais au bonheur de vous voir, de
vous entendre, sans prévoir les consé-
quences qui pourraient en résulter.

- Je découvris que je vous aimais,
lorsque j’étais encore incertaine de
vos sentiments; cependant mon coeur
se flattait que le vdtre avait regu la
méme impression. La situation délicate
ou je me trouvais m’empéchait d’en.
obtenir la douce assurance, mais V'a-
mour a mille moyens de se faire con-
naitre. ‘ :

Qu’elles m’étaient chéres, ces atten-
tions aimables et tendres qui m’appre-
naient tout ce que )’avais Iheureux pou-
voir de vous inspirer, sans le déceler &
d’autres yeux ! , _

Vous rappelez-vous, mon Rivers,
‘ce jour ou nous étions assis dans le
petit bosquet d’aubépine, formé sur
les bords de la riviére, lorsque toute
la compagnie , dont sir Georges était
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du nombre, courut pour voir passer
‘un vaisseaun ?

Je me Yevais pour la suivre ; vous
me fites la priére de rester, par un re-
gard dont je ne pouvais méconnaitre
Vexpression :“rien n’était plus impru-
- dent que de céder i la demande que je
lisais danis vos yeux; cependant je n’eus
pas la force de me refuser 2 ce que
vous paraissiez désirer : je restai ; voure
main serra tendrement la mienne, et
vos regards me peignirent toute la ten-
dresse et tout le feu de Vamour.

Mon cher Rivers, de ce moment
délicieux, votre Emilie s “est promise
intérieurement de n’étre jamais & un
autre ; elle a rejeté loin d’elle le sa-
crifice qu’elle faisait de son bonheur, 4
cette affectation romanesque de fidélité
pour un homme qu’elle trahissait, en
le recevant comme un amant; elle ré-
solut méme de lui faire aveun de la ten-
dresse que vous lui aviez inspirée , dans
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" le dessein d’obtenir de son estime et de

sa bonté la rupture de ces engage-
ments qui la rendaient malheureuse.

- Mon coeur bréle du sentiment de la
' vertu; je n’ai pas pn soin plus cher que
celii de ma réputation; de quelle
ameriume ma vie n’elit-elle pas été
remplie, si, lorsque je vous connus,
Teusse été I'épouse d’un autre ?

Telle est Ia force du lien qui nous
unit, que je crains , mon cher Rivers,
que cette passion de vertu, ce-noble
sentiment d’honneur et de réputation
qui a tant de force dans les ames por-
tées a la tendresse, n’elit servi qu'a
nous rendre plus douloureux les sacri-
fices que le devoir nous elt forcé de
faire & 'amour.

Que je bénis le ciel de nous avoir
fait rencontrer avant que ma situation
ne m’efit fait un crime de vous aimer !
Je frémis 4 I'idée du malheur qui elt &
jamais empoisonné ma vie, si j‘eusse
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‘fait votre connaissance quelques mois
I)]us ‘t:ard. ,

Jarrive & Vinstant d’une visite que
je viens de faire i quatre milles de
cette campagne ; je trouve a4 mon re-
tour une lettre de ma chére Bella, ou
Japprends qu’elle sera demain prés de
moi. Que je suis impatiénte de la voir -
et de lui parler de mon Rivers !

Je suis obligée de vous quitter.

Adieu. Votre, etc.
Emilie MonTAIGT.

[T g% o oV g o 2 i i gl gl oIV g o ¥ o o - o)

LETTRE CLXXX.

Miss Montaigu , & madame Temple,

Rose-Hill, 18 septembre.

J E recois en ce moment la lettre de
ma chére madame Temple ; elle con~
cevra toute la joie que j’éprouve de
Pheureux événement dont elle me fait
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part. Mon aimable Rivers avait, en
quelque sorte, sacrifié jusqu’a Pamour
filial 4 sa tendresse pour moi; celte
idée pénible a toujours répandu de
Vamertume sur le bonheur que m’offrait
la perspective de passer mes jours avec
le meilleur des hommes ; je pourrai
donc maintenant me hvrer a la dou-
ceur d’étre a lui, sanslatrister éflexion
- quenous avons privé la plus tendre des
méres d’une partie de son aisance.

Ma chere amie, je gotiterais les dé-
lices du ciel, si je ne souffrais de ma
tendresseé trop inquiéte. Je m’effraye
de la possibilité quun jour je sois
moins chére 4 mon Rivers; je aime 2
un tel excés, que je ne survivrais pas
a la perte de son affection. 11 n’est pas
de privations de malheurs que je ne me-
plairais & supporter pour lui; mais si
je perdais son coeur, le seul bien qui
me fait chérir la vie me serait enlevé.

Pourrais-je , sans une douleur mor-~
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telle, voir cesregards d’un amour pag-~
sionné se changer en ceux de la froide
indifférence?

Mon aimable amie, vous p]aindréz
un coeur dont la trop grande sensibilité
se crée des peines imaginaires ; quelles
craintes puis-je avoir? Aucune femme
inspira-t-elle jamais une tendresse égale
a celle de mon Rivers? Et ce coeur
noble et généreux peut-il changer par
un motif de caprice? L’éwude conti-
nuelle de ma vie sera de mériter son
affection.

Je veux éloigner de moi des craintes
qui Yoffensent, et qui détruiraient mon
bonheur si je les entretenais plus long-
temps. \

Fattends M. et madame Fitzgérald i
chaque instant.

 Adieu. Votre affectionnée,

Emilie MontalGU.
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LETTRE CLXXXTL

Le colonel Rivers , au capitaine
- Fitzgérald.
"Bellfield , 17 septembre.

CE que vous dites est bien vrai,
mon cher Fitzgérald ; P'amiti¢ comme
Pamour est plutdt Venfant de la sym-
pathie que celui de la raison; quoique
ce tranquille sentiment soit inspiré par
des qualités entiérement opposées 2
celles qui font naitre’amour, il frappe
comme lni dans un moment : il est,
ainsi que lui, indépendant, libre comme
Pair ; et lorsqu’il est contraint, il perd‘
tout son feu.

- Dans ces deux mouvements del’ame
qui viénent par une cause secréte, et
qe nous ne pouvons définir, les affec-
tions s’élévent au méme instant ot deux
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personnes, dont les esprits sont en
harmonie, s’observent mutuellement ;
cependant elles peuvent quelquefois
étre excitées par un seul coup-d’ceil et
sans aucun examen.

Je- regarde comme impossible que
d’autres que nous-mémes puissent dé-
signer les objets de notre amour et de
notre amitié; nous ne devoﬁs étre nul-
lement influencés dans notre choix, si
nous voulons y trouver le bonheur.
Une froide estime peut venir & la suite
d’une insipide connaissance ; mais Vat-
tachement réel cause une prompie et
vive impression.,

Le temps et une connaissance plus
intime du mérite de la personne qui
Pexcite, Paugmentent et lui donnent
plus de force ; mais elle doit étre spon-
tanée, ou elle n’est rien.

J’éprouvai & votre, sujet ce puissant
mouvement de sympathie; j’avais pour
vous la prévention la plus flatteuse
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avant de connaitre combien vous étiez
digne de mon estime.

Votre physmnomle et vos maniéres
firent sur moi une impression qui me
donna l'idée de toutes les vertus que
Jai reconnues depuis en vous, etla
confiance qu’elles devaient inspirer.

1l arrive cependant que ces préven-
tions favorables qu’on ressent a la pre-
‘miére vue trompem quelquefois, mais
ordinairement Ia figure a des signes-
fideles ou 'on doit juger de 'ame. -

Je compte retourner i la ville dans
cing ou six jours.

[N

Six heures du soir.

Ma mére vient de recevoir une se-
conde letire de son parent ; il lui mande
que dans peu de temps il espére la
voir, et il propose une alliance entre
sa fille et moi, lui assurant cing cent
mille livres & son mariage, et le reste
de sa fortune aprés sa mort.
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Comme le défaut d’]fmilie, si la-
mour peut lui en trouver un seul , est
~un exces de générosité romanesque,
le défaut des caracteres les plus déli-
cats, principalement ceux des femmes,
y’ai le plus vif désir que notre union se
forme avant qu’elle ne soit instruite de
cetie offre; elle pourrait voir une
preuve de tendresse 4 me rendre mal-
heureux, pour me faire | ]omr des avan-
tages de la fortune. v ‘

Je vous prierai donc, vous et ma-
dame Fitzgérald, de rester a2 Rose-Hill
pour la retenir a4 la campagne, jus-
qu'au moment ol je serai devenu son
époux ,’ et ou je n'aurai plus & crain-=
dre qu’elle appréne i la ville ce que
je veux lui cacher aujourd’hui.

Notre parent peut avoir fait part de
son projet a des personnes moins pru-
dentes que celles de notre petite so-
ciété; etil est possible qu’on I'en ins-
truise , sielle fait un voyage & Londres.
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- Mais, indépendamment dela crainte
gue j’éprouve au sujet de son exalta-
tion romanesque, je sens combien il
serait contraire a la délicatesse de ne
pas lui cacher avec soin le secret de
cette proposition, ce qui semblerait
donner I'idée que je veux me faire un
mérite 4 ses yeux de mon refus.

Ce n’est pas 4 vous, mon cher ami,
que j’aurai besoin de dire’ que les bien-
faits de la fortune ne sont rien pour
moi, sans I'étre adoré qui seul me les
rend désirables ; vous connaissez mon
coeur, et vous savez aussi que c’est Ia
le sentiment de tous ceux qui aiment

~avec passion. P :

Mais je puis vous dire plus encore,

“et c’est une vérité ; je ne souhaite pas
meéme une augmentation d’aisance, en
considérant qu’elle nuirait peut-étre au
bonheur qui m’est promis avec la plus

~aimable des femmes. Je suis indiffé-
rent a tout autre bien qu'a celui de
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‘Pindépendance : les richesses ne me
rendraient pas plus heureux ; au con-
traire, elles dé;’angeraiellt mon petit
plan de jouissances, en me forcant &
~donner & cette foule d’égoistes que la,
fortune attire , les heures précieuses
que je devoue aux pla1s1rs domesthues
et & Pamitié.

Je pense que mon revenu sera pré-
cisément celui qu’un homme sage
* pourrait souhaiter, et je ferais , dans -
toute la sincérité de mon coeur , cette’
priére’ phllosophlque avec le roi pro-
phete :

« Seigneur, ne m’envoyez ni pauvreté ni
» richesses.»

J’aime iufiniment les vallons, et je
n’ai jamais eu de gofit pour les perspec-
tives trés-étendues.

Je me hite de terminer les affaires
qui me retiénent ici, et j’espére étre i
Rose-Hill lundi prochain ; je serai
dans une pénible anxiété jusqu’a Fheu-
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reux jour qui me rendra I'époux de
mon Emilie.’ ' , ,
‘Dites 2 madame Filzgérald que je
brile d’impatience de lui présenter
mes hommages. '
Adieu. Votre ami,
Edouard Rivegs.

LETTRE CLXXXIL

- Le comte de***, au capitaine Fermor.

Richemond , 18 septembre.

ME voici de retour & Richmond d’un
_petit voyage que je viens de faire. Je
me réjouis de votre arrivée , et je suis
impatient de vous voir, mon cher Fer-
‘mor,‘ puisqu’il est encore permis a
mes vieux ans d’espérer ce plaisir.

- Comment se porte ma petite Bella?
Jen suis plus amoureux que jamais;
c¢’est un secret que vous aurez soin de
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cacher au capitaive Fitzg erald que
cela pourrait alarmer, car je suis un
rival aussi dangereux qu'un homme de
quatre-vingts ans puisse I'étre.

Je vous suis extrémement obligé de
m’avoir fait connaitre un homme trés-
aimable dans yotre ami, le colonel
Buvers.

Je commeuce ) sentlr les mconve-
nients de PVage a un tel point que
yéprouve de la reconnaissance pour
“tous les jeunes gené qui vicnent me vi-

siter, et je regarde chaque nouvelle
connaissance aﬂreable au-dessous de
trente ans, comme un bien sur lequel
je n’avais plus aucune raison de
compter.

Vous savez que j’ai toujours estimé
les avantages personnels bien au-dessus’
de tous ceux donnés par le hasard , et
que ceux qui les possédent me parais-
sent 'beauf:oup plus en droit d’en éire
enorgueillis. '

1V, a
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. La jeunesse, la santé, la beauté,
Vesprit, sont des biens réels; la for-
tune et le rang ne sont aupres que des
biens imaginaires ; c’est pourquoi je
regarde le jeune homme qui veut bien
visiter un vieillard, comme la santé qui
s’approche de la maladie, Vétre rai-
sonnable quis’entretient avec l'insensé,
“et les graces de la jeunesse qui se réu-
‘nissent A la difformité de I'Age.

Telle est la différence que j’établis
entre les personnes revétues seulement
de la faveur, et celles qui, dans Iobs-
curité , jouissent des heureux dous de
la nature.

Le colonel Rivers m’a fait 'honneur
de passer un jour avec moi; depuis
long-temps je n’avais trouvé de mo-
ments aussi agréables; Fenvie que j'a-
vais de soutenir I'opinion flatteuse que
vous lui avez donnée de moi, et le
désir que j’avais de Pengager & renou-
veler sa visite, m’ont fait éloigner au-
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‘tant que possible tout ce qui pouvait
rappeler le triste vieillard, et j’espére
que votre ami vous dira que les heures
qu’il a passées prés de moi ne lui ont
pas tout-a-fait paru trainées lentement
par Vennui. -

Je vous attendsavec M. et madame
Fiwzgérald, et je compte bien que vous
me donnerez quelque temps a Riche-
mond. -

J’ailemeilleur champagne qui existe,
et je trouve autant de plaisir a le boire
qu’a vingt-cing ans. ‘

Adieu. Voire vieux ami,

Hxxx,

PSSP AP P O B S

LETTRE CLXXXIIL

Miss Montaigu , au colonel Rivers.
. Rose~Hill, 18 septembre.

COMME je venais de vous envoyer
wne lettre, jairecu la votre,
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Vous me dites, mon cher Rivers,
que la profonde émotion que je mon-
trai 2 la vue de sir Georges , lors-
que vous pariites ensemble & Mont-
réal , vous donna la crainte gu’il ne
m’etit inspiré de Yamour ; gue vous
étiez jaloux de la rougeur qui se répan-
dit sur mes joues lorsquil entra dans
la chambre ; que vous y pensez méme
encore avec peine; que vous imaginez
toujours que j'avais autrefois quelque
“fouvement de tendresse pour lui, et

vous me demandez la cause de cette

confusion qui vint me troubler & sa
vue..

Je Vavouerai, cetie émotion ; il est
vrai qu’elle était trop visible pour ne
pas éire remarquée ; mais était-il seul,
mon cher Rivers? Pouvez-vous oublier
que le plus aimable des hommes ac-
compagnait ?

_Sir Georges était fort bien ; j’ai sou-
vent regardé sa personne avec admira-



(21)

tion, mais ¢’était celle que fait-éprou-
,ver une statue.

Jécoutais froidement l’expression
de son amour; je ne sentais aucun
‘trouble & sa vue; mais lorsque vous
paraissiez , mon coeur battait violem-
ment; la rougeur et la péleur cou-
vraient tour 4 tour mon visage; une
douceur inconnue se peignait dans mes
yeux ; ma voix était tremblante, et
chaque pulsation de mes artéres annon-.
gait le maiwre de mon ame. |
Nos amis sont arrivés ; je me hate
de les aller regevoir. Adieu ; soyez as-
suré que jamais un soupir ne s’est
échappé du sein de votre E_milie , quil

ne soit pour son Rivers.

Yotre, etc.

Emilie MonrAlcu.
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LETTRE CLXXXIV.

Le capitaine Fitzgérald , au colonel
Rivers.

Londres, 18 septembre.

J E recois en ce moment votre lettre ;
‘nouspartons dans une heure pour Rose-
Hill, d’ou je finirai cette réponse, et
jespére vous donner des nouvelles
agréables de votre Emilie.

Vous avez sans doute raison de
garder aujourd’hui le secret sur la pro-
position dont vous me parlez ; comptes
sur notre discrétion ; jaurais désiré ce-
pendant qu’il etit été possible que vous
eussiez la dot sans la demoiselle.

Louer votre délicatesse exiréme
dans cette occasion , serait vous offen-
ser ; il n’était pas en vous d’agir autre-
ment; vous ne faites rien de plus que
@’étre en rapport avec vous-méme.
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Je partage votre idée sur la situation
champétre quivous pai‘ait la plus agréa-
ble; une maison environnée de bois et
de montagnes, dont les yeux peuvent
embrasser toute la vue, anmonce un
‘maitre heureux qui trouve chez lui
Ja paix et la joie; au.contraire, une
perspective illimitée peint celui qui
_cherche le bonheur au-dehors.

Jaime la campagne ; le gotit des ta-
bleaux gu’elle présente nait avec nous;
lorsque nous avens recherché vaine-
ment le plaisir parmi les beautés facti-
ces de Vart, nous sommes forcés de
revenir au point d’ot nous.étions sortis,
et nous trouvons nos vraies jouissances
dans Paimable simplicité de la nature.

Rose-Hill, neuf heures du soir.

Je crains biens qu’Emilie ne soit ins-
truite de votre secret; elle est toute
en larmes depuis V'instant qui a suivi
notre arrivée ; le domestique part pour
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le bureau de la posie; je n’ai que le
temps de vous dire que nous resterons
ici jusqu’au jour ou vous y serezrendu,
et que vous haterez autant que pos-
sible.
Adieu. Votre ami,
Y. FszcERALp.

AL M [ M A A L M A M M
v

"LETTRE CLXXXYV.

Miss Montaigu, au colonel Rivers.

‘Rose-Hill, 18 septembre.

S je n’étais pas assurée, comme jele
‘suis, mon cher Rivers, de votre es-
time et de votre attachement, je trem-.
blerais & la demande que je viens vous
faire.

- C’est de suspendre notre mariage
pour quelque temps, et de ne pas

chercher & connaitre la cause de ce
ddaz,
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Soyez bien str de ma tendresse ;
~ Croyez que vOus occupez mon 4dme
toute entiére ,.. que vous m’étes plus
cher que la vie, que jamais aucune
femme n’eut une passion semblable &
la mienne, que je ne vis, ne respire
que pour vous seul, et que je mourrais
avec joie pour vous rendre heureux.

Quelles sont les expressions qui
peindront Pardeur et la tendresse de
mes sentiments au plus chéri des hom~
mes? Comment saurai-je le convaincre
de la souffrance que j'éprouve & lui
faire une pritre si contraire au désir
de mon coeur ?

Mais il ne doutera pas de Paffection:
de son Emilie; je ne supporte pas-
idée qu’il le puisse méme un seul ins-
tant; ce que je souffre en ce moment
ne peut se décrire,

Mon Ame est trop agitée pour me
laisser le pouvoir de vous en dire da-
vantage.

v 3
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Je vous écrirai dans peu de jours.
Je ne sais ce que je vous ai dit ; mais,
mon cher Rivers, ma pensée distincte ,
c’est que je vous aime, et vous ne pou-

vez congevoir a quel exces.
Adieu.

Yotre;, etc.

4 . .
Emilie MoxTalGU.
) ¢

LETTRE CLXXXVIL

Le colonel Rivers , a mis Montaigu.

Bellfield, 20 septembre.

N o~, Emilie, vous navez jamais
aimé ; y’ai remarqué souvent avec peine
votre air de tranquillité dans les choses
qui touchaient notre mariage.

- Votre attention trop scrupuleuse aux
bienséances qui vous 4 fait quitter la
maison de ma soeur, m’aurait donné de
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vives inquiétudes, si 'amour n avait
mis un bandeau sur mes yeux. ‘

Femme cruelle ! non, jele répéte,.
Yoiis n’avez jamais aimé; je posséde
votre amitié, mais vous ne conjqaissezﬂ
‘vien de cette passion brilante, de ce
tendre enthousiasme, qui nous rend
indiftérents 4 tout ce qui n’est pas'son’
objet ; votre amour vient de I'i 1mag1~
nation et non du coeur.

Les ardentes protestations que ren-
ferme votre derniére letire sont une
preuve que vous avez le sentiment se-
cret de votre indifférence ; vous me
réitérez trop souvent que vous m’ai-
mez, vous affectez trop de le dire;
cette crainte excessive de ne pouvoir
me persuader de votre tendresse ,
montre d’une maniére trop évidente
que vous sentez bien que ] "ai raison de
la soupgonner.

Vous avez porté dans mon coeur le
“trouble et 'amertume ; mille craintes,
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mille doutes cruels viénent tour a tour
Paccabler ; peut-éire un homme plus
heureux l...... »

Non, mon Emlhe malgre l’egare—
ment de mes idées, je ne serai pas
injuste, je ne vous accuserai pas d’in-
constance; je me plaindrai seulement
de votre froideur : vous n’avez jamais
sentl la vive impatience de ’amour , si
vous pouvez condamner un homme
pour qui vous ayiez la moindre estime
souffrir plus long«temps de semblables
tortures.

§'il existe une cause réelle a ce dé-
lai, pourquoi me la cacher? Nai-je
vpas le droit de connaire ce qui me
touche de si pres?Mals quel motif
pouvez-vous avoir? IN’étes-vous pas
maitresse de vous-méme ?

Mon Emilie, vous rougissez de m’a-
vouer Vinsensibilité de votre coeur :
vous croyiez autrefois éprouver de la-
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mour, et vous n’osez me dire au’jour--
- d’hui que vous étiez dans I'erreur.

Vous ne pouvez éire influencée par.
aucune idée relative h notre fortune ;
ce 1est pas une cause de cetle nature
qui peut vous avoir fait rétracter une
promesse, ou je trouvais déja le bon-
heur ; sije possede les doux sentiments
de votre 4me, je suis plus riche qu'un
prince oriental, 4

Que nous importe, ma chére, quel]e
place nous soit réservée dars ce court
voyage de la vie? La forme est-clle Ia
seule chuse essentielle au bonheur ?
Les affections tendres sont les uniques
sources des vrais plaisirs ; les pre-
miers, les plus respectables titres aux
yeux de la raison et du sentiment, sont.
ceux d’ami, d’époux et de pére : c’est
de ces doux et puissants liens de la na-
ture que votre Rivers aitend sa fé-
licitd,
~ Vous n'avez qu’un seul moyen, ma
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chére Emilie, de me convaincre de
votre tendresse ;- je partirai demain
,pour Rose-Hill; 4 mon arrivée, je re- -
cevrai votre main , ou vous direz avec
franchise que votre Rivers n’a jamais
intéressé votre ame.

“Ecrivez - moi par un message que

vous m’enverrez promptement 2 la
ville, dans la maison de ma mére ; je
ne puis supporter cet affreux tourment
d’incertitude.
1l n’existe pas un étre aussi malheu~
reux que je le suis maintenant; je n’ai
jamais senti, comme & ce moment,
tout Vexceés de ma passion ; il faut,
mon Emlhe, que vous soy1ez a moi,.
ou que je renonce & la vie.

’
Iidouard Rvers.
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LETTRE CLXXXVIL

Le colonel Rivers, au capitaine
F ztztgerald

~ Fellfield, 21 septembre.’

T OUT ce que Je craignais est arrivé
~sans doute. Emilie connait slirement
ceite maudite proposmon et, parune
délicatesse exagérée, un dévouement
~qui, cependant, ne peut s’allier avec
_Yamour, elle désire suspendre notre
mariage jusqua Varrivée (le mon pa=
rent.

Je suis blessé au-del de toute ex-
-pression de la manié¢re dont clle vient
de m’écrire & ce sujet; Vexpérience
.que Jai relativement a sir Georges me
prouve que ce désintéressement n’est
pas celui d'un coeur yraiment pas~’
sionné. '
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“Clestla ce qui me fait craindre que
- ceite générosité romanesque ne viéne
d’une indifférence dont je ne la croyais
pas susceptible, et que son affection
ne soit qu’un vif sentiment d’amitié ; je
vous 'avoue , mon cceur n’en serait
point satisfait. )
Je voudrais occuper, envahir , ab-
sorber toutes les facultés de son dme.
Vai souffert assez long-temps de tous’
les délais que la prudence est déja ve-
nué apporter & mon bonheur, je ne
peux plus vivre sans elle; si elle
m’aime, il faut que nous soyions jeudi.
Pun i ¥ autre.

Adieu. Jarriverai presque aussitot
que cette letire.

Votre ami ,.

Edouard Rivess.
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LETTRE CLXXXVIIL.

Miss Montaigu, au colonel Rivers.

Rose-Hill, 21 septembre.

SERAIT-IL possible 2 Mon Rivers
peut-il douter de la tendresse de son
Emilie? v
N’ai-je pour vous que de Vestime,
mon cher Rivers? Se peut-il que mes
yeux vous ayent si mal exprimé les sen-
timents de mon coeur ?
- Vous m’accusez de ne pas ressentir
votre impatience ; mais ne voulez-vous
rien accorder & la modestie, i la ré-
serve délicate de mon sexe ?
~ Que ne pouvez-vous lire dans le fond
de mon 4me ! vous cesseriez bientdt
de m’appeler insensible et cruelle.
Oubliez-vous ces temps vtimon ceeur,
incertain de vos sentiments, trahissait
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i chaque instant sa faiblesse ? ol mes
regards vous peignaient I'ardente pas-
sion qui Pégarait? ou, tout mon étre
absorbé dans les délices que je trou-
vais & vous voir, joubliais que ;etals
presque. l’epouse d’un autre?

Mais je n’ose vous en dire davan-
tage ; mon Rivers pense que j'en aidéja.
rop dit; la tendresse de son Emilie
le fatigue; il se plaint qu’elle lui ex-
prime trop souvent combien elle Paime.

Vous me dites qu’il ne me reste
qu'un moyen de vous donner la preuve
de mon affection. :

Eh bien ! vous I'aurez cette preuve :
je serai a vous quand vous le voudrez,
quoique notre malheur commun doive
en é&re la suite; il n’est pas de consi-
dération qui m’arréte 1 ot le bonheur
de mon Rivers est intéressé ; fera-t-il

- jamais une priére 2 son Emilie qu’elle
ait le pouvoir de lui refuser?
- Yous étes l'arbitre de mon sort; je
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n’ai de volonté que la vétre; croyez
qu’il me fallait un motif bien puissant
pour me forcer & porter un moment le
trouble dans ce coeur adoré : vous con-
naitrez un jour & quel excés je vous ai

.
aimé. ’

Que Yempire du monde ou votre
amour me soient offerts , je n’hésite-
rais pas un moment sur le choix,
eussé-je méme la certitude cruelle de
ne jamais vous revoir. )

Je ne puis me former une idée de
bonheur semblable 4 celuid’éwre aimée
“du meilleur des hommes.

. Jugez si je pouvais souhaiter le re-
tard d’un événement qui doit consa-
crer ma vie au doux emploi de le ren-
dre heureux?

Je vous prierai seulement de ne pas
me demander, jusqu’au jour ot je croi-
rai convenable de vous le dire, pour-
quoi je vous ai fait la priére de re-
mettre 4 quelque temps notre mariage ;



jusque-la qu’il soit oublié que je vous
aye jamais fait une semblable demande.
“Mon cher Rivers, vous accorderez
bien cette-preuve de complaisance a
celle qui vous en doune de si grandes-
qﬂ"elle ne peut rien vous refuser.

Adieu. Votre, etc.
Emilie MoxTaIGU:
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LETTRE CLXXXIX.

Le colonel Rivers., & miss Montaigu.

Londres, 21 septembre, deux heures.

Povrrzz-vous , mon ange bien-
aimé, pardonner & ma brusque impa-
tience, et l’atiribuer & son vrai motlf
Yexces de amour? \

Aurais-je donc la monstruosité de
blamer les douces expressmns de ten- -
dresse de ma chére Emilie ? Je me hais
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d’avoir été capable d’écrire une telle"
injure.

Qu’elle soit bien assurée, mon Fmi-
lie, que je me conformerai scrupu-
leusement 4 tout ce qu’elle désire : est-
il une condition que je ne m’empres-
serais d’accepter pour obtenlr la plua
aimable des femmes?

Je vais suivre votre message, et je-
serai 2 Rose-Hill avant neuf heures.

- Adieu, ma bien-aimée, ma tendre:
Emilie.
Yotre fidéle ami,
~ Edouard Rivess.

(PO AP T I P B B [ o 8 e o o o ol

LETTRE CXC.

Le cblone,l Rivers , a John Temple.

" Rose-Hill, 21 septembre, dix heures du soir.

L A plus chérie des femmes consent a
me rendre heureux : elle a fait quelque
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résistance ; elle paraissait incertaine,
agitée; mais enfin la tendresse a sur-

monté ses combats intérieurs : demain

.je lui donnerai le tendre nom d’é-
pouse. ’

- Nous partirons immédiatement pour
votre campagiie , ol nous espérons ar-
river le lendemain 4 I’heure du diner;
vous remettrez 4 une semaine le voyage
que vous devez faire 4 Londres, le
‘temps ou nous avons le projet d’aller a
Bellfield.

Le capitaine Fermor et madame
Fitzgérald nous accompagnent; mis-
triss H¥*X, la parente d’Emilie, a des
affaires qui ’en empéchent, et Fitz-
gérald est obligé de rester encore un
mois & la ville pour traiter 'objet rela-
tif & son grade de major.

- Mon Emilic ne m’a jamais paru
aussi belle que dans cette soirée ; ‘le
doux et modeste embarras de son main-
tien, la tendresse qui se peint dans ses
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regards, dans sa physionomie, répan-
dent sur toute sa personne un charme
divin. 4 ‘

Adieu. Je ne puis vous donner qu’un
instant, et méme c’est un vol que je
fais 4 'amour. |

Dites mille choses tendres pour moi
i ma mére et h-Lucie.

" Votre ami,

: Edouard Rivers. .

A A

LETTRE CXCL

D o g ol ot o o o g

Le méme , au méme.

‘Rose-Hill, 22 septembre, onze heures,

Fr ik est 2 moi, mon cher Temple,
et je gotite les joies enivrantes du
ciel. \

Commehnt vous peindre le nouvel.
agrément ¢i Iembellit encore? La
dignité, la grace , la douce majesté de
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son air enchanteur sont accompagnées
du sourire des anges : ses yeux expri-
ment un attendrissement ; etlincarnat
de ses joues, une pureté d’affection
que nul langage ne peut rendre.

J’envie au capitaine Fermor le bon-
heur d’étre avec elle dans la méme
voiture ; je serai sans doute une triste
compagnie pour Bella, qui veut abso-
lument que je sois son sigisbé pendant
le voyage. '

Adieu. Les chaises sont & la porte.
Votre ami,

Edouvard Rivers,
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LETTRE CXCIL

~ Le colonel Rivers, au capitaine
Fitzgerald.

Tefnple-House » 29 septembre.

| J & regréte plus que je ne peux vous
Yexprimer , que vous ne soyiez pas
~avec nous. :

. Yaurais dans chacun de mes amis les
plus chers un temoin de mon bon-
heur.

Je pensais que ma tendresse pour
Emilie surpassait méme tout ce qu'un,
homme elit jamais ressenti, et cepen-
dant chaque jour elle augmente encore ;
chaque instant me découvre en elle un -
nouveau sujet de I'aimer.

La pureté angélique de cette 4me
tendre est & un excés que Pon ne peut
concevoir ; je aurais adorée , n’etit-

1V, 4
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elie pas réuni d’autres charines ; quel
attrait séduisant la modestie répand sur
la beauté !

Nous allons demain nous installer &
Bellfield ; je suis impatient de voir ma
douce amie au milieu de son petit em-
pire ; le tourbillon ‘dans lequel nous
vivons 4 la maison de Temple me fati-
gue ; je ne voudrais pas mener la méme
vie que lui, pour toute sa fortune ; je
soupire apres I’heureuse liberté de pas-
sermon temps, selon mes désirs , dang
e sein de la retraite et de amitié.

Que les hommes connaissent peu les
moyens qu’ils ont de faire leur propre
bonheur ! Il n’est pas un seul plaisir dé-
sidérable qui ne soit presque au pou-
voir de tous les humains. A

Aveuglés sur les vraies jouissances
que nous pouvons toujours obtenir,
‘tourmentés de la soif de ces biens que
nous imaginons faussement nécessaires
4 la douceur de notre vie , nous lais-
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sons nos plus beaux jours s’écouler
dans une triste végéiation ; nous abans
donnons les plaisirs convenables no-
tre nature, et Pesprit sans cesse oc-
cupé de projets ambitieux qui ne se
réalisent jamais; nous perdons les
heures. précieuses qui devaient étre
embellies par les délices du sentiment.

Hatez-vous de nous rejoindre, mon
cher Fitzgérald ; vous seul manquez a
notre petit cercle d’amis.

Adieu. Votre affectionné, etc.

Edouard Rivers.

LETTRE CXCIIL

Le méme, au méme.
Bellfield , 3 octobre.
> d l : .
Uu'1L esit doux, mon cher ami,

d’obliger ce quon aime; mon coeur
est enivré de joie du plaisir que trouve
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Emilie dans les embellissements et la
jolie distribution de son appartement,
que j’ai' rendu aussi gai que la riante
“matinée; il est réellement d’un gott
charmant, et Pon croirait qu’il est orné
par la main de Mamour; il est com-
posé.d’une chambre & coucher et d’un
cabinet de blbhuthaque a la suite, ol .
je ne veux jamais pénétrer; il est
agréable d’avoir un lieu que nous puis-
sions regarder comme nous appartenant
exclusivement, un sanctuaire sacré ou
nous puissions méme nous séparer de
ceux qui nous sont les plus chers.
C’est un plaisir que y’ai appris & goti-
ter presque deés I'enfance, et par cela,
méme, il est un des premiers que jai
‘cherché a procurer A ma douce Emilie.
Je lui ai dit cependant que )’ espérais
étre quelquefois du nombre des élus:
quelle admettrait dans sa petite re-
iraite.

Son regard , son tendre sourire , ces
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yeux ou se peignaient la reconnais-
sance et amour, m’ont causé des
transports qu’une ime sensible et pas=
sionnée peut seule concevoir. \

Mon cher Fitzgérald , je n’ai jamais
été vraiment heureux avani ce mo-
ment : affection que j’éprouvais avait
une douceur infinie; . mais l'idée que
Pobjet de ma tendresse pouvait avoir
perdu quelque chose de I'opinion gé~
nérale, me donnait un regret qui ve-
nait altérer mon bonheur. \
~ Elle posséde mon estime, parce
que je connais. les douces et nobles
vertus de son 4me ; mais j'ai‘besoin de
la voir estimée par les autres.

Avec Emilie je golite ce plaisir dans
toute sa perfection ; ellé est le charme
de tous ceux qui la voient : elle inspire
également le respect, Vamour et V'es-
time. -

Elle ne parait flattée de I'admiration-
qu’elle excite que par I'idée qu’elle sa-
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tisfait Porgueil de son amant. Quelles
délices pour mon coeur, lorsque tous
les yeux sont fixés sur elle, de voir
ses regards chercher les miens , et
pour moi seul, attentive , paraitre in-
sensible & tout autre empressement |
Je gotite les douceurs de Vamitié
comme celles de ’amour ; si vous étiez
ici, mon cher Fitzgérald , nous serions
le plus heureux groupe de la terre;
mais toute la vivacité de Bella ne peut
éloigner d’elle un air de tristesse en
‘votre absence. '
" Venez donc parmi nous le plus tét
possible , mon cher ami, et faites qu'il
ne nous reste plus rien & désirer.

Adieu.

Yotre, etc.

Edouard RivEexrs.
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LETTRE CXCIV.

Le.capz'tainé Fitzgérald, au colonel
’ Rivers.

Londres ;8 octobre.

IL est cruel & vous, mon cher Ri-
vers, de vous jouer ainsi de mon triste
exil, parvos descriptions de bonheur.

~ Malgré tout mon dépit, je suis fa-
ché pourtant d’étre obligé de rompre
votre aimable société; mais il est ab-,
solument nécessaire que Bell et mon
pére revienent a la ville sans délai,
pour arranger quelques affaires de fa-
mille indispensables , avant que je
puisse étre en possession du grade que
je sollicite.

Véritablement je ne suis pas fort em-
pressé de laisser plus-long-temps Bell
au milieu de vous; elle se loue tant de
vos petits soins, de vos tendres atten~
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tions pour elle et mistriss Rivers, que
““je crains bien, lorsqu’elle me retrou-
vera, de ne lui paraire plus qu'un
personnage trés-insouciant. - ‘
~ Vous prenez, a ce qu’il me semble,
le moyen stir de perdre, non seule-
ment votre femme , mais aussi la
mienne, et c’est un soin que je tdcherai
certainementde prévenir.
Offrez . mes hommages  toutes les
‘dames de votre famille.
Adieu. Votre ami, ‘
J. FitzcErALD,

LETTRE CXCV,

Le colonel Rivers , au capitaine
Fitzgérald.
Bellficld, 10 octobre.

@ ous &tes un méchant, Fitzgérald,
et je suis presque tenté de garder™de
force Vaimable Bella; prenez tous les
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hommes qui m’entourent, si cela vous
convient ; mais je ne puis me résigner
% la perte d’une femme de ma société ,
et suriout celle d’'une femme comme la
votre,

- Sije n’étais pas plus amant que mari
je crois, -en vérité, que je chercheraxs
a me venger un peu.

Pour me rendre heureux, il faudrait
me placer au milieu d’un cercle de
femmes toutes agréablcs comme cel-
les que j’al maintenant prés de moi,
et ne pas en laisser approcher un seul
homme.

Je suis un veruable usurpatenr du
sexe , etje dirais volontiers que je n’ai
de golt po’uﬂr ‘gucune. avire société
que celle des fcmmes, Jaime leurs
charmants petiis riens au-dela de tous
les entretiens les plus sensés et les
plus savants du monde.

. Ce n’est pas que je veuille insinuer
qu "elles ayent unc intelligence plus

Iv. : 5
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bornée «que la néwe; qu'elles -soyen-t
moins capables d’apprendre , -ou méme
que Vinstruction ne leur convidne pas
autant gqu’a nous. 4
Loin dela, toutes les connaissances
.qﬁj tendent a polir les meeurs -et les
manicres, sont, 2 mon avis, réservées
~ particulitrement aux femmes. '
Vous ne méritez pas une plus longue
lettre. , ’ '
Adieu. Votre ami,
Ed. RivErs.

[ g Tt o= B O g - B o e gt o G S P SO P

LETTRE CXCVL

Mistriss Rivers, a mistriss Fitzgerald.

Bellfield, 28 octobre. v

J E suis bien convaincue, ma chere
Bella, que je ne mérite pas les éloges
que mon Rivers me prodigue; mais le
plaisir que j’en recois n’est pas moins
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vif, par cette considération; je dirais
méme qu'elle y ajoute encore : moins
ses louanges me paraissent méritées,
plus elles e sont flatteuses » comme
une des plus grandes preuves de son
amour ; de cet amour exalté qui donne -
des charmes imaginaires , embellit et
voudrait diviniser son cobjat.

Etre aimable a ses yeux m’est plus
- doux que de le paraiwe a ceux de tous
les hommes; ou, pour:m’exprimer dif-
féremment, avec sa tendresse, admi-
ration dn monde -entier n’a rien qui
me flatte; c’est pour son amour seul
quejesouhaite de la beauté ; ¢’est pour
justifier la tendre préférence qu’il me
donne , que je-voudrais possédertous
les agréments qui séduisent.

Que -ces’ ombrages plaisent 4 mon
coeur ! ¢’est Ja présence de mon Rivers
qui leur préte le charme secret que
'y trouve; chaque objet s’embellit &
mes veux, depuis le moment. ol ils
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ont rencontré les siens; il semble que
sa tendresse ait renouvelé mon exis-
tence. B
 Vous avez raison, ma chére Bell, le
ciel nous forma sans doute pour étre
heureux , méme dans ce monde; et
cest remplir ses vues que de cher-
cher le bonheur, sans nuire & celui des”
" autres. -

Cette lecon me parait - clairement
tracée dans le livre queé laprovidencea
mis. devant nous; l'univers entier sou-
rit; laterre est parée de mille coul_eufs :
brillantes ;' les animaux sont joyeux et
folarres ; les oiseaux chantent ; en nous
livranta la gaité de Vinnocence, nous
semblons nous conformer 4 Vordre de
la nature, i la volonté de ce pouvoir
bienfaisant, & qui nous devons I'étre, -

~Si'le créateur supréme avait eu le
dessein de nous condamner & la tris-
- tesse , il aurait, ce me semble, revétu
la terre d’une teinte sombre, et non
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de cette verdure animée, Iheureux
embleme de la joie. '
Je suis forcée de vous quitter.
Adieu, ma chére Bell. Votre fidéle
amie, ! |
Emilie Rivess.

LETTRE CXCVIL

Le colonel Rivers, au capitaine
Fitzgérald.

Bellfield , 14 octobre:

Vo us me flattez bien agréablement,
mon cher Fitzgérald, par les éloges
que vous donnez & mon Emilie ; mais
il faut que vous la voyiez encore pour
- la rouver mieux; elle est chaque jour
plus séduisante; je suis étonné qu'uvn
seul homme puisse la contempler sans
amour. '
Cependany, quel gne seit Pattraiz de
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sa beauté, c’est encore tason moindre
mérite ; les grices de son esprit, de
cet esprit juste et brillant, eultivé par
toutes les connaissances qui appartié-
nent A son sexe, la sensibilité, la mo-
destie, la franchise, ces vertus pré-
cieuses qui regnent dans son coeur,
répandent auntour d’elle un charme
presque divin. ,

Elle possede, au plus haut degré que
je trouvai jamais dans aucune per-
sorne, la grande politesse du monde,
sans avoir perdu cette douce simpli-
cité de maniéres, cetie candeur, cette
pureté de seniiments qu’il -est si rare
de conserver au milieu de la sociéié.

Je vais souvent me promener seul
 pour avoir !¢ bonheur de revenir i
elle; ces petites absences raniment
@un feu nonvesu notre « tendresse ;
toutes mes iaces se confondent déli-
cicusement a la vue de ce temple d’a-
mour ; ma douce Emilie vient 3 ma
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rencolitre avec un. sourire; ses yeux
brillentde 'expression de la joie lors-
gue je m’approche ; elle recoit mes amis
avec le plaisir le plus vif, parce qu’ils
sont mes amis ; je leur envie presque
son aimable attention , quciqu’elle ne
leur soit donnée que pmjr mon, arour.

Une élégante simplicité régne dans
sa parure et dans sa maison; et si
quelqu’un des petits ornements dont
cle embellit 'une et Pautre semble me
plaire davantage, elle est transporiée
‘de plaisir; mais, ce qui me charme
plus encore , c’estla tendresse de ses
soins pour- ma mére dont le coeur ne
fait plus aucune diftérence entre elle
et ses cnfants. -

Men bosheur surpasse toutes les
idées que je m’en éuis formées; si
j’étais un peu plus riche, je n'aurais
plus rien a désirer ; cependant n’ima-
ginez pas, mon ami, que cette réflexion.
préne quelque chose sur ma félicité,
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Je posséde assez de biens pour moi
jen ai méme assez pour Emilie; Va-
mour nous rend indifférents & tout e
faste de Vopulence.

Mais je n’ai pas assez pour recevoir
Jes. amis comme je le voudrais, et
_pour jouir du plaisir ééléﬁte de Jabien-
faisance. i

Nos relations nous forcant & conser-
ver tine certaine apparence , nous se-
rons obligés de porter une attention
stricte & nos affaires ; mais notre mutuel’
attachement nous rendra facile toute
espece de soins.

Mon &me entiére est absorbée par
cetie femmé charmante, et je crains
que Pexaliation de mes sentiments ne
paraisse ennuyeuse, méme i volire in-
dulgente amitié; je sens que je dois
cependant restreindre I'expansion de
ma tendresse, et apprendre a écrire
sur des su3eis indiftérents.

Je suis toujours | plus salisfait du
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genre de vie que jai choisi ; . et si ma
fortune était plus consxderable je vou~
drais passer la plus- grande partie de
Pannée 4 1a campagne , augmenter ma
maison, et la remplir d’amis.

~La situation du pays est trés-jolie ,
quoiqu’elle n’offre pas les beautés pit-
toresques. et majestueuses auxquelles
nous étions accoutumés dans le Canada.

La maison est sur le penchant d’une
colline; -au pied se trouve un vaste
jardin, arrosé par un petit canal, dont
le courant va se perdre a quelque dis-
“tance dans une ile d’esiers. Un pont
rustique s’éléve au milieu, et conduit
4 une longue et charmante prairie, ot
paissent maintenant de nombreux trou-
peaux de moutons.

Emilie fait-mille projets d’embellis-
sements pour le jardin, et veut qu'il
soit 'année prochaine un labyrinthe
délicieux , un paradis terrestre. dign
de ses aimables habitants; elle y forme
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déjhr. des promenades , et donne & tout
‘ee qui: envirorne Phabitation , autant
de charme que le gofit réglé sur une
‘modique dépense peus en répandre.

Moi, de mon ebié, je choisis des
lieux pour des plantations plus vastes;
et comme un bon citoyen gui cherche
non seulement son propre avaalage,
mais celui de scs compatriotes, jéleve
des chénes qui puissen’t un. jour les
eonduire aux terres lointaines.

Je crois que nous autres habitants

*ﬁes, campagnes ; tout en conservaat
notre indépendance, nous sommes a la
fois les meilleurs citoyens et les plus
estimables sujets du monde.
- Heureux dans notre intérieur, nous
ne cherchons pash détruire Fe repos des
autres ; adonnds i des soins également
agréables et utiles, nous ne formons
pas un projet d’ambition qui ne serve
anotre pays comme a nous-meémes.

Quelqu’an m'iaterrompt, et je suis
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forcé d’en vester lh de mes réflexions
philosophiques.
Adieun,
Votre ani,
* Tdouvard Rivers.

'

LETTRE CXCVIIL
Le colonel Rivers , au capitaine
Fitzgerald.,

17 octobre,

JE reconnais ‘mienx » chaque j jour
mon cher Fitzgérard , combien il im-
porte & la félicité de ne pas laisser
émousser la sensibilité du coeur par
une feule d'intrigues avant le mariage.
Templeaime masceur, il estheureux
avec elle ; mais son bonheur nest pas
duméme genre que le votre et le mien :
elle estd’un extérieur charmant, etses
yeux la voient ainsi ; elle est aimable,
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douce , vertueuse , et il P'estime ; il la
préfére atoutes les autres femmes, mais
il ne sent rien de cette tendresse ar- -
dente, de cette extréme délicatesse
d’affection, qui donnent 4 'amour un
charme auquel je ne voudrais pas re-
noncer pour 'univers entier. _

Son amour tient imiquement hla pasQ
sion , et par cela méme il est sujet &
s’altérer : le nétre est un vif sentiment
du coeur, quele temps ne fait que ren-
dre plus cher et plus agréable.

Le tumulte des désirs est la ﬁevre de
VAme ; son bien est cette situation dé-
licieuse ou elle est doucement émue et
non violemment agitée; ce_repos qui
ne doit se trouver qﬁe la ot I'estime et
Pamitié sont la base de Pamour, etou
nous pouvons étre heureux sans offen-
ser I'objet aimé; enfin , dans un ma-
riage de choix.

La vie est un voyage que la passion
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rend orageux, et que Vamour embel-
li et égaye.

La dlSSlpallOn , les plaisirs conti-
nuels qui régnent dans la maison de
Temple , conserveront sans doute &
ma soeur ce qu’il peut lui donner de
tendresse ; mais. elle deviendrait un
sentiment tiede et languissantdans cetie
vie retirée, qui aurait mille charmes
pour des esprits comme les nétres.

Je vous avouerai que j’ai des craintes
sur le bonheur 4 venir de Lucie.

Mais je laisse un si pénible sujet.
Adieu. Votre affectionné,

Edouard Rivers.
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LETTRE CXCIX.

Le capitaine Fitzgerald , au colonel
Rivers.
19 octobre.

RIEN ne fait mienx conunaitre le prix
dedamitié , mon-cher Riwers , guel'en-
vie gqu'elle excite. '

Le monde nous passera pluiot les
avantages donnés par la fortune , le
génie ou la beauté , que celui d’avoir
un véritable ami ; tous les coeurs durs,
éguistes, éprouvent un noir mouvement
d’envie , & la vue de ces relations so-
ciales qui font la douceur de Vexis-
tence, et que Pamour personnel et de
vilspréjugés nousempéchentde former.

Ceux qui ne possedent ni la faculté
de sentir cette généreuse affection, ni
le mérite qui doit inspirer ; ces étres
nuls haissent tous ceux qui, sous ce
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rapport, sont plus heureux qu’eux=
mémes ; ils regardent un ami comme
un trésor imapprécizble qui ne peut ja-
mais -étre en leur puissance ,-et ils sont
ennemis -¢ternels de la classe privilé-
giée qui jonit-du-bien apvyés Jequel ils
sdup%rent en vain.

‘Quant & inoi, Jaime mieux éire dupe
de-mille fausses protestations d’amitié ,
que de ne pas m’ylivrer, parla crainte
de me voir trompé. _

Lies dupessont au motns heureux dans
leurs momentsd’illusion ; maisles coenrs
froids , soupconneux , ressérrés, ne
connaissent jamais rien du plaisir so-
cial. _

A mesure que nous perdons notre
confiance dans les vertus des autres ,
nous détruisons notre propre benheur.

“Ce fut la remarque de cette basse ja-
lousie , 'sentiment si ‘honteux pour la
nature humaine, quiengagealord Ha-
lifax , dans ses conseils & une jeune per-



(84)

sonne , 'école de art, de la pruderie
et de Pégoisme, 4 la prévenir contre
toutes les amitiés, ou, comme il les
appele , ces tendresses .qui seraient
pour les autres des sujets d’envie, et
la feraient détester par le plus grand
nombre. ,

Apres Vaffection de ma douce Bella,
je ne connais pas un plaisir aussi cher,
4 mes yeux que celui que je trouve,
dans votre amitié ; et pour les richesses
d’un monarque oriental, je n’y voudrais
pas renoncer. :

Festime Temple,) alme sa conve»‘sa—
tion ; elle est gaie, spirituelle, agréable;
mais je n’aurai jamais pour lui le senti-
ment que vous m’inspirez. _

',J_e ne pemnse pas que vous puissiez
“avoir aucun motif de crainte sur la fé-
licité de votre soeur ; il 1’aime , et.sa
manicre d’étre 4 elle offre une cer-
taine variété , une sorte de caprice ai-
mable qui, je crois, lui conserverale
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coeur ¢’un homme de son caractére ,
plutdtgue son mérite, etméme les agré-
ments de sa personne.

Elle est d’une beauté parfaite , plus
réguliere que celle de Bella et méme
d’Emilie , §'il m’est permiscde vous le
dire. o '

Yentends qu’elle doii étre jugée telle
par le peimre ; ear , éux veux dun
aman'tv, la beauté de sa maitresse est la
seule qu’il voye sur la terre. -

Je rends justice a tous les charmes
de votre soeur ; mais ceux de Bella me
paraissent mille fois plus séduisants ;
elle a pour moi l'art d’inspirer da-

“vantage ; et pour moi , en toutes choses,
elle est la plus belle des femmes.

Dans laquelle croyance je souhaite
vivre et mourir. ,
 ¥ai lidée que vous et moi, Ri-
vers , nous ne cesserons pas d’éure
heureux ; une vraie sympathie , un
doux penchant fondé sur Pestime , ont

P

1V O
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tissu les noeuds qui nous lient; la ten-
dresse délicate et la vertu des deux ob-
jets les ‘p}us aimables deJeur sexe nous
promettent que amour embellira tou-
jours notre upion.
~ Nous avons I'un et Pautre des affec-
tions vives et profondes ; nous aimons
Ventretien des femmes., et nos coeurs
ne sont pas corrompus par de mauvaises
Haisons avec le sexe.

Je suis obligé de vous quitter.

Adieu. Yotre ami,

J. FirzcEraLD.

Bell vous écrit ; je vais étre jaloux,

B i - B

LETTRE CC

- Mme Fitzgerald, au colonel Rivers.

Londres , -1 octobre.

J E meurs de revoir encore Bellfield ,
mon cher Rivers ; j’aime 4 la passion
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votre petit bois; c’est un labyrinthe
‘extrémement joli pour un jardin an-
glais, maisce n"e"sy rienaupres de Mont-
morency et les chers ombrages de
'S’iHery‘; peut-il en rappeler le charme?

Mais , pour en revenir 2 ceux de
Bellfield, ils sont réellément trés-
agréables ; sans que l'on puisse re-
marquer particuliérement aucun objet
de vowre paysage , ensemble est d'un
aspect charmant ; vous observerez ce-
pendatt que je ne puis me former Ia
moindre idée de paradis terrestre sans
un Adam, et par ceite raison ]e ne
manquerai pas de me faire “accomipa-
gner de Fitzgérald  la premitre visite
que je vous rendrai.

“Quipourraitvous engager, au imilien
de cet aimable petit séjour’, & traverser
de nouveau le vaste océan pour re-
‘tourner au Canada ? Je suis toujours
étonnée de la frénésie des hommes qtii
peuvent s’exposer, sans nécessité ) AUX
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peines , & Ia misére , a tous les dan-
gers ; parcourent le monde entier par
de simples motifs d’ambition et d’in-
térét, lorsqu’ un chaume rusthue le
soufﬂe leger du zephlr, un ruissedu lim-
plde et-des bords fleuris, leur offrent.
~ tantdej ]omssances dehueuses dans leurs
oners.

Vous autres hommes, avec votregé-
nie d’entreprise et voire extravagance,
-vous étes desanimaux rapaces etavides,
toujours désirant plus de terre que vous
ne pouvez en culiiver, et plus d’argent
que Vous ne pouvez en dépenser.

Cette poursuite continuelle aprés le
gam cette fureur insatiable d’ amasser,
qu’on excite envous deslebas age, cor-
rompt votre coeur et vous enléve Ia
moitié des plalslrs de la vie.

Mais cependant je ne m’expliquerais
pas aussifranchement sur le compte de
volresexe , si vous et mon cher époux
ue laisiez pas une excepticn. 4
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Réellément , vous avez I'un et Pautre
quelque chose de la. sensibilité et dela
délicatesse des femmes..

Savez-vous bien, _Rl_vers.,, que jai
certaine idée que vous et Fitzgérald se-
rez toujours d heureux époux ? la cause
est partie en votre faveur et partieenla.
nétre; vous aveztous les deux cette no-
blesse de sentiments , ce‘@té vraie géné-
rosité , _(_{l\l\ir vous portent oy chérir les
‘éres dont la tendresse vous donne une
preuvesiflatteuse de conhance en vous
remettant le soin de.leur destmee ; et
~ puis , ensuite se trouve la petite circons-
tance que ces étres auxquels vous étes
liés, sontles deux plus aimables femmes :
que. vous puissiez rencontrer.. Pour
m’ exprlmex en style phllosophlque >
vous n’ignorez’ pas , mon cher Rivers,
que le feu de Vamour, comme tout
" autre feu, §’il est wop actif .ou trop
'}auguxssam, risque. également de s’é-

teindre.
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WP e : L.

Maintenant je m’explique : Emilie et
moi ( sans vanité , nous pouvons nous
rendre cette justice ), indépendamment
de nos agréments personnels et d’'une
extréme sensibilité , sans parler du
genre agréable de cette sensibilité,
nous avons une certaine justesse dans
les idées , qui nous fait distinguer les
causes et les effels, une délicatesse in-
née de principes, une niodeste réserve,
une pureté de sentiments qui, j'ose
m’en flatter , doivent!....... »

M’entendez-vous , Rivers? je ne
‘suis pas trés-stire de me ccmpiendle
moi-méme.

Tout ce que je voudrais vous insi:
nuer, c’est qu’Emlhe et moi, & consi-
dérer toutes c'hose‘s' dans leur vrai poiht
de vue, nous sommes les deux plus
charmantes femmes qui existent , et que
ceux qui nous laisseront pour d’autres,
’l)erdlonﬂ)eaucoup au change.

Je crois Lucie egalement agréable 3
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cependant je ne pense pas que ses
charmes soient de nature a faire autant
d’impression gue les nétres.
 Temple est un fort bel homme, et il
Paime véritablement ; mais il n’a pas
cette tendresse d’ame que j’admire tant
chez les deug hommes que jo n’ai pas

- besoin de nommer. v
Hestriche i la vérité ; mais qu’est-ce
que cela? -
Sans doute, rien n’est plus absurde,
et ne me parait plus propre & détruire le
bonheur , que les fausses idées sur les-
quelles nous pertens Vimaginatien de
- nos enfants au sujet du mariage.

Si Mademoiselle et Monsieur sont
raisonnables , la premiére deit avoir
un jour un époux trés-riche et un
brillant équipage ; et le dernier, une
femme d’un baut rang et d’une fortune
immense : beaucoup de ces belles pro-
messes ne peuvent se réaliser ; et les
pauyres dupes & qui elles ont manque ,
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n’ont que la faible consolation de trou-
ver, lorsgu’elies ont “abandonné trop
“tard leur folle espérance, que les ob-
jets vers lesquels se dirigeaient tous
leurs voeux', n’avaient réellement au-
cun rapport-avec le bonheur.
‘ Verr_a,-t—on surlaterre la femmed’un
Crésus heureuse, & moitié seulement ,
comme les deux petites personnes dont -
‘je viens de vous entretehir , quoique
liées 4 deux pauvres héres comme vous
et Fitzgérald ? o
- Certainement non.
Ainsi finit mon ,ser\mon.
Adieu. Votre irés-humble, etc.

Berr Firzetrarn.

i
LETTRE CCL

- Le colonel Rivers , & Jo‘/m Temple.

Bellfield, 21 octobre..

:@, ous raillez mon' enthousiasme ,
maon cher Temple , et vous ne consi-+
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dérez pas qu’il n’est aucun z;ffdrt‘ de
Pesprit humain , du génie, delima-
gination , ou du coeur , sans une élin-
celle de ce feu divin. ‘

‘Sans enthousiasme, les facuités de
Vintelligence , la vertu, le plaisir, Va-
mour Jui-méme, ne font que Janguir ;.
tout ce qui épure , adoucit, orne, en-
noblit la vie ,. prend sa source dans ¢e
principe vivifiant.

Je fais gloire d'étre enthousiaste en
toutes choses , mais principalenient
dans ma tendresse pour cetie femme
charmante. ‘ V

Je suis en amour un véritable dom
Quichotte ; je voudrais réduire en
cendres les chateaux enchantés , et
meitre en fuite tous les géants, pour
mon Emilie. -

La froideur du .caractére anéah;it
chaque mouvement qui s’éléve dans le
coeur de I'homme ; elle est également

v, | 7
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I’ennemig du plaisir , de la fortune, de
larenommée, de toutes les choses eufin
~qui sont dignes de nous attacher 2 la
vie. "

Vous désirez me voir plus riche ; je
vous en remercie, mais je n’ai pas la
moindre sollicitude i cet égard.

Vous autres enfans de la fortone
qui, avec des millions a dépenser,
irouvez encore que c’est trop peu pour
vos besoins (ui naissent de cette grande
abondance, vous croyez malheureux
tous ceux qui n’en jouissent pas, et
vous étes fort dans I'erreur.

Tous les vrais plaisirs sont & la por-
tée de ma petite fortune, et je suis trés-
indifférent pour ceux qui empruntent
leurs charmes de la mode et du ca-
price, et non de la nature.

Mon habitation est i la vérité moins
belle gue la vétre ; mais elle est agréa-.
blement située, et sa grandeur suffit a
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1a modicité de mes moyens ; le coté de
Ja maison destiné particulierement 2
mon Emilie, est d’un genre trés-élé-
gant.

- Jai un’ équipage , non pour appa-.
rence, mais pour V'utilité, et la plus ai-
miable des femmes le préfere avec moi
4 tous ceux que pourraient lui donner, |
avec un autre,le luxe et la magnifi-
cence..

Les fleurs de mon jardin n’ont pas un.
éclat moins vif ; les péches ne se colo-
rent pas d’un pourpre moins foncé que
celles du vétre ; est-il une fleur plus -
agr eable et - qm répande un parfum
plus suave ; une péche plus atirayante
que celles dont je fais Thommage 3 mon
Emilie, et qu’elle recoit avec délices
comme le doux tribut del'amour ?

Nous sommes: en quelque sorte plus
heureux encore d’étre dans une posi-
tion bornée ; les soins, les petites oc-
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cupations que la médiocrité de notre
fortune nous rend nécessaires , sont les
meilleurs préservatifs contre cette lan-
gueur qui suit presque toujours Phabi-
tude d’éire ensemble constamment , et
qui me parait la seule chose qu’un
~armour fondé sur 'esiime et la sympa-
thie puisse avoir A craindre.

) “
Sij’en avais le choix , je voudrais une
petite augmentation seulement & mon -
revenu ; et cela, pour lamour des
_aulres et non pour le mien propre.

Jaime le plaisir, et je pense qu’il est
de notre devoir de repandre autant d’a-
grément que nous pouvons le fa]re dans
nos relations somales mais un vrai phl-' ‘
losophe cherche ses jouissances ou il
peutles trouver réellement , dans ces
affections que nous apportons avec nous
,et”qﬁi sont les seules sources.du. bon-
heur , etnon dans ce iqui' peut:flatter

zl@l}. o néril Ol“{‘ﬁ‘ Au
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Quand je me promeéne avec Emilie
sous  ees ombrages délicieux ; que je
vois dans, S€S . yeux Qha.rmants,, la
- tendre et_(r;a{wey, passion de son jéme ;
lorsque j’entends Vharmonie de s
veix ;. loersque mille petits riens, que
Pamour seul peut dccouvrlr > trahlsocmt
la douce émotion de ce coetir ol régne
la plus dchcate sensibilité , je ne con-
nais pas 1’ep1cur1en pour lequel je ne
mériterais pas d’étre un objet d’envie.

Votre formne mon cher Tcmp&e 5
yous Iend—elle p]us heureux que je ne
']e suis 7 Si ce pouvon' n’esi pas en elle ,
‘mne souhaitez pas avec .tant d’ardeur
un surcroit 4 la mienne , soyez bien
persuadé qu’il n’est pas une chose a
- laquelle je sois plus indifférent. J’ai dix
fois plus de sollicitude pour former a
mon Emilie une collection des p.v
belles fleurs du monde.

Vous observez judicieusement que
rien n’est insipide comme les ferumes
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quin’ontjamais eu d’entretiens qu’avec
les personnes de leur sexe ; permet-
tez-moi d’ajouter qu’il n’est rien aussi
de plus grossier que les hommes quine
© vivent qu’entre eux.

Le désir mutuel de plaire dans une
sociéié aimable que dirigent ’honneur
et la délicatesse , éveille toutes les
graces de la personne et de Dintelli-
gence , tous les sentiments agréables du
coeur ; il donne aussi Vaisance de la
bonne éducation , et je ne sais quelle
vivacité , quel agrément dans les ma-
niéres , que 'on ne peut acquérir que
dans la société réunie des deux sexess

N’oubliez pas que vous et ma chére
Lucie devez diner demain avec nous ;
~ c’est une petite partie de famille que
- nous formons , pour donner & ma mére
le bonheur de voir constamment tous ses
enfants autour d’elle. Je garde mes plus
beaux fruits pour cette réunion; nous
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devons souper et prendré le thé dans
Yappartement d’Emilie.

Adieu; Votre ami ,

Edouard RivEens:

Je vousferai voir demain des grappes
d’un raisin meilleur que vousne pouvez
en avoir 4 Temple-House. Vous autres
riches capitalistes ; vous imaginez que
personne au monde que vous seuls ne
posséde rien de bon ; maisj’espere vous
prouver ; 'année prochaine , que vous
étes dans Verreur sur mille choses ;
Javrai tant de buissons de roses et de
jasmins ! tant de jolis bosquets d’ar-
bustes odorants ! vous verrez les mer-
veilles surprenantes que le gottd’Emé-
lie et mon travail industrieux auront

- produites.
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LETTRE CCIIL

Mistriss Rivers, & mistriss Fitzgerald,

Bellfieid, 22 octobre,

T’En MiNEZ donc vos affaires , Ina
chére amie , et que bientdt nous puis-
sions vous revoir 2 Bellfield ; je n’ai pas
besoin de vous dire combien M. Fitz-
gérald nous obligera de vous accom-
pagner. _

Je languis de me retrouver prés de
vous , ma chére Bella ; ce n’est pas as-
sez pour moi d’éwre heureuse , si je n’ai
personne i quije puisserépéter achaque
instant que je le suis; j’ai besoin d’avoir
une confidente de ma tendresse , une
amie, comme ma douce Bell, indul--
gente pour toutes les faiblesses de mon
coenr, a qui je parle sans contrainte du
plus aim¢ des hommes ; J’ai besoin de
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vous conter mille’ petites prem;e”s de
cette affection délicate et passionnée
qui fait les. délices -de ma vie ; }ai be-
soin de vous peindre la tendresse atten-
tive de cet amant bien-aimé, que son
titre d’époux semble augmenter encore.
Vous étes la seule femme sur la terre,
2 qui je puisse parler de mon Rivers
sans.une apparence. d’insulte , parce
que vous étes la seule dont le bonheur
me paraisse égaler le mien.

Fitzgérald , dans la délicatesse et la
sensibilité de son 4me, ressemble in-
finimenti.ceesseee J€ suis interrompue.
Adieu , pour un instant. ‘ -

C’était mon Rivers qui venait m’ap«
porter des fleurs ; jai ouvert Ia porte,
supposant que ¢’était ma mére ; idée
de ce queje venais d'écrire m’a rendue
confuse en le voyant ; il asouri;et, de-
vinant la cause de mon embarras: » Je
» vous laisse , Emilie ; vous éiiez oc~
» cupée & écrire, et je vois, A volre
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% rougeur , que vous parliez de votré

» ami » ; je dois vous dire qu’il veut

toujours se refuser i lire les lettres que |
Jécris: la raison qu’il m’en donne,

c’est qu’il perdrait beaucoup a les voir,

‘parce que cette idée retiendrait ma

plume lorsque je parle de lui.

Je crois que ma tendresse me fait
dire bien des folies ; mais vous me les
pardonnez , ma chére Bella.

Hier, comme je me promenais dans
le jardin avec Lucie, Riverss’est amusé "
4 nous jeter des fleurs; {en ai ramassé
une qui venait de tomber & mes pieds,
et, par un mouvement involontaire , je
Tai portée 2 mes lévres et cachée dans
mon sein. :

1l a remarqué cet enfantillage , et
son regard de bonheur et d’amour est
impossible & décrire : que ces aimables
bagatelles ont de charmes pour une 4me
tendre ! \ ,

Personne au monde , ma chére Bella,
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ne sait rendre, comme lui, ¢es pems
riens charmants ; mais quel est le
moindre agrément ot il n’excelle pas.
sur tous les humains ?

Comme l4 saison des fleurs d’auw
tomne est presque passée , il fai¢
chercher de tous c6iés celles qui
naissent les premiéres au printemps ; il
ne laisse pas a son Emilie un seul désir
a former.

Avez-vous jamais vu ; ma chére s une
automne aussi belle que celle-ci? Vous
allez sourire , peut-étre , quand je vous
dirai que je n’en ai jamais passé que
. j’aye trouvé aussi agréable ; une paréille

saison, est méme plus attrayante que le
printemps ; il faut absolument que vous
reveniez parminousavant que ce temps
.délicieux ne soit écoulé.
- Je vais faire une promenade avec ma
mere ; Rivers nous accompagne & che-
val; vous n’imaginez pas combien il est
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aimable dans les attentions qu’il nous
- prodigue 4 l'une et a Vautre.
Adieu, ma chere Bella; ma mere
m’envoie prévenir qu’elle est préte..

Votre affectionnée ,

Emilie Rivers.

Al T LA L Al I Bl T A T T

LETTRE CCIIL

Le colonel Rivers , au capitaine
Fitzgéerald. ‘
Bellfield , 24 octobre.

UN auteur a dit: » Le bonheur ter-
» restre d'un étre vertueux consiste
» & jouir de lasociéié des esprits sem-
» blables au sien. » :

Pourquoi ne chercherions-nous pas
a gofiter ce bonheur autant que pos-
sible dans notre retraite?

- Yous saurez que ¢’est 'introdnction.
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4 une trés-pressante requéte , pour voir
immédiatement i notre ferme le capi-
taine Fitzgérald et aimable Bella ; te{
nez-vous bien averti que je n’admettrai
pas méme lesaffaires commeune excuse
2 un délai plus long.

Yarrive , avec Emilie et ma mére,
d’une petite promenade au bois qui
touche & la maison ; je veux que vous
le voyiez avant: qu’il n’ait perdu tous
ses charmes ; dans une autre quinzaine,
les nuances qui varient son feuillage
‘seront A la letire humblement ca-
chées dans la poussiere. ‘

Je trouve que cette saison offre quel—
que chose de trés-agréable , lorsqu’elle
ne donne pas encore Vidée du retour
prochainde I'hiver.

‘La sécheresse de l’air , e vent :ﬁals
de.l'occident , Tagitation des feuilles
tombantes) le bruit sourd de celles, qui
sont déja sous nos pieds, la variété de;
leurs vives couleurs, fous. ces objets
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différents donnent 4 la nature une
sorte de mouvement et de vie qui pro-
duit sur 1'Ame une impression tres-
douce. /

Muis , nous autres tétes , 2 I'imagi-
mation ardente , nous avons de grands
avantages sur les autres ; nous dédai-
gnons de nous borner aux scenes qui
frappent nos yeux , ou d’arréter notre
attention sur des objets aussi pucrils
que le temps et les saisons.

Jai déja anticipé sur le printemps ;
je vois le chévre-feuille et ’églantine
fleurir dans mes bosquets , et je crois
presque en respirer le parfum.

Midi.

Je recois en ce moment votre lettre.

Je suis faché de ce que vous me
dites au sujet de miss N**, dont la
conduite imprudente vient de inexpé-
rience de son 4ge. ‘

Il n’est que trop ordinaire de voir,
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non seulement les actions les plus in-
nocentes , mais encore les plus esti-
mables , condamnées parle monde ; ce-
pendant, comine nous ne pouvo:s dé=
truire les préjugés des autres, il est sage
de s’y préter dans les choses indiffé-
reates.

Nous devons respecter les contumes
ainsi que les lois et la religion denotre
pays, Iorsqu’elles ne sont pas contraires
i la vertu, et ne blessent en rien ce no-
ble sens moral que le ciel imprima dans
nos 4mes; mais si elles y portent at-
teinte, les caractéres vertueux les mé-
priseront toujours.

Je pense avec vous, mon cher ami,
que deux personnes qui s’aiment avec
tendresse,, non seulement paraissent ,
mais sont en réalité plus belles & leurs
yeux qu’a tout le reste du monde. -

Lorsque nos regards se fixent sur
Yobjet de notre aniour, une douceur
secréte y pénetre ; le maintien est plug.
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animé ; et toute la personne exprime
cette langueur passionnée qui a tant de
charme pour les coeurs sensibles.

Un exemple de cette vérité: mon
Emilie s’approche ; belle comme la
riante aurore, conduite parla main des
graces; elle voit son amant, et mille
atiraits nouveaux la rendent encore
plus séduisante : un sourire involon-
taire, le colcris ardent du plaisir, pei-
gnent V’exaltation d’un sentiment qui
faitorgueil de mon dme; sa voix méme,
naturellement simélodieuse, estencore
adoucie, quand elle parle &4 scn heu-
reux €poux. 4

Ellevient meprierde’accompagner,
elleeima mere, dans une visite qu’elles
ont 4 faire a quelques milles d’ici.

Adieu. Dites & mon aimable Bella
que je baise tendrement sa main.

Yotre ami,

Edouard Rivess,
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LETTRE CCIV.

"Le colonel Rivers , au capitaine
Fitzgerald.

"Trois heures.

Nous voici de retour, ct je viens vous
faire part d’une aventure qui nous est
arrivée. _ - o

A six milles environ de la maison ,
h Ventrée d’'un petit village, comme
Tétais & cheval et que jallais trés-vite 5
un peu devant Ja chaise, un petit gar~
¢on de quatre ou cing ans, beau comme
un amour, sortant d’une cabane voi~
sine, et courant pour traverser la route,
“est venu tomber presque aux pieds de
mon cheval. ‘

Je me suis jeté promptement vers
Penfant que j’ai saisi; et, quoigu’il n’etst
aucun mal, je Vai conduit & la chaw-
miere. ' '

' 7. @
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¥’ai trouvé 4 la porte une jeune
femme vétue simplement, mais d’une
taille élégante; elle avait vu tomber
Venfant, et la terreur que sa chute lui

avait causée se peignuit dans tous ses

‘

traits ; elle I'a recu de mes bras, I'a
pressé contre son coeur, et, sans dire
une parole, a laissé couler un déluge de
larmes.
Auméme instant Emilie et ma mére
atteignaient la cabane ; leur tendre hu-
manité avait été trop vivement excitée
pour ne pas les arréter;; elles sont des-
cendues, et, se pressant d’accourir ala
petite maison, elles ont demandé des
“nouvelles de Penfant, avec un intérét
qui n’a pas été perdu pour la jeune per-
sonne que nous supposions étre sa mere.
.Elle parait avoir & peu pres vingt-deux
ans; sa figure est fort agréable, etil
régne dans ses maniéres une aisance
dumonde que la simplicité de son ajus-
tement ne pouvait cacher; sa physio-
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nomie pensive avait une expression de
sensibilité qui, dés-le premier moment,
nous aprévenus ensa faveur. Ses regards
semblaient dire qu’elle était malheu~
reuse, et n’avaitpas mérité de Vétre.
Elle avait le ton respectueux; mais
agréable et distingué, polie sans éwe
servile ; elle a reconnu Vintérétr que
nous paraissions prendre 4 ce qui la
touchait , d’une maniére’ qui nous : a
prouvé qu’elle en était digne. /
~ Quoique tout ce qui s’offrait 4 nos
yeux, ’extréme propreté, la simpli-
_cité gracieuse de sa maison et de son
petit jardin, sa personne et celle de
Penfant, 'une et Vautre si bien, sa po-
litesse et son air du monde, et dans une
cabane comme celle d’un chétif paysan;
quoique tant de choses dussent exciter
“une vive curiosité, I'éducation et leres-
pect dii & tout ce qui porte 'empreinte
du malheur, ne pouvaient nous per-
mettre une seule question,
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Nous avens quitté ce liew, Vimagi-
nation remplie de cette aventure ; con-
vaincus du mérite et dé Pinfortune de
son aimable habitante, et dans l'inten-
tion'de chercher A découvrir si ce mal~
heur était d’un genre propre i recevoir
quelque adoucissement ; et §'il était en
notre-pouvoir de le soulager.

Je vous- avouerai, mon cher Fltzoe—
rald, qne dans ce moment Jai fait un
retour pénible sur Ja modicité de ma
fortune ; et je crois qu’Emilie a par-
tagé mes tristes réflexions, quoique sa
délicatesse Vait empéché‘de m’en faire
part, ce qui et annoncé un regret sur.
sa position.

- Nous me pouvons parter  d’autre
chose que de Pinconnue ; Emilie veut
Tetourner demain chez elle , sous le
prétexte d’aller s mformer de la santé
de Venfant.

Je tremble que son histoire (ear sans
doute sa vie est une Jn’excite un genre
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d’intérét qui ne laisse pas 4 Emilie la
possibilité de lui témoigner le sien,
comme elle parait le soubaiter. |

Adieu.
Votre ami,

Edouard Rivers. =

LETTRE CCV.

Le méme , au méme.

‘Bellfield » 24 octobre.

N 0Us sommes encore retournés i Ia.
chaumiére,etjesuis toujours plus certain
que cette aimable femme n’est pas dans
la sitzation ou elle est née ; nous avons
passé deux heures avec elle, et la con-
versation a pris un tour varié qui, mal-
gré son extréme modestie, 'a forcée
de nous laisser voir qu’on avait donné
des soins particuliers & son éducation.
Son langage est pur et correct, et les
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sentiments qu'elle exprime ont de Ia
noblesse , sans paraitre affectés. Nous
avons parlé de littérature ; elle n’a dit
que peu de mots 4 ce sujet; mais ce
peu montrait un golt qui nous a sur-
pris. ' . .

Impatients de connaitre sa véritable
position , afin de chercher les moyens
de lui étre utile, si elle méritait notre
intérét , nous n’osions cependant ,
retenus par la délicatesse , témoigner
la moindre curiosité qui pouvait lui
faire supposer que nous avions sur elle
des idées peu favorables.

Elle a paru extrémement touchée
de la tendre sollicitude d’Emilie, sur
le danger que Venfant avait couru hier,
et de la maniére polie, méme affec-
tueuse , dont elle exprimait son intérét
sur tout ce qui pouvait la regarder.
Emilie lui a fait des offres générales
de services , avec un air d’embarras et
de douceur qui semblait peindre plu-
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t6t la personne qui sollicite une faveur
que celle gqui voudrait obliger.

Elle a remercié ma tendre amie par
un regard de surprise et de reconnais-
sance , dont I'expression ne peut se

_rendre ; cependant ces oftres ont mis
une sorte de géne, detimidité dans son
maintien , qui m’ont causé dé 'inquié-
tude ; elle a refusé positivement de

" venira Bellfield ; je ne sais ce que jen
dois penser. -

Emilie, qui est fort prévenue pour
elle, répondrait de sa conduite sur sa
vie ; mais je vous avoue que , malgré
‘moi, j’ai des soupcons.

‘Quand je considére: Vartifice cruel
des éwres dépravés de notre sexe et la
_générosité romanesque , la confiance
trop aveugle de la plus intéressante
partie de Vautre ; quand je réfléchis

_que Pamour des femmes est un amour
sans réserve ; qu’elles se figurent, dans
leur imagination exaltée, que celui qui
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leur est cher possede toutes les vertus;
que la droiture de leur 4me prévient
en elles jusqu’a la moindre défiance;
lorsque je me la représente dans une-
retraite qui parait si peu convenir a son
éducation ; lorsque je vois sa beauté,
la grace de sa personne, et cet air
tendre et mélancolique ol régne une
expression si touchante de sensibilité;
enfin quand je regarde T'enfant et que
jobserve sa passion pour lui, jai 4
son su]et des ¢raintes que je me puis
surmonter.’

Je crois, autant qa’Emilie, A 1a bonté
de son coeur ; mais jen’ai pas une aussi
ferme persuasmn que cette bonté n’ait
pas été, méme par un facheux concours
de c1rconstauces la cause de son mal-
heur.

Nous avons quelques. personnes
diner.

Adieu, jusqu’a ce soir.
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Dix heures du soir.

~ Vers les cing heures , Emilie a recu

la leure ci-jointe de notre jolie pay-

sannes. o \ }
Edouard Rivers.

A mistriss Rivers.

« MADAME,

« Quoique j’aye plusieurs raisons de
souhaiter quele triste événement qui

e
¥

» m’a conduite ici reste a jamais ignoré,

~

y votre généreux intérét pourune éiran-.
» gére, qui n’avait rien qui dat fixer

» votre attention que lapparence du

» malheur, et dont la situation suspecte
» Paurait accusée dans un esprit nioing
» noble que le votre , m’a déterminée
» 4 metire sous vos yeux une histoire

-

» que je voulais, pour toujours , ense=
w velir dans mon sein.
1V, 9
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» Vai vu , Madame,, sur votl*e"phy_
» sxonomle » lorsque vous .m’avez ho-
» norée ce matin d’une seconde visite;.
» {’ai vu , avec une admiration que nul
» langage ne peut rendre , ‘Vaimable
» combat qui s’élevait entre le désir de
» connaitre la nature de mes chagrins,
“» pour chercher a les adoucir , etla
» délicatesse qui retenait vos questions
» dans la crainte de blesser mon amour-
» propre ou ma sensibilité. .
“» Je puis, sans crainte, m’ouvrir li-
» brement, 4 une Ame comme la vire,
» sur des circonstances qui , peut-étre
» dans le_\mondev, feraient tomber sur
» moi mille reproches , et que cepen-
» dant je me flatte de n’avoir pas mé-
» mes.\ ‘
oy Vous avez eu la politesse de me -
» dlre que mon extérieur annoncait
) une origine au-dessus de la situation
% ol je me trouvais ; sur ce point ,
» Madame , ] ‘al le bonheur de ne pas
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» tromper voire obligeante prévention..
» Mon pére, qui étaitun officier de nais-
» sance et de mérite , "‘fept le matheur
» de perdre ma meére lorsque j’étais
» encore enfant; il voulut bien s’cecu-

S

» per lui-méme du soin de mon édu~
» cation, et me donner les connais-
» sances qu’il pensait devoir appartenir
» A mon sexe, quoique sa fortune ne
» lul permit pas les sacrifices coliteux
» qu’il faisait pour moi. ‘
» Comme il ne possédait guere plus
\» que sa_commission, sa tendresse pa-
» ternelle , plus vive que lamour de:
_» son état, le détermina, lorsque J'éus
» pres de quinze ans , & quitter armée
» dans le dessein de me procurer un
» meilleur étab]i”ssement; mais tandis
» qu ‘il s occupalt de Pexécution de son
» projet , upe fievre subite l’emporta.
» €n peu de jours, et je restai seule
» dans le monde avec douze a quinze
» mille livres au plus , que ‘cependant
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» sa volonté derniére avait remises im-
» médiatement en mon pouvoir.
» Je fus trop vivement frappée de
» cette perte cruelle pour étre capable
» d’aucune réflexion ; et avant que
» Jeusse repris assez de calme pour
» songer aux moyens de subvenir &
» mon existence , une amie de mon
» 4ge , que J’aimais tendrement, et qui
» sortait de pension pour retourner a la
» maison paternelle , dans le nerd de
»n ’Angleterre ; me pressa de 'accom~
» pagner , et de passer quelque temps
» avec elle a la campague.
»Je trouvai, dans ma chere Sophie,
» toutes les consolations que ma dou-
» leur pouvait recevoir; et d’apres ses
» vives instances et celles de son peére,
» qui voyait que le bonheur de sa fille
» semblait éire de me conserver pres
» d’elle , je passai dans ce lien trois
» années quis’écoulérentau milieu des
_ » jounissances tranquilles de Vamitié et
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» de ces plaisirs innocents qui nous
» rendraient heureux , si le coeur pou-
» vait se contenter , lorsqu’un jeune
» baronnet , agréable autant qu’il était
» perfide, vint troubler notre félicité.

» Ma Sophie eut le malheur de fixer
» son attention dans un bal ; ses traits
» n’étaient pas réguliers , mais elle
» avaitune figore intéressante ; sataille
» avait une grace infinje, et dans sa
» personne il régnait un air de jeu-
» nesse, de sensibilité, d’innocence,
» qui semblaient ne devoir inspirer
» qu’une passion délicate, et qui au-
» raient désarmé un étre moins dépravé
» que c¢elui qui 'admirait sc;lxlenlént
.» pour la perdre.

» C’était le bouton de rose que les
» rayons du soleil n’avaient pas encore
» frappé. '

» Son coeur était sensible, mais elle
» n’avait pas encore trouvé 'objet gni
» semblait en étre digne ; tous ses sen-~
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» timents étaient- généreux et roma-
» nesques 4 I'exces.

~» Son plére était alors en Hollande,
» ot la mort d’un parent qui lui Jaissait-
»un héritage, Pavait appelé ; nous
étions seules , sans protection , aban-
dounées 4 la malheureuse inexpé-

R ~

~

» rience de la jeunesse , et maitresses
‘absolues de nos actions ; j’étais I'ainée
et j’avais & peine dix-huit ans, lors-
que le mauvais destin de ma Soplne
conduisit Charies Verville au bal, ot
elle le vit pour la premiére fois. -

¥y ¥ ¥ ¥

x

» 11 dansa-long-temps avec elle et
sefforca de lui plaire par ces petits

,
v ¥

riens , ces attentions flatteuses qui ne
» trompent que trop souventnolre sexe’
)} crédule ; il avait un aiv tendre ; ce-
- » pendant timide, modeste et respec-
» lueux; ses yeux étaient constamment
~» fixés sur elle, et lorsqu’il rencontrait
_»les siens , il les baissait avec un art

S
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2 perfide,, comme §'il et craint de

» Yoffenser.

» 1l 1ui demanda la permission d’aller
s'informer de sa santé le lendemain ;

¥

)

b4

il vint; il étaitfaitpour séduire ; poli,
)

=

aimable , doux , insinuant, orné de

)

=

toutes les grices extérieures qul peu-
vent. embellir la vertu et cacher la
difformité du vice; le voir et Paimer

=

)

)

)

=

était presque la méme chose.

» Il sollicita la faveur de continuer
» ses visites , ce qu’il lui fut trop aisé
d’obtenir. Pendant I'espace de deux
mois, il ne laissa pas écouler un seul

3

P

<

2

<

jour sans nous voir ; sa conduite ne
se démentait pas; il avait une telle

=

J

p)

=

réserve qu’il aurait 4 peine alarmé
le caractére le plus défiant ; que fal-
lait-il espérer de nous, jeunes , fran-
» ches , naives, étrangeres a la moin~

)

=

)

=

» dre expérience du monde, et pré-

A

)

=

venues si fort en faveur d’un homme
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» dont la conversation peignait uae
» Ame ol régnaient toutes les vertas ?
» Je Pavouerai en rougissant ; -ce fug
. » uniquement la préférence qu’il parut
» donner & mon aimable amie , qui put
» garantir mon coeur du sentiment qui
» Va perdue.
» 1] lui it une decl.xratlon avec tout
» Part spécieux que le vice pouvait in-
» venter bour séduire I'innocence. Le
» respect, ’estime , paraissaient égaler
» sa passion ; il parlait de Yhopneur ,
~»"du charme d’un¢ union formée seus
» lement par la tendresse ; il souhaitait
» le retour de son pére , pour lui de-
» mander la main de sa fille; il pré-
» tendait compter impatiemment les
» heures de cette absence qui retardait
» son bonheur ; il Pengageait mémea
» Vinstruire , dans une lettre, de sa
» pussion et de ses voeux.
» Le jeune coecur de ma Sophie, neuf
» au sentiment de Vamour, se livra
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trop facilement i ses douces impres«
sions ; eile aima , elle chérit jusqu’a
Tidolatrie le plus vil des humains ;
elle "etit regardé comme une espece
de sacr llege d avoir aucune volonté
qui ne-fat pas conforme ala §jénne.
» Apres quelques mois d’une assi=
duité continuelle, son pére devant
arriver’ sous peu de jours, il insi-
‘nua , comme accidentellement , il
souhalteralt $a fortune moins codsi--
dérable, afin d’étre encore plus -

suré qu’elle ne aimait que pour Iy

seul. 11 blaima cette délicatesse , mais
il Ia rejeta sur un excés d’amour ; il
jura qu’il voudrait mourir plutét que
de I'offenser ; que cependant il dé~
sirait avec ardeur avoir la’ certltude
que sa passion était sans réserve.

» Généreuse, confiante , empressée
de lui prouver la tendresse de son
affection , elle tomba dans le piége ;
elle consentit & s’éloigner avec lui ,

B
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a vivre quelque temps retirée dans
une campagne ,-ou elle ne verrait que
lui seul , apres lequel délai il s’en-
gageait a I'épouser publiquement. 11
parut dans extase de celte preuve
d’amounr , ensuite il feignit d’hésiter &
Vaccepter ; et, voulant exciter la gé-
néresité de son Ame qu'il connaissait
franche et naive , et par-la méme in-
cspable de sonpconrer Vartifice , il
It conduisit & le presser de se dé-

vouer elle-méme au malheur.

» Cependant , pour garder , autant
que possible , le secret de cette dé-
marche ( car il assurait prendre I'in-
térét le plus vif a cet honnenr dont
il méditait la perte ), il fut convenu
entre eux qu’il partirait immédiate~
ment pour Londres , et qu’elle le sui~

_vrait sous le prétexte d’aller visiter

une parente qui demeurait & quelque
distance. La chose la plus difficile
était de savoir comment on pourrait
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me tromper dans l’executmn de ce
projet.’

» Jusqu’alors ellen’avaitjamais caché
la moindre pensée i sa bien-aimée
Fanny , et il naurait pu encore la
déterminer 2 me rien dissimuler, si,
par une adresse hypocrite , il ne lui
elit persuadé que je nourrissais une
passion secréte pour lui, et quil y
aurait de la cruanté et de llmpru—
dence a m’initier dans le secret. .

» Rien ne pouvait moutrer mienx fa:

puissance de Iamour , que de voir
ma chére ‘Sophie , entrainée par cet
impérieux sentiment, recowrira ar-
tificé avec 'amie ]a plus chere qu'elle
elit au monde. ‘

Un indigne écrit (}’Jmposmre m’en-~
voya chez une parente pour quel—
ques semaines , €t le méme jour
Sophie suivit son infime séducteur ,.
laissant , pour son pére et pour moi ,
des lettres dont le sens ¢rit de:
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» nous persuader qu’ils étaient mariés
» secrétement. ~

» Ma douleur et celle de ce malheu-
» reux pére sont plus faciles & conce-
» voir qu’a dépeindre. Sévere par sa
» nature , il lui retira pour janais son
» coeur et sa fortune , et il fit la dona-
» tion entiére de ses biens & un neveu
» qu’il avait alors a P'université.

» Quant 4 moi , les seules sensations
» que yéprouvais étaient le chagrin et
» les tendres sollicitudes de l’amitié.
“» Je partis sans délai pour la ville , et
» je pris en secret tous les moyens qui
» pouvaient me découvrir sa retralte ’
»* mais vainement ]orsque pres d’une
» année ensuite , me trouvant a Lon-
» dres chezune amie de ma mére, une
» femme-de-chambre qui avait été au
» service de ma chére Sophie, me vit
~» dans la rue et me reconnut. Ce fut
» par elle que )’appris la triste situation
» ol elle était réduite , abandonnée de
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son amant , et dans le moment oW sa
tendresse lui éiait le plus nécessuire.

v

» Je volai chez elle, ‘et je la trouvai
dans une misérable chambre , ot
sans une extréme propreté , rien n’au-
rait pu me fuire supposer qu’elle avait.
counu des jours plus heureux; la per-
sonne qui m’avait amenée la servait.
» Elle était dans son lit, pale , mai-~
gre , abattue ; et I'aimable enfant que
vous avez vu prés de moi, reposait
dans ses bras.
» Quoigu’elie fit préparée & ma vi-
site , elle n’eut pas assez de force
pour suppeorter Yimpression que lui
fit ma vue ; je courus a elle, et se
levant un peu de son lit, elle jeta ses
faibles bras autour de mon cou, et
ne put dire que ces paroles Ma
chére Fanny , est-il po&szble ! et e]le
s’évanouit. 7
» Nos soins ayant rappelée , elle
s’efforca de se remettre de son trou-~
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ble; ses yeux étaient fixés. tendre-
ment sur moi ; elle pressait mes mains
entre les siennes’; ses larmes cou-

laient en silence ; elle portait ses re-
‘gards surson enfant, puis ensuite elle

les attachait sur moi ; elle aurait voulu

parler , mais les sentiments qui Va-

gitaient ne pouvaient trouver d’ex-
pression.

-» Je la Sup'pllal de reprendre du

calme, et je lui promis de passer la
journée avec elle; je n’osais pas en-
core, dans la.craintedelui causer une

~ émotion trop vive pour son état, lui

dire quenousneserions plusséparées.
» Je prisun }owement dans la maison
qu’elle habitit, etje résolus de con-
sacrer tous mes soins au rétablisse-
ment de sa santé ; puis apres jes-
pérais que ma petite fortune et mon
industrie pourraient subvenir 4 notre

-existence.

» Je ve111a1 prés d’elle la méme nuit; ;
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elle eut quelques instants de repos ,-
et le matin elle paraissait mieux ; elle
m’instruisit des particularités dont je

‘viens de faire le détail ; elle chercha

cependant tous les moyens de pallier
la conduite cruelle du malheureux
dont je ne pouvais entendre le nom
sans horreur ’

~ Elle eut, vers le soir , une peme

5

=

)

=

J

<

»

fievre ; je fis venir un médecin quila
trouva dangereuse:j Quelle douleur
n’éprouvai-je pas a4 ce funeste avis?.
Son mal empira ; je ne la qu1tta1 pas
un moment.

" » Danslamatinée salvante, ellem’ap-

)

»

Pl

pe]a , me prit la main ; et, me re-
gardant avec une expression de ten-
dresse qui me sera toujours présente :

-« Machére , maseunle amie , dit-elle,

p)s

»

»

J

~

je sens que je vais mourir; vous étes:
venue p‘our recevoir le dernier sou-
pir de votre infortunée Sophie ; je
souhaite avee ardeur obtenir le par-.
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» don et ]a(bénédiction ‘de mon pere,
“» 1nais je n’ose les demander.
‘» La faiblesse de mon coeur a causé
» ma ruine ; je suis abandonnée, per-
» due par celui qui régnait sur toute
'» mon Ame, celui pour qui j’aurais sa-
_» crifié mille fois ma vie ; il me laisse
» mourir avec mon enfant, et cepen-
» dant je Vaime encore avec une pas-
“» sion qui ne peut s’éteindre qu’ayec
'moi ; la douleur mortelle de sa perte
» m’entraine au tombeau. »

~

~

<

~

Ici, sa voix faible expira sur ses lé-
vres ; elle s’arréta quelques instants ;
puis , recouvrant la force de parler,
- elle ajouta :

« Quelle que soit la dureté qui pa-
» raisse dans cette demande, et lesem-
» barras ou elle puisse vous exposer, ma-
» généreuse amie, je vous conjure de
» ne pas abandonner mon enfant ; sau-
» vez-le des malbeurs qui le menacent;;

>

B

~
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soyez son appui ; qu’il trouve en vous
une meére aussi tendre et plus ver-
tueuse que la sienne. S
» Jesais, ma Fanny, que je vous
perds i jamais par cette cruellepriére;
mais quelle autre que vous auia pitié
de ce pauvre innocent? »

» Incapable de répondre , le coeur
brisé d’une angoisse déchirante > Je
saisis I’aimable énfaht\que je pressai
contre mon sein ; je 'embrassai , ]er
le baignai de mes larmes.

» Elle m’entendit ; un rayon de plai-
sir vint briller dans ses yeux mou-
rants ; je tenais encore enfant pressé
contre mon coeur ; €lle nous fixa 'un
et l'autre avec un regard ou se pei-
guait encore la tendresse au milieu
de Pégarement , puis elle joignit ses
mains , et , murmurant doucement
une pritre fervente au ciel, sa téte
se baissa , et, sans avoir exhalé um
soupir , elle n’était plus L.

1v. 10
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» Cen’estpasha vous , Madame , que
j’auraibesoin depeindre ma situation.
» Aucun langage n’aurait pu rendre
mon désespoir; je voyais , dans ce
corps inanimé qui gissait devant moi,
Pamie de mon 4me, Véire le plus
doux et le meilleur de son sexe ; je

-voyais son coeur déchiré parl'ingra-

titude de celui gqu’elle avait si ten-
drement aimé ; sa vertu , le jouet d’un
séducteur , et Vinnocent fruit de sa
faiblesse couvert de sa honte.

» Et cet affreux enchainement de
malheurs , je le voyais causé par une
sensibilité dont les caractéres les plus
généreux sont seuls capables; par
cette noble droiture de Vame, qui
rend impossible d’en suspecter une
auire.

» Emportée par le sentiment de ma
douleur , je couvris de baisers la
figure pale de ma Sophie ; je parlaia
ses restes glacés ; je pris1’engagement
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de ‘protéger le tendre roi~phelin | qd

‘me souriait, et de ses petites mains

pressait les miennes , comme s'il efie.
été sensible a Vaffection que je lui
promettais. _ '
- Aussitot que: jeus repris assez de
calme pour étré capable d’une occu-
pation, j’écrivis au pere de Sophie
le détail de sa mort , et il eut Vinhu-
manité de se refuser & voir son enfant.
» Je dédaignai de m’adresser 2 son
meurtrier , et je me retirai dans cette
campagne ou je suis, voulant rester
inconnue, et déterminée  consacrer
ma vieentiére i Vaimable innocent ,
et a le soutenir par mon industrie gue:
Jespérais de la benié du ciel voir
réussir.

» La perscnne fidele qui avait servi
Sophie , me pria de la gader avec
mui ; nous. faisions des ouvrages de
conture et de broderie pour les mar—
chands des villes voisines, et ce petit
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bénéfice nous mit toujours au-dessus
du besoin.

* » Je connais toutes les consequences

»

»
»
»
»
»
»
»
»

»

»

»
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»
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de la tache que je me suis imposée ;

“je sais qu’elle me force & renoncer
-au monde et i toute espérance ‘de

bonheur pour moi-méme ; mais je
n’abandonnerai pas ce cher petitmal-
heureux a qui le sortne laisse pas un

appui; jene trahirai pas la confiance

d’nne amie. expirante dont les der-
mers moments furent adoucis par
Pespoir que sonfils trouverait en moi
les soins d’une mére."

~» Yous avez eu la bonté de me té-
‘moigner un vif désir dé m’obliger.

» Sir. Charles Verville est mort ; une

. ﬁe\vre suite de ses débauches , I'em-

porta ey peu de jours. Son frere , sir
William , est d’un caractére esnma-
‘ble. Sile colonel Rivers, par ses re-
Jations avec le grand monde , peut
}miormer de cene histoire , il esi
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possible que son humanité procure 4
mon petit Charles un avenir plus heu-
reux que mes faibles ressources ne
peuvent lui promettre. :

» Votre bonté , Madame , rendrait
inutile ‘une plus longue exphcauom '
Etre malheureux , €t né 'avoir pas

‘mérité , sont des droits suffisants &

votre protection.

» Vous avez un esprit qui vous Sleve
au-dessus de ces vils Pre]uges " des
opmlons wxlgawes 5 vous “plaindrez
Pintéressante victime de son Ame con-
fiante ; ; vous maudirez:Jamémoire de
son barbare destructeur ; vous ap-
prouverez le zéle que j’ai mis 4 rem-
plir son dernier voeu, quoique ma
conduite fit opposée aux maximes
générales d’égoisme , et, si vous en

avez le pouvoir , vous metirez de

’empressement a'servir mon cher

. petit orphelin.

» Avant de vous avoir expliqué ma
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situation , je ne . pouvais accepter
Poffre obligeante dont vous m’avez
honorée , et vous aller rendre mes
devoirs ‘4 Bellfield ; si la démar-

-che que y’ai faite peut-obtenir votre

approbation , il me sera plus agréa-
ble encore de vous remercier, vous

-etle colonel Rivers, de I'intérét que

vous avez bien voulu témoigrer a
une inconnue qui, avant de s’étre
justifiée , s’en croyait indigne.
» J'ai I'honneur d’éire, Madame,
avec les plus vifs sentiments d’estime
et de reconnaissance ,
» Votre trés-humble et trés-
» obéissante servante,

» Fo WinLiam. »

Votre coeur, mon cher Fitzgérald,

vous dira quelles ont été nos réflexions
a la lecture de ceite lettre.

Emilie, dont l'ame tendre. excuse

les faiblesses, comme elle partage le
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malheur des autres, veut aller cher-
cher demain ceite aimable héroine et
son pupille pour.les garder une se-
maine a Bellfield ; nous penserons alors.
ace qu'il est possible de faire pour eux.

Vous connaissez sir William Ver-
ville ; presentez-vous chez lui de ma -
part avec la letire 01-]01nte ; c’est un
homme d’honneur, et jaila certitude
qu’il prendra soin de ce pauvre in-
nocent qui efit hérité des biens et du
titre qu’il posséde maintenant; si le
pere n’eiit pas été un monstre d’inhu-
‘manité.’

Le meurtrier qui porte ses coups
dans les ténébres ,  n’a-t-il pas une
conscience pure auprés de ce vil sé-
ducteur qui se fit vn jen de trahir Ia
naive créduliié de Pinnocence? Que
je suis heureux de penser, mon ami,
que jamais un soupir de remords dont
je sois cause ne s’est élevé dans le sein
de la candeur!
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Je m'afflige sur la douce victime
d’une tendresse aimable en elle-méme,
guoigu ‘elle entraine tant d’affreuses
conséquences , lorsqu’ elle n est pas
- guidée par la raison.

La femme sénéib}e, qui, par une
exaltation de sentiments , s’abandonne
sans réserve a 'objet de sa passion,
doit enchainer doublement I’honneur
‘des hommes.

Vertueuses moins par des principes
‘raisonnés , que par une délicatesse ,
une pureté de cceur innée avec elles;.
d’un caractére naturellement tendre et
méme & Pexces ; condu;tes par une
-imagination romanesque, les femmes,
ces étres faibles et crédules, sont wop -
facilement séduites , lorsq"u’bh excite
leur confiance et leur géuérosité. =

Je ne puis écrire ; mon coeur éprouve
~une telle émotion , que je suis incapa-
ble de la moindre chose.
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Ne remettez pas un-moment 4 vous
informer de sir William Verville.
Adieu. Votre ami,

Edouard PII‘VVERS;
LETTRE CCVIL
Le- capitaine Fitzgerald , au colonel

Rivers.

28 octobre.

L’HISTOI RE (Ue VOUS me COmmu- .
niquez me frappe et m’étonne égale-

ment ; ma chére Bell a laissé couler
une tendre larme de pitié sur le tom-
beau de la pauvre Sophie.

Grices au ciel, on voit peu de ca-
ractéres somblables & celui de sir Char-’
les Verville; un tel degré d’insensi-
bilité et de barbarie n’est pas naturel.

Le coeur humain est né frible, mais
non méchant; avide de plaisirs et de

1v. : 11



(122 )

richesses, mais avec une sorte de bien-
veillance qui nous empéche dexles
“chercher dans ce qui peut nuire aux

autres. : . '
~ Rien n'est plus faux que cette opi-
nion de quelques gens, gue nous som-
mes naturellement portés au mal; nous
avons, il est vrai, du penchant a satis-

faire toutes les passions de l'amour-
‘ propre; mais elles ne sont pas un mal
en elles-mémes ; elles le devienent
seulement lorsqu’elles sont portées 2
Yexces. ‘

Les passions vicieuses ne sont pas
inhérentes a notre nature ; elles ne sont
‘acquises que par degrés, et naissent
en général des revers et de la trahisen;
un caractere méchant est un caractére
dépravé.

~,Combien cette malheureuse victime
n’a-t-elle pas di souffrir! Aucun tour-
ment ne peut égaler les combats inté-
‘rieurs d’un éire vertueux qui voudrait
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agir d’une maniere convenable a sa
propre dignité, et se voit .entrainée
par les passions & se conduire autre-
ment.

Une heure.

Sir William Verville, chez lequel
je viens de me préseriter, est a Bath;
je vais lui écrire, en lui faisant passer .
la lettre ; vous aurez la réponse aussi-
1ot que je la recevrai.

Nous allons diner 2 Richemond avec
lord H**x, '
Adieu, mon cher Rivers. Bell se plaint
que vous n’ayiez pas encore répondu &
salettre ; j’avouerai que je vous croyais
un homme trop galant pour négliger
ainsi les dames. v

- Adieu. Votre ami,

J. FrrzcErALD.
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S G MM G A~ 0o~om -

LETTRE CCVII

Le colonel Rivers, au capitaine
Fitzgerald.

- Bellfeld , 50 octobre.

j’IATTFENVVD s, mon ami, avec.une
vive sollicitude les nouvelles que vous
devez recevoir de sir William , quoi-
que je ne doute pas qu’il ne se con-
duise comme il le doit ; nos villageois
ne nous quitteront pas que leur sort
ne soit. déterminé. Je n’ai pas instruit
‘miss William de Ja démarche que ]ax
faite.

Emilie est tou]ours p]us enchantee
de Vaimable fille; je désirerais vive-
ment pouvoir la garder ici comme une
compagne agréable , dont le caractére
a du rapport avec le sien , et qui, se
trouvant a4 la méme époque de la vie,
‘considére les choses sous le méme
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point de vue; c’est la tout ce qui man«
que au bonheur d’Emilie.

Mais, en par]ant des rapports Je
caractére , je ne puis m empecher
d’observer combien les néires ont d’a=
nalogie ; dans toutes les perqonnes avec
lesquelles je me suis li¢, je n’ai jamais
rencontré un esprit dont les idéss eus«
sentune conformité si parfaite avec les
‘miennes; un lien d’affecticon plus forg
que votre mérite m’attachrrait encors
4 vous, sans la ressemblance de nos
sentiments.

Je pense avec vous que les hommes
sont nés vertueux , etque c’est V'édu-
cation et 'exemple qui les rendent au-
trement.

Vouloir persuader que tous les hom-
‘mes sont méchants , n’est pas seulemen'
le moyren qu’ils le soient; mais c’est
encore une méthode infaillible pour le
devenir soi-méme. ' ]

Un faux et mauovais mode d’instruc~
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_tion , o, loin de trouver des vérités,
nous sommes imbus de préjugés, nous
fait regarder la race humaine comme
celle de bétes féroces, tandis que
Pon devrait plutot nous apprendre a
vous considérer comme des fréres,
liés par une obligation mutuelle;, et
chercher & faire trouver lintérét gé-
néral dans le bien particulier de chacun.

Il n’est rien de plus vrai que cette

rélexion d'un auvteur que,

« Lie véritable amour de soi-méme et Pa-
» mour social ne sont qu’une méme chose. »

Les passions qui font le bonheur in-
dividuel tendent également au bien gé-
néral de I'espece. ’

L’auteur bienfaisant de la nature a
voulu que le bovheur public et parti-
culier n’en fissent qu’un seal ; ’homme
a cherché vainement & les diviser;
wais, dans ses efforts, il a présque
détrvit Vun et Vautre,
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I n’est rien ou cet ordre divin ne se
monire d’une maniére plus évidente
que dans cette situation de la vie, “olt

~non seulement la félicité, mais la vertu

de presque tous les hommes, est. 1nhe-r
ressée ; je veux entendre le mariage.
Les entraves quel’égoisme et ’ambition
mettent 2 ce lien dans la plupart des
‘pays, tendent & encourager le célibat;
_et un libertinage destructeur , suite
naturelle de cet-état, vient donner une
force nouvelle 4 la tyranme domesti-
que, ‘¢t-soumet les affections géné-
reuses de 'innocente jeunesse a la con-
duite de ceux dont Pavarice et intérét
_personnel dirigent toutes les actions ;
.condamne les tendres victimes du de-
voiraunevie d’indifférence, dedégotit,
et peut-étre de honte.

La seule égalité que les parents con~
sidérenten général, est celle de la for-
tuie; mais un 1apport dans I’ doe dans

‘le caractére, dans les ag;erﬂents per-
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sonnels, dans la naissance, Péduca-
tion , Vesprit , les sentiments peut
seul exciter cette affection tendre,
sans laquelle il n’est pas d’union qui
mérite le saint nom de mariage.

La tmide et facile jeunesse peut
étre conduite dans les bras de 1'age et
de l'infirmité ; un vieux seigneur peut

offvir son nom a la fille d’un citoyen

qu'il méprise , en faisant briller I'or a
ses yeux , et elle peut accepter sa
main’, séduite par I'éclat d’une grande
fortune ; mais de semblables liens ne
sont uniquement que la plus honteuse

“espéce de prostitution.

Les hommes qui se marient par des

“motifs d’egmsme ou d’intérétsont inex-
cusables ; mais la modestie des femmes

est souvent la raison qui lear fait sacri-

fier le bonheur, dans ce point, en

leur donnant une crainte timide de
montrer quelque répugnance pour les

‘étres que leurs parents semblent re-
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garder comme les objets les plus pro~
pres & exciter leur tendresse.

11 arrive du monde 4 la maison, ce .
qui m’empéche de vous dire’ tout ce
que je voulais encore vous communi=

quer de mes idées.
 Adieu: Votre ami,
Edou/ard‘f Rivers.

LETTRE CCVIIL
John Temple , au colonel Rivers,

Temple-House , 1°* novembre.

VOUS me faites une grande injug-
tice, mon cher Rivers, lorsque vous
m’accusez d’une légéreté nawurelle en
amour et-en amitié. ‘

Quant au dernier point, mes chan-
gements continuels que je reconnais
‘avec franchise ne sent jamais venus
d’aucune inconstance, mais de la pré-
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cipitation et de Vétourderie que je met-
tais a former ces liaisons.

~ Mon grand défaut a toujours été dans
la folie de choisir mes amis sur quel-
ques agréments superficiels, au e
d’accorder au mérite solide une préfé-
vence qui lui érait due & plus juste
titre.

Mon inconstance en amour n’avait

pas un autre motif que la vanité,
11y a quelque chose de si flatteur
dans lintérét général - du sexe, qu'il
faut une grande fermeté de caractere
pour résister i cette espéce de galan-
terie qui Pentretient , quoiqu’elle dé-
truise absolument le bonheur,
 Je rougis d’avouer que, dansles pre-
miers temps de mon mariage , jal
couru plus d’une fois le danger de me
livrer a ce gotit puéril de corquétes,
malgré toute ma passien peur voire
aimable sceur; telle est la force de
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Fhabitude, car j’aurais infiniment perdu
a changer. .

Mais. ]e suis au]ourd’hm tout-a-fait
revenu de ces folies ; mon orgueil a
prls une autre direction ; ]e mets-de la
~gloire 4 conserver le coeur de la plus_
séduisante des femmes, comme -une
plus noble conquete que celle de mille
sottes 4 prétention dont ]erpourrals
fixer les regards, et qui seraient éga-~
lement flattées des hommage de tout
autre, du moins de tout autre’ qui aurait
Pavantage d’étre un homme i la maode,

Iln’estrienautour de moi qui ne serve
"4 me retenir dans la route du bonhéur
domestique : le genre de vie gej e me
suis formé ; votre amlue , volre exem-
ple, votre soc1ete et la cram/te ou ]e
suis de peldxe votre estime.

Si jai dans le fond du coeur un
germe de constance , C’esth votre té-
moignage et & celul de votre aimable
sceurque j'en veux appeler; je suis votre
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ami presque dés Venfance, et je suis
toujours plus son amant.

Eile est mon amie, ma compague,
ainsi que mon amante adorée; son esprit,
sa vivacité, son genre agréable d’ins-
truction , répandent un charme infiai
‘sur ce$ moments qui laissent tant de
vide avec une ignorante, tout aimable
quelle soit.

- Avec ma Lucie, Japossession ne peut
jamais fermer la blessure du cceur.

Sa modestie, la pureté angélique de
son éme;, "de sa personne, la rendent

« Mes délices toujours nouvelles, »

Prés d’elle yai-la preuve que si la
beauté est meére de Pamour ’ la délica-
tesse en est le soutien. |

Vénus lvia prete sa divine ceinture,
et partage avec e]le le service des
grices. ~

Mes passions evrantes , -comme les
rayons du scleil réunis sur un verre
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ardent, sont fixées maintenant sur un
seul point. k ‘

Je vois arriver Lucie, adieu. Je ne
veux pas lui laisser connaitre tout son
empire.

Venez demain passer la ]ournee ;
nous aurens un petit bal, et nous de-
vons préparer une mascarade pour la
semaine prochaine,

Lucie a besoin de consulter Emlhe
sur son déguisement ; vous et moi nous
ne serons pas dans le secret ; mnous
avons écrit aux _Fitz,géra’ld pour les
prier d’¢wre de la partie; je leur en-
verrai la veille une voiture, ou peut-
&ire je les irai chercher moi-méme.

Adieu. Volre ami,

JonxN TEMPLE.-
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LETTRE CCIX.

Le colonel Rivers, au capitaine
Fitzgérald.

Bellfield, 1°* novembre.

J E recois une lettre de Temple qui
me donne beaucoup de tranquillité ; il
écrit comme un amant, ‘et il avoue son
danger passe avec une franchise qui
pemt mieux la situation présente de
son coeur’; que toutes les assurances ne
pourraient faire.

* Mes inquiétudes, au sujet de Lu-
“cie, ont un peu troublé mon bon-
- heur ; en Angleterre, ou les femmes
mariées sont en général les plus ver-
tueuses qui existent, il est d’une
grande importance quelles aimentleurs
maris, et qu elles en soient-aimées;
dans les pays ot Von tolére davantage



( 135)
lagalanterie, ¢’estune chose moins né-
cessaire.

Temple saura la rendre heureuse
tant qu’elle conservera son coeur ; mais
si jamais elle le perd, tout devient &,
craindre, par la vivacité de son carac-
iére, qui ne pourrait supporterun mo-
ment une vie d’indiftérence.

Il a cette ardeur d’imagination qui
fait naitre les vertus; mais malheureu-
sement elle entraine aussi plus vo-=
lontiers 4 commettre des fautes.

Les caractéres froids et tranquilles.
ressemblent  des sables arides, et les
esprits vifs et ardents sont comme ces
riches terres qu1 » lorsqu’elles sont cul-
tivées avec soin, produisent le meil-
leur fruit; mais qui, par cette méme
fertilité, font germer les mauvaises
plantes si elles sont négligées.

Son malheur est d’avoir perdu ses
pargn‘ps lorsqu’ peine il sortait de 1’e‘;‘1~
fance, et d’avoir été maitre de sa con~
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duite et d’une grande fortune dans un
4ge ot les passions nous entrainent au~
deli des bories de la raison.

Je suis le seul &tre au monde dont il
puisse_supporter la moindre contra-
diction ; “heureusement pour Lucie je
conserve sur lui toute 'influence que
lamme m’a donnée dés les premiers
temps de notre liaison. '

Cette influence,, le soin qu’elle pren-
dra d’éiudier ses gotts ‘en toutes cho-
ses, etles avantagesuprécieux qu’el]e a
‘recus dela nature xparv1endront ] "es-
pere, & fixer cet astre errant.

Lucie me dit qu’elle vous a prié
Jd’assister & une mascarade qui doit se
faire 2 Temple-House; . vous nous obli-
gerez tous extrémement de vous ren-
dre % cette invitation.

- Vous ne me dites pas si I'affaire con- -
cernant votre grade de major est préte_
as arran{,er ; dans le cas ou vous seriez
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forcé de retourner immédiatement 5
la ville, Temple vous renverrait.

Adieu. ,

‘Yotre ami, - :
‘ Edouard Rivens.

On m’apporte a Yinstant votre der—
nié¢re lettre; vous avez raison ; nous
autres voyageurs américains , nouvs
avons de grands désavantages; nos ima-
ginations sont restreintes ; nous n’avons
pas la pompe orientale 4 metire dans
nos descriptions, seulement les grices
simples et modestes de la nature,

LETTRE CCX.

Le capitaine Fitsgerald , au colonel
) Rivers.

K] 4 novembre,

S 1r William est de retour i la villey
je Vai vu ce matin, il désire voir Vexs

1Y io
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fant; 1l m’a dit que son frére, dans ses
derniers moments , avait parlé de eetie
histoire l¢ coeur plein de goutés les an-
goisses du remords , et lui avait re-
commandé instamment de prendre soin
de cet orphelin, s’il pouvait le décou-
vrir; qu’il avait fait plusieurs recher-
ches, ' mais toujours en vain , et_r quil
se trouvait heureux que le hasard lui
offrit cette découverte. ‘
" 11 parle de placer quatre-vingt mille
livres surla téte de 'enfant, -et de s’oc-
_cuper 1u1—meme du soin_de son édu-
catlon. '
- Je suis faché de I'impossibilité ot je
suis de me trouver a voire mascarade;
mais mon affaire touche précisément 2
sa crise; Bell attend de madame Riveys
le détail circonstancié de cette’ partie 5
et désire éire promptement dans le se-
_'cret de I’habillement des dames qu01-
que Yous n’en soyiez pas, elle vous
‘prie de nous envoyer votre jolie pay-
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sanne et son pupillé; nous aurons soin
de les présenter-d’une maniére conve-
nable & sir William. )
Je suis trop pressé pour vous écrire
plus longuement.
“ Adieu mon cher Rivers,
Votre affectionné ,

J. FirzcERALD.

L 'o@&f«r@oo@&w""o"@
LETTRE CCXI.
Mme Rivers , & Mme Fitzgerald.
8 novembre.

O 1, ma cheére Bell, la politesse est
sans doute une vertu morale. ‘
Comme nous sommes des éires for-
més pour la société, et que nous ne
pouvons éire heureux sans elle, il est
du devoir de chacun de chercher i la
rendre aussi douce, aussi agréable qu’il’
le pent; et cela consiste seulernent dans
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une certaine attention envers les au-
tres, qui s’accorde avec ce que nous
devons 4 nous-mémes; tout ce que
-nous leur donnons en civilités , nous
sera rendu en égards. L’insolence et
la mauvaise éducation se font détester
parmt tous les hommes.

JYe languis de vous voir, ma chére
Bell; le charme que je trouve dans
votre conversation a détruit mon gol
pour- celle des simples: connaissances,,
tout agréable qu’elle puisse étre.

11 est d*angeréux de se livrer aux dé-
lices de 1amitié ; elles nous rendent
wrop indifférents aux relations. ordi-
maires. ‘

Mais quels sont les. autres plaisirs
qui soient dignes de ce nom? Lesquels
peuvent offric leur délicatesse et leur
vivacité 2

Je m’occupe & la p-réparaﬁcn de la
mascarade qui doit avoir lieu le 18;
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je suis extrémement contrariée de pen~
ser que vous ne serez pas avec nous.

Mon habit est sini-ple et sans orne-

_ment; mais je lui trouve de la grice, et
je crois qu’il me. si¢ra bien ; ¢’est celui
d’une paysanne frangaise. Lucie doit
étre une sultane éblouissante de dia-
mants , €t ma mEre une matrone ro-
maine.

Je choisis cet habillement, parce
que j’ai quelquefois entendu mon cher
Rivers Vadmirer ; paraitre un instant
p]us agréable a ses yeux , est un objet
digre de toute mon attention,

Adieu. Votre sincere amie,

Emilie Bi1vERSs.
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LETTRE CCXIL

Madame Fitzgérald, & madame
Rivers.

T.ondres, 1onovembre,

A SSUREMENT, ma chére, amitié
est une fort jolie invention, et apres
1’amour; il n’est rien dans le monde
qui donne un charme aussi vif a la
‘société.

Cependant la pruderie sévére -de
Vage nous laisse a nous, pauvres fem-

mes, encore a peine ce plaisir, tout
tonocent quil est. ' ;
Je me rappele que ma tante Cécile,
qui mournt a scixante-six ans, sans
avoir jamais senti le moindre mouve-
ment d’affection pour aucun éire hu-
main, me disaitsouvent qu’une femme
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modeste et prudente ne devait rien ai-
mer dans le monde qu’elle-mémes,

~ Pour moi, je trouve que.Yon doit
plutét nourrir que réprimer les douces
propensions du coeur, et qu’il est per-
mis d’apprécier le mérite jusque dans
cette maupaise créature , appelée
Phomme. _ ‘

Je vous aime infiniment, Emilie;
mais, je ne vous le cache pas, Vamitié
que m’inspirent les hommes a peut-

étre encore plus dattrait pour moi; et
je pense qu’il y aurait une sévérité ri-
dicule a s’interdire un pareil sentiment,
qul nous priverait des plus vifs et des
plus innocents plaisirs du coeur.

Ce pressant désir de plaire: que ’on
sent beaugou-p mieux pour un ami_:, est
en lui-méme une irés-agréable sen-
.sation.

Vous direz que je suis une coquette
méme.en amitié, etje ne sais.si vous
n’aurcz pas raison. J'aime passionné-
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ment Fitzgérald; cependant, je pré-
féere que d’autres hommes me regar-
dent avec complaisance; je suis plus
empressée que jamais de fixer latten-
tion des aimables trompeurs, et quoi--
que je rende justice a votre esprit, i
votre jugement, a tous les sentiments
que vous exprimez si bien ; malgré
tout cela, jaime encore mieux la con-

" versation de Rivers que la vétre.

Les femmes ne peuvent pas se dire
entre elles des choses agréables; et si
elles le faisaient, rien ne serait plus
insipide ; tandis qu’un ami.....

C’est trés-différent, ma chére; le
premier systeme de morale que j’écri-
rai contiendra cent pages au moins sur
cet lmportant bu]eh

Vous observerez que jene m’oppose
enrien a ce que vous ayiez de Iamiti¢
pour mon époux ; je suis la meilleure
personne du monde, et celle qui dé-
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sire le plus augmenter les innocents
plaisirs de la vie conjugale.

A propos d’innocents plaisirs, je
trouve que votre belle-sceur est une
excellente politique ; appeler chez elle
tous ceux qui-sont dans le gotit de
Temple est le plus str moyen d’em-
pécher qu’il ne les cherche au-dehors.

Je suis désolée de ne pouvoir assis~
ter & votre mascarade ; c’est ma folie,
et j'ai ici le plus joli déguisement du

“monde ; je suis presque tentée de m’é-
clipser pour un jour ou deux.,

"Adieu. Votre amie ,

- Bein FiT2cERALD,

1v. 13
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LETTRE CCXIIL

Le colonel Rivers, au capitaine
' Fitzgerald.

Bellfield , 12 novembre.

IL vous plaira d’informer votre petite
syréne, que je ne lui permetirai pas
de perdre mon Emilie.

Je -mets obstacle aux amitiés de
notre sexe, qui ne peuvent convenir
‘quaux dames d’un caractére francais.

Je désire absorber en moi-méme
tous les mouvements affectueux d’Emi- -
' lie, et yenvierais 4 un archange le
moindre partage de son coeur, ou, si
vous le voulez, de son amitié.

Cependant, pour ne pas étre trop
sévere , puisque la rigide pruderie ne
permet pas que les femmes ayent aucun
penchunt doux, je veux bien que les
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dames scrupuleuses de tous rangs, de
tout 4ge, laides et jolies, petites et
grandes , jetent le voile de lamitié
entre leurs coeurs et le monde.

11 fait aujourd’hui le plus beau temps.
qu'on puisse voir, quoiquau milieu
de novembre ; un zir doux comme
celui d’avril , et. un soleil dont Yéclat
me rappele celui du Canada.

Je me suis baigné dans le canal qui’
passe & extrémit¢ de mon jardin, le
méme ou je nageais dans mon enfance ;
cette idée m’a causé une sensation dé-=
licieuse ; elle a porté dans mon coeur
la douce gaité de ces heureux jours

"d’innocence et de joie.

De tous les préjugés qui tiénent aux
objets visibles, le plus fort et le plus
agréable est celui qui nous attache au
lieu de notre naissance.

Cheére patrie ! uniqué séjour du vrai
bonheur! je serais disposé le mieux
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du monde a faire une invoeation aux
dieux pénates.

Nous perdons de vue ces aimables
divinités ; mais elles sont vengées : les
véritables jouissances me peuavent se
trouver que sous leurs auspices.

Je ne sais comment cela se fait, mon
cher Fitzgérald, mais je ne sens pas
refroidir en mei amour de mon pays.

Je trouve encore agréable le pay-
sage qui m’environne , quoique le
changement de saison 'ait rendu moins
~gracieux qu’il n’était lorsque je vins
-me fixer h Bellfield; nos soins cham-
pétres suffisent pour nous occuper,
sans nous causer de fatigue ; ma mére
neus a fait présentd’urexcellent choix
de livres; elle et Emilie sont d’uue
socité charmante; le voisinage  est
composé de personnes agréables , ctce
gque on devrait toujours considérer en
s¢ fixant & la campagne, c’est qu'elles
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ue sont pos d'une fortune supérieure &

la néwre. '

Les soirées devienent longues; mais
elles n’en sont que plus gaies; jaime
le pluisir de la wble, non pour lui-
méme, car personne au monde n’y
est plas indifférent, mais parce qu’ii
répand la gaité sociale, et qu’il met
tous les convives en harmonie avee
eux-mémes et avec les autres.

Les soupers de mon Lmilie son dé-
licieux ; mais notre revenu modique
nous empéche de les renouveler sou-
vent ; si J’étais riche , ce serait Ia mon,
premier luxe. k

Pour cembler la- mesure de mon
bonheur , Imilie se plait dans ma re-
traite et place toute sa félicité dans
mon affeetion.

Nous sommes si peu seuls, que je
trouve loujours passcs tro\p vite nos
instants de confiance intime ; lorsque
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je la quitte, je me rappele mille choses
que javais encore a lui dire, mille
nouveaux plans que je voulais Tui com-
muniquer, et j'attends avec impatience
le moment de revoir sans contrainte I
plus aimable et la plus chérie des
femmes.

1l ne manquerait rien aux délicesde
ma situation , si je ne voyais pas quel-
quefois, sur cette douce physionomie,
un nuage de tristesse , qui pourtant se
dissipe au moment ot mes yeux: ren-
contrent les siens.

Je wvais partir pour Ja maison de
Temple , et la chzise est a la porte. '

Adieu, mon cher ami. Votre affec-
tionné ,

Edouard Rivers..
\
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"LETTRE CCXIV.

Madame Fitzgérald , au colonel
Rivers.

14 novembre.

'AINSI donc,mon rigide censeur, vous

désapprouveznos liaisons d’amitié avec
‘volre sexe; je vous cfoyais une idée -
plus juste des choses en général.

Fitzgérald et moi nous avens discuté
sur les moeurs anglaises et francaises au
sujet de Ia galanterie..

La grande question' était de savoir
ce qui blesse un homme davantage, de
la mauvaise conduite de sa femme ou
de celle de sa fille.

11 y a beaucoup a dire des deux
‘cOtés. ' '

I’on a quelques chances & courir en

souffrant la coquetterie dans I'une et
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Pautre ; toutes les deux contribuent 4
répandre du charme dans la conversa-
tion ; elles introduisent Paisance et la
politesse dansla société , mais ces agré-
ments sont dangereux pour les moeurs.

Cependant nos coutumes tendentplus
a produire de bons effets, en ce que
Yamour qu’elles favorisent a le mariage
pour but, le seul qui puisse faire le
bonheur d’un caraciére estimable.

La cbquetterie d’une jeune personne

a des vues qui s’allient souvent avec
Thonneur ; mais celle d’'une femme ma-
riée n’en peut avoir aucune; elle est
seulementd’usage pour passer le temps.

Quant a la véritable galanterie, le
ge‘nré francais gate moins V'esprit des
hommes , et le notre est plus favorable
a la paix des familles.

Je pense que je conserve, d'une-ma-
niere admirable , le juste équilibre de
Pargument. ,

Mon avis, cependant, c¢’est que si
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les hommes se' mariaient par attache-
ment, rien de semblable i Ja galanterie
n’existerait.

L’orgueil et le fasté déwuisent en-
tierement le bonheur ; ¢’est du choix
que nous faisons dans le mariage ,
que dépend toute mnotre félicite, et
nous le fixons par des motifs plus fri-
voles que ceux qui neus déterminent
dans les affaives communes de la vie.

J’ai connu autrefois un homme qui
se croyait trés-amoureux , et gui, mal-
gré Yardeur de sa passion, attendait
paisiblement qu’il eft un état pour
épouser sa maitresse , quoiqu’il eit
&ailleurs une fortune aisée.

Les moeurs actuelles sont extréme-
ment nuisibles aux tendres affections.
~ Les amants de Vancien temps n’a-
vaient que des dragons 4 combattre ;
ceux d’aujourd’hui ont 4 vaincre des
monstres plus terribles , I'avarice et
Pambition.
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Tout ce que je dirai encore a ce su-
jet, c’est que les deux étres les plus
heureux que jaye rencontrés jamais,
étaient un ministre et sa femme , dont
ie revenu s’élevait au plus a centlouis,

Voilk une épitre passablement phi-
losophique, sentimentale, et d'un genre
tout-a-fait récréatif.

Mais vous la méritez pour n’avoir
pas répondu 4 ma derniére qui était
.charmante.

Faime les idées coquettes d’Emilie,
au sujet de son déguisement pour la
mascarade ; ellesme prouvent que vous
éles encore amants. ,

Je me rappéle que le premier symp-
tdme qui me fit découvrir ma tendresse
pour Fiizgérald, fut Vattention ex-
tréme que je donnais 4 cet objet ; j'es-
sayais vingt chapeaux différents lors-
que je Vattendais a Sillery. ‘

Mais avant de terminer article de
la galanterie , je dois vous dire ce qui
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me charme en vous et en mon cher
mari ; c’est que vous n’avez jamais dit
un seul mot devant Emilie et moi, qui
pat nous faire soupgonner que vous
_eussiez eu la moindre liaison ; ¢’est une
délicatesse qui m’a convaincue de la
sincérité de votre attachement plus que
n’auraient pu faire tous les voeux des
amants qui se vantent de les rompre.

¥ai quelquefois été blessée de la
conduite opposée de Temple , et jai
remarqué la peine qu’elle faisait & Lu-
cie, quoique sa vive crainte de lui en
causer 4 lui-méme Velt empéchée de
la témoigner ; J’ai vu, dans une occa-
sion semblable, un sourire sur ses lé~
_vres , tandis qu’une tendre larme de
regret tombait de ses yeux. '

Une femme , dont lorgueil est la
seule passion , écoute avec plaisir le
détail de vos conquétes passées , et les
regarde-comme des victimes immolées
i la supériorité de ses charmes ; a ces



( 156 )

étres vains, il estbiend’en parler ; mais
pour flatter le coeur d’une femme qui
aime véritablement , vous devez étre
trop entierement dominés par la ten-
dresse qu’elle vous inspire, pour reve
nir sur le passé ; vous ne devez pas
méme offrir & son imagination la pen--
sée que vous ayiez eu d’autres engage-
ments ; nous coanaissons l'existence
" de telles choses dont il serait mieux de
n’avoir pas éveillé I'idée ; je suis peut-
éire dans Verreur ; mais je raisonne
‘d’aprés mes propres sensations. .

Faime infiniment une pensée quejai
trouvée dans un petit roman francais :

« Un homme qui ne pent plus compter ses
» bonnes fortunes, est de tous celui qui connait
» le moins les faveurs ; ¢’est le coour qui les ac-

» corde, et ce nest pas le coeur qu’un homme
» alamode intéresse ; plus on est préné par les

fermmes, plus il est facile de les avoir , mais

moins il est possible de les enflammer. »
‘Vérité incontestable pour laquelle je
léverai volontiers la main.
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Deux heures.

Jerecoisdesnouvellesde votresceur;
elle me mande qu'Emilie va devenir
une petite philosophe ; qu’elle lit Bay,
Derham et cinquante autres vieux ori-
ginaux dont on n’a jamais entendu par-
ler ; qu’elle cherche & découvrir a wra-
vers un microscope les merveilles de
~la création.

Combienlemariage donne descience
aux jeunes dames! Je pense que nous
verrons bientdt paraitre un ouvrage sur
ses découvertes.

Elle me dit encore, que vous avez
de petites tracasseries d’amants, des
querelles qui s’appaisentde la plusjolie
maniére du monde.

C’est Ja précisément ol je voudrais
amener Fitzgérald; mais le rusé quil
est ne veut pas se quereller avec moi ,
quoi que je puisse faire ; je suis sire
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que ce n’est pas ma faute, car je lui en
donne sujet tous les jours de sa vie.

Shenstone dit avec une justesse in-
finie :

« La réconciliation estle plus tendrc partage
» de Pamour et de Pamitié ; Pdme y développe
» un certain agrandissement , et forcée de re-

» veunir , elle se reporte vers son objet avec
« une force nouvelle. »

Qui ne voudrait pas se quereller pour
le plaisir du raccommodement? Je serai
trés-mécontente de Fitzgérald, s’il ne
veut pas me laisser quelquefois troubler
un peu cette paix continuelle. ‘

Dites a votre soeur qu’elle ne peut
étre plus fichée quejele suis du contre-
temps qui m’empéche de me trouver 4
sa mascarade.

Adieu. Votre affectionnée,

BerL FrrzcErarnp.

P. §. Ne pensez-vous pas, mon
cher Rivers, que les mariages formés’
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par de prudents calculs d’intéréi |
sont une horrible espéce de marché ?
N’est-ce pas une cruauté, que des pa-
rents sordides renferment, sous le méme
“toit, deux pauvres innocents , pour se
Jtourmenter, étre leur fléau mutuel,
tandis que séparés ils auraient pu se
rendre I'un et autre trés-heureux. -
.Lorsque nous prenonsle temps de
Ia réflexion, et que nous choisissons,
pour nous-memes , c’est une autre af-
faire , etje commence & croire possible

qu’un aitachement dure toute la vie.
Jepense quelquefoisa celui que m’ins-
pire Fitzgérald, et je le trouve pas-
sionné , auprés du sentiment paisible
gue jéprouvais le jour ou je 'honorai
“de mamain, auprés de ces tranquilles
momenis ol nous faisions notre méri-.
dienne de I’aprés midi, assis I'on vis-
a-vis 'de Vauire , dans un fauteuil aux
deux coins dela cheminée, lui comme:
un grave juge de paix de campagne,
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et moi sa trés-humble moitié , bonne
espece de femme , comme celle du mi-
nistre de la paroisse.

Yai Vidée, mon cher Rivers, que
rien-au monde n’est plus triste que d’étre
une fille sarannée ; la perte deses char-
mes lui 6te 'heureuse liberté de dire
et de faire tout ce qu’il lui plait. Adieu.

e T T T e e o W e M W M W T R W W W

LETTRE CCXV.

Le colonel Rivers , au capitaine
Fitzgerald.

Bellfield , 16 novewbre.

Mo parent le colonel Wilmot arrive
tout récemment des Indes orientales,
riche et plein du projet de me faire
épouser sa filfe.

Ma mére a recu ce matin une letire
de lai, ot il presse Vaffaire avec une
chaleur qui me fait souffrir d’avance,
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pourla contrariété qu’il éprouvera, et
je souhaite pouvoir Ven détourner
aussi doucement que possible. ‘

11 parlede se trouver i Bellfield ven-~
dredi soir, qui est précisement le temps
olt la mascarade de Temple aura lieu ;
}'y resterai pour Vattendre ; jaurai un

domino pret, et jele conduiraia Tem-
ple-House. :

11 parait n’avoir aucune idée de mon
mariage et de celui de ma soeur; je
voudrais qu’il ne fit pas instruit du
premier avant de connaitre Emilie.

.La meilleure excuse que, je puisse
lui donner du refus de son offre, est
de lui en montrer I'aimable cause.
 Je chercherai a les lier de conversa-
tion i la mascarade, etalefaire asseoir
pres d’elle au souper, sans qu’ils se
connaissent mutuellement.

§’il Ia voit, §'i} converse avec elle,
sans la prévention que Vidée gu’elle est
cause de son désagrément pourrait lui

V. ' 4
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donner, il ne peut manquer d’avoir
pour elle cette admiration que je n’ai
jamais vu personne lui refuser.
~ 8Sa fille est depuis son enfance en
pays étranger , circonstance qui me fait
plaisir en ce qu’elle me laisse le pou-
voir- de refuser sa main, sans blesser
aucunement son amour propre et celui
de son pere ; au contraire, si je eusse
connue, tous les deux auraient pu se
trouver offensés de me: veir donner la
préférence a une autre.

Elle n’est pas en Angleterre , mais:
on Vattend chaquejour. Au moment ol
elle arrivera, Lucie et moi nous irons
la chercher pour Pamener 4 Temple-
House ; je désire vivement qu’elle ren-
contre un époux digne d’elle.

Le colonel Wilmot écrit qu’elle est
irés-aimable , du moins & ce qu’il a oui
dire , car ilne ’ajamais vue.

Je soubaiterais qu’il ftit possible de
cacher & jamais cette offre & Emilie; ma
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délicatesse est blessée de I'idée qu’elle
puisse en éwre instruite au moins par
ma famille ou par moi.

Ma mére se conduit comme un ange
‘de bonté dans cette occasion ; elle me
témoigne qu’elle est parfaitement heu-
reuse que je n’aye consulté que mon
eceur dans le choix d’une épouse, et
elle parle de la tendresse d’Emilie,
comme d’un bien au-dessus de tout prix.
Elle ne forme pas méme le moindre
désir de me voir plus ricke que je ne
le suis. '

Lorsque je n’aurais jamais vu mon
Emilie, je n’avrais pas lié mon sort i
celui de cette jeune personne , 3 moins
que Pamour n’elit formé notre union.

Cependant n’imaginez pas que j'aye
pour la fortune ce mépris romanesque,
si pardonnable, je dirais presque, si
bien fait pour plaire 4 dix-neuf ans.

Je connais le monde, peut-étre plus
que beaucoup d’hommes de mon ige;
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et}’ai vu, sous leur plus beau jour, les
avantages de Vopulence.

Je crois qu’un homme estimable non
senlement peut, mais doit porter son
attention a s’avancer dans le monde, a
s’y fsire un bien-étre, par tous les
moyens qui peuvent se concilier avec
Vhonneur, la probité et son véritable
bonheur.

Je n’ai jamais négligé cette espéce

~de soin, et je Vaurai toujours, mais
non par des voies basses ; et la plus vile
a mes yeux est celle de vendre sa main
dans un ‘mariage de spéculation.

Avec quelle horreur ne regardons;-
nous pas celui qui s’est avili par un vol!
et 'homme qui se marie seulement par
des vues intéressées, n’est-il pas un
voleur dans toute I'acception que I'on
donne i ce terme? ‘

1L se livre également comme un es-
clave; et la distinction qui existe en-
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fre enx , ¢’est que son état de eerwtude
est de plus longue durée. -

Acheu. Je ferai en sorte de vous
éerire d’ici & vendredi.
Yotre affectionné,

Edouard Rivezs.

LETTRE CCXVI

MMme Fitzgerald , au colonel Rivers.

18 novembre.

¥ irzcErarp ayaut des affaires me prie
de vous écrire. Vos aimables villageois
sont arrivés ; Vexterieur de miss Wils
liam a quelque chose de rés-intéres-
sant, et le petit garcon est un Adonis.

Que le ciel, qui lui a donné Vétre, le
rende plus honnéte homme que son
pere! ou je prévois de terribles ra-
vages parmi le sexe.
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Nous recevons en ce moment votre
fettre ; je suis faché de vous voir blas-
phémer le bel 4ge de dix-neuf ans.

« O source aimable des généreuses
» folies , jeunesse! Quand tu ouvres
» les coeursau jour, ils sontpurs comme
» la. lumiére des cieux, doux comme

~

~

» le souffle du zéphir, gais commela
» vive alouette , tendres comme le
~ » bouton, et prodigues comme le prin-
~» temps. »

Yous voyez que je fais un cours de
Shenstone , que je voudrais prescrire &
tousles esprlts pénétrésdutriste egomne
_de nos jours.

Le seul moyen d’éire bon est de gar-
der toute la vie les. erreurs charmantes
et généreuses de dix-neuf ans, il
faut les appeler des erreurs.

Quant a vous, mon cher Rivers, avec
tous vos airs de réflexion et de.con-
naissance: du monde, vous étes aussx.( '
jeune que jamais. -
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T'émoin votre bonheur extréme d’a-
voir épousé une femme possédant qua-
rante mille livres au plus , quand vous-
auriez pu en avoir une qui vous el
-apporté vingt fois pareille somme.

Vous étes toujours un adolescent,
Rivers, je suis encore une jeune per-
sonne , et jespére que nous resterons
tels aussi long-temps que nous vivrons..

Savez-vous, mon cher ami, que je
suis une fille des muses , et que je
composais des pastorales a septans?

Je suis ravie de ce talent précoce,
parce qu’un vieux médecin m’a dit une
fois que ¢’était , non seulement un symp-
téme de longue vie, mais encore de
longue jeunesse , ce qui vaut beaucoup
mieux. \

11 expliquait cela , en disant je ne
sais quoi sur les esprits vitaux, que je
n’entends pas du tout ; mais que peut-
fre vous pouvez comprendre.

Yaurais é1é un assez hon poéte fe-
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melle, s mon pére n’etit pas essayé de
m’apprendre a P’étre suivant les regles
de lart, et v’elit voulu voir tous les
griffonages quisortaient de ma plume;
ces muses lyriques sont de jeunes per-
sonnes timides qui ne peuvent suppor-
ter les regards.~ :

Le génie est comme la sensitive, il
se referme au toucher.

‘Ainsi donc, voila votre cousin le
Nabab de retour ; je pense qu "Emilie
va faire sa conquéte ; qu’il n’oublie pas
surtout que , s’il eut des obligations an
pere de Mistriss Rivers , c’est aussi &
votre aieul qu’il en est redevable.

11 peut tres-bien distraire de sa for-
~-tune deux ou trois cent mille franés qui
ne feralent pas de mal a vos pems sou-
pers.

“Adieu! Sir William Verville dine 4
la maison, et jen’al qqe le temps de
m’habﬂ]er. ‘

" Yotre, etc. A. FLTZGERALD.
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LETTRE CCXVIIL

Le colonel Rivers, au capz’tdine
Fitzrgérald.

17 novembre, huit heures du matin.

T . .
JE viens de recevoir une lettre du

colonel Wilmot; il ne connait rien
encore de nos affaires domestiques ; il
me croit toujours libre, et me parle
d’étre son gendre comme de la chose
la plus assurée, ne considérant pas la
possibilité que j’eusse d’autres engage-
ments. '
Son histoire, dont il me fait le détail -
dans cette letire , est tout-a-fait roma-
nesque. I était ledernier de sa maison,
et fut pourvu selon ce titre; a dix-huit
ou vmgt ans, il aima et fut aimé d’une
jeune personne qui était aussi peu favos
risée que lui dela fortune, Leurs famil-
1V, 15
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Ies qui, des deux cotés, avaient d’autres
vues, joignirent leurs propres intéréts,
pour Uenvoyer aux grandes Indes, et
ia jeune personne fut renfermée dans
la maison d’un ami & Londres, ou elle
devait rester jusqu’a.l'époque ou il au-

“rait quitté I’ Angleterre.

Avant scn départ cependant, ils par-
vinrent A se réunir, et se mariérent se-
crétement ; le mariage fut seulement
connu de son beat-frere qui était ami
de Wilmot.

I} Pabandonna aux soins de ce {rére
qui, sous le prétexte de chercher i dis-
siper sa mélancolie, etla guérir de sa
passion , obtint de son pere la permis-
sicn de la conduire en France.

Elle y donna le jour 4 une fille, et
mourut peu de temps aprés.
~ Son frere, sans instruire sa famille
du secret, ¢leva Venfant, comme la
Bille d’an jeune fréve quiil avait perdu
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“en France dans un duel; ses parents,
qui moururent peu d’années ensuite ,
furent informés de ces détails presque
a leurs derniers moments , et laissérent
un Iéger capital pour Penfant.

Cependant, le colonel Wilmort, apres
avoir essuyé différents malheurs dans
le cours de plusieurs années, pendant
lesquelles il entretint constamment une
correspondance avec son beau-frére ,
la seule personne d’Europe avec la-
quelle il conserva des relations ; par

" une suite d’heureux incidents, acquit

- rapidement une fortune considérable ,
ce qui lui fit prendre la résolution de
revenir en Angleterre, et de me faire
épouser sa fille, comme le seul moyen
d’acquitter pleinement ses obligations
envers men grand-pére qui, le seul de
toute sa famille , Jui tendit le moindre
“secours, lorsqu’il s’¢loignade sa patrie.

1l écrivit a sa fille; et Pinstruisant de
son dessein, il la prévint de se rendre
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a Londres ouilsse retrouveraient; mais
elle n’est pas encore arrivée.
7 Six heures da soir. -

Emilie et ma mére sont parties pour
ailer diner 2 Temple-House ; c’est I
qu’elles shabilleront, parce que je dois
étre surpris. o

Sept heures.

Le colonel Wilmot vient d’arriver,
c’est un fort bel homme , grand, bien
fait, avec un air de dignité que 'on
voit rarement ; il est trés-brun, et ce
qui doit plaire a Bella, ila un nez aqui-
lin; il paraitavoir & peu pres cinquante
ans, mais il est moins 4gé ; les chan-
gements de climat ont presque toujours
le désagréable effet d’ajouter quelques
années sur la physionomie.

Il s’habille pour- m’accompagner &
Ia mascarade; je V'attends, et je suis
forcé de vous quiiter.

Adieu. Votre ami,

-Edouvard Rivers.
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LETTRE CCXVIIL

Mme Fitzgérald , a hime Rivers,

. Londres, 18 novembre , minuit,

l@.VEC'quiv pensez-vous que J'aye diné
etsoupé aujourd’hui chez un marchand
de la cité? avec voire. ancien amant ,
sir Georges Clayton,’ tout aussi gai,
tout aussi récréatif que jamais,

Quel époux séduisant vous avez
perdu, ma chére Emilie ? ,

1l a été fort déconcerté  ma vue, et
il a rougi extrémement ; mais bientét
recouvrant son aimable et uniforme-
insipidité de physionomie, il a souri,
et constamment souri, comme X son
ordinaire. ' ;

1l n’a pas une seule fois demandé de
vos nouvelles, ni méme ‘prononcé votre
nom ; comme j’étais priée de porter un
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toast, ’ai eu la malice de nommer Ri-
vers ; il a porté sa santé d’un air indif-
Iférent , comme §’il n’en elit jamais en-
. tendu parler. 7 . ‘
Les jeunes Miss de la cité I'admirent
infiniment et I’enchantent a leur tour ;
elles sont charmées de sa figure, et lui
de leur esprit.
Sa mére, pauvre femme , ne put
faire réussir le mariage qu’elle avait en
vue, lorsqu’elle écrivit ; la famille V’ap-
prouvait , mais la jolie fiancée fit un
meilleur choix, et dans moins d’une
semaine elle- congédia sir Georges ,
pour un jeune homme trés-agréable de
notre connaissance , M. Palmer, un
homme plein d’honneur , digne d’elle
a tous égards, efit-elle été vingt fois
plus riche. Il a une petite propriéié
dans le Lincolnshire, et sa maisonn’est
pas a plus de quinze milles de la votre.
Je veux établir une liaison entre vous
et mistriss Palmer. ’
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Je pense que vous étes maintenant
la plus heureuse des femmes; que Ri-
vers trouve milie agréments nouveaux
dans sa belle paysanne, et que vous étes
dans une vive allégresse de vos char-
mes, ou, pour m’exprimer autrement,
toute glorieuse de votre pouvoir.

- Ainsi les vieilles filles de vetre voi-
sinage ne louent pas la conduite de
miss William. '

Quelqu’un m’a dit, ou je I'ai pensé ;
je ne sais lequel ; je crois cependant
que c’est dans Shenstone que }’al trouvé

.cette idée, que les éwres les meilleurs
étaient ceux dont le caractére avait été
le plus injurié parla calomnie ; comme
on remarque en général que les meil-
leurs fruits sont ceux que Von voit
becquetés par les ciseaux.

~ Je conviendrai pourtant que les ap~
parences étaient bien un peu contre
votre paysanne; et je pardonneral i
ces bonnes vieilles tantes, si elles ont



(176)
toujours , pour fixer leur jugement,
des causes de soupgon aussi fondées.

Mais généralement elles condamnent
sans pitié delégéres indiscrétions ; elles
établissent le caractere des femmes ,
d’aprés leur conduite , dans un 4ge ou
elles ne peuvent juger de ses consé-
quences; et sur de petites erreurs, elles
prononcent une sentence TigOUreuse
contre celles qui donnent une preuve
éionnante de prudence, de n’en pas
commetire de plus grandes. _

Quanta moi, je pense que ceux qui
pont jamais éié coupables d’aucune
légéreté , sont ordinairement les gens
quin’ont en partage que peu de vertus
actives.

Une aimable irrégularité plait au
moral , autant que dans la beauté du
corps.

Adieu. Votre amie,

Brrr Firzceratn

Tout ce que je peux dire , Emilic,
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c’estque, siVimprudence est un péché,
le ciel fasse miséricorde 4 votre pauvre
petite Bella. -

D’aprés ce louable principe sir Geor-
ges est le plus vertueux des hommes ;
contre laquelle assertion, je erois,
vous éleverez quelque doute.

LETTRE CCXIX.
Mrme Fitzgérald , au colonel Rivers.

Londres, 19 novembre.

'V ous avez raison , mon cher Rivers,
votre ami le colonel Wilmot me plait
infiniment plus pour son nez aquilin;
je n’en ai jamais vu sur la figure d’un
sot. '

Il n’est pas malheureux de se voir
introduit, a son arrivée , dans une sem-
blable réunion de jolies femmes ; c’est



( 178)

_précisément le placer au milieu deslys
et des roses. -

Fitzgérald dit qu’il serait jaloux de
lui, dans votre estime, s'il avait quinze
ans de moins ; mais que les amitiés les
plus vives étaient celles our se trouvait
une égalité d’Age ; parce que les per-
sonnesnéesduméme temps ontlaméme
facon de penser, et voient les choses
sous le méme point de vue.

Chacune des saisons de la vie a ses
idées (i‘ui lui sont particuliéres ; et nous
sommes naturellement portés & ne don-
ner raison qu'a ceux qui sont de la:
méme opinion que la ndtre.

Ne pensez donc pas que cest une
grande preuve de ma passion pour
mon cher époux , que de répéter ses
propres sentiments ?

.~ Mais je passe au sérieux. Sir VVl]»
liam est enchanté de son petit neveu;
il a promis de placer sur sa 1éte la
somme dont il avait déja parlé, defaire
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a miss William une pension de cent
lonis , dont les fonds retourneront,
_iprés sa mort, 4 Penfant, et il s’est en-
gagé 4 fournir lui-méme i tous les frais
de son éducation. '
Je brtle de savoir si votre colonel
oriental est amoureux &’Emilie.
Netardéz pas anous donner delongs
. détails.
Adieu. Yotre affectionnée ,

BeLr FirzcErAaLD.
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LETTRE CCXX.

Le colonel Rivers, au capitaine
Fitzgerald.

Temple-House , samedi matin, onze heures.
N otre féte de cette nuit était char-

mante ; je n’ai jamais rien vu de sem-
blable hors de Londres.
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Temple ale meilleur gotit, etilavait
prodigué la dépense pour la rendre
agréable ; les ornements du grand salor
avaient beaucoup de magnificence. ™

Emilie était la plus jolie paysanne
que 'on etit jamais admirée ; son véie-
ment, tout en conservant sa rustique
simplicité, avait infiniment de grces,
el sa beauté ne pouvait paraitre avec
plus d’avantage.

11 y avait dans son air noble et mo-

deste un charme qu’il est impossible
de rendre. ’
- L’aisance aimable de sa taille, le
contour moelleux de ses bras, cette
¢élégance qui régae dans toute sa per-
sonne, les boucles de ses jolis cheveux
négligemment retenus avec un ruban,
la grace naturelle de chacun de ses mou-
vements , tout en elle ofirait 4 I'imagi-
nation charmée lidée flatteuse d’une
- nymphe bocagere , daignant favoriser
quelque mortel de sa présence.
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Le colonel Wilmot la contemplait
avec des yeux de ravissement , et me
Jemandait si les divinités champéires
avaient quitté leur séjour pour visiter
Temple-House.

~Jel’ai présentéa l’ob}et deson extase,
etj’ai laissé & mon Emilie le soin d’aug-
menter I'impression ; j’ai bien fait de
hater notre mariage, un Crésus est un
rival dangereux.

Lucie était belle également , mais
dans un autre genre ; c¢’était une sul-
tane parée de toutl’orgueil d’une beauté
souveraine ; ses charmes imposaient le
respect, ceux d’Emilie aitiraient ; son
air peignait Pautorité puissante, celui
d’Emilie la douce persuasion.

11y avait beaucoup de jolies femmes ;
mals , je vous laveuerai, mes yeux
n’ont vu de beaute que celle de mon
Emilie.

Nous allons ce matin falre un petxt
voyage & Burleigh; 4 notre retour j’an-
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noncerai le colonel VWilmot & Emilie,
et je les présenterai 'un a l'autre , dans
lesformes convenables ; ilsdoivent alle-
ensemble dans la méme chaise ; main-
tenant elle le connait seulement comme
un de mes amis, et lui comme sa belle
paysanne.

*Adieu. Je suis interrompu.
Yotre ami

Edouard Rivess.

J’oubliais de vous dire que j’ai ins-
truit le colonel Wilmot du mariage de
ma sceur,avantdele conduired Temple-
House , et que j’ai trouvé I'occasion de
le présenter 2 Temple, sans qu’on Vedt
appercu.

Emilie est la seule personne de la
maison & laquelle il soit encore étran-
ger; je le préviendrai de ne paslin-
former des vues généreuses qu’il avait
en ma faveur.
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LETTRE CCXXIL
M me Rivers , a Mme Fitzgérald.

Temple-House, samedi matin.

VOTRE Emilie n’a jamais éwé plus
heureuse que la nuit derniére. Au mi-
lieu d’une foule de beautés, les yeux
de son Rivers n’ont pas cessé¢ de la
suivre ; il semblait ne voir aucun auire
objet; a peine voulait-il me laisser at-
tendre le moment de la collation pour
me démasquer.

Mais vous allez me trouver la folie
et les idées romanesques d’une jeune
fille ; ainsi je vous dirai seulement que
jai vu avec délices que mon déguise~
ment Jui paraissait agréable, et qu’il
était charmé de Paitention flatteuse que
la société voulait bien me douner.

Il avait amené avec lui un éwranger



(184 )

dont les regards ont presque toujours

éé fixés sur moi; il n’est pas jeune,
mais exirémement aimable ; il est en~’
core d’une fort belle figure, et sonay, -
abeaucoup de dignité ;il a cette grande

politesse du monde, et autant que

Pon en puisse juger, sur quelques

heures de conversation , un esprit vaste

et brillant.-

Je n’ai Jamais rencontré d’homme
qui prévint mon coeur aussi favorable-
ment, & la premiere vue, si jen ex-
cepte Rivers qui m’assure que j’ai fait
la conquéte de son ami.

C’est lui qui doit étre mon chevalier,
ce matin , dans un petit voyage que
nous allons faire b Burleigh.

Je me rappele maintenant une chose
qui me parait singuliére, c’est que Ri-
vers ne nous a pas encore présentés I'un
al’auire, si ce n’est comme des mas-
ques ; cette idée ne m’était pas venue,
jusqu’a ce moment ; je pens§ que c’est
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tn oubli de sa part que Ia confusion-
de la féte aura causde.

_ Jene connais pas méme le nom de cet
_awmable étranger ; sculement j'ai cru
yoir, par sa conversation » qu ‘il avait
servi autrefcis.

~ Vous ne pouvez imaginer guelle
était la beauré de Lucie 4 cette féte ;
soncostume €tait riche, élégant, et sem-
blait fait pour accompagner les graces
nobles de sa personne, qui ne m’out
jamais autant frappée. ‘

Tout ce Gui pouvait prétendre aux
charmes extérieurs n'était plus rien
aupres d’elle.

Vous savez que Lucie porte sa téte
avecinfinimentde noblesse,ce qui, joing
4 Pavantage de sa taille, la plus parfaite
que pulsse avoir vie femme, la beauté
réguliére de ses formes, la dignité na-
turelle de son maintien , les draperies
majestueuses de sa robe et Véclat de ses
diamanis , lui donnait un air de su-

1v. a6
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périorité que 'on ne peut concevoir;
superiorité que cependant quelques
personnes ont paru sentir d’une ma-
niere qui, je vous I'avoue , m’a fait de
la peine.

Dans un lieu consacré au plaisir, je
souffre de voir tout ce qui ressemble
3 la moindre sensation pénible ; mais
tant que les passions humaines existe-
rent, il sera difficile de les éviter nulle
part.

Il y avait quatre ou cing autres sul-
tanes, qui semblaient étre seulement
les esclaves de sa suite.

Enfin, « Elle avait le port d’une
» Déesse et les mouvements d'une
» Reine. »

Il est heureux pour moi que lex-
wréme simplicité du genre sous lequel
yal paru, 2it éloigné toute possibilité
de comparaisons qui eussent été sans
doute 2 mon désavantage.

Yétais 2 Vabri dans mon humble ap-
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parence , comme le modeste arbrissean
qui s’éleve pres d’un cédre ; et le ca-
ractére si différent de mon déguise-
ment €tait ce qui pouvait le mieux servir
a m’attirer quelque attention , méme 2
coté de Lucie.

File éwit radieuse comme 1'étoile
mwatinale, éblouissante de beautd.

Temple ne voulut pas souffrir qw’elle
mit un instant son masque et dérobat la
vue de ce teint brillant de jeunesse et
de santé que le plaisir et le sentiment
de Vadmiration geénérale venaient en-
core animer.

Ses regards avaient un feu que Uon
pouvait a peine fixer.

I’orgueil et Pamour de Templejouis-
saient dans toute Jeur étendue ; il s’eni-
vrait avidement des louanges gque
Penvie elle-méme ne pouvait lui re~
fuser. _

Ma mere érnit parfaitémem selon

~

le carceitre de son 4ge; et lorsguells



{ 188 )
parlaith Rivers , elle me donnait Vidée
d’Aurélie, cette digne romaine dont
elle posséde les vertus.

Il portsit sur elle des yeux de bon-
heur et d’attendrissement , qui me le
rendaient mille fois plus cher; elle est
réellement une des femmes les plus
agréables qui existent.

. Je suis forcée de vous quitter ; nous
partons i l'instant pour Burleigh que
~je n’ai pas encore vu. '
Adieu. Votre amie,

Emilie Rrvens.

[PPSR SPE PSP P AP AP AP SEF SUP U AP A P P P

LETTRE CCXXIL

Le colonel Rivers, au capitaine
Fitzgerald.

Bellfield, jeudi, deux heures.

No us voici de retour ; Ie colonel
Wilmot est enchanté de Burleigh et
toujours plus amoureux d’Emilie.



(189 )

1l est dans son appartement ; je vais
I’y rejoindre pour linstruire de mon
mariage ; il est précisément dans la dis-
position que je pouvais souhaiter.

Je suis bien stir qu’il me pardonnera
Poffense dont sa belle paysanne est la
cause. ‘ ‘

Je viens de lui tout apprendre.

11 est contrarié , mais non surpris ;
il avoue qu’il n’est pas un homme dont
Je coeur avrait purésister a mon Emilie;
il demande qu’elle veuille bien accor-
der 4 sa fille une place dans son amitié.

11 insiste pour lui faire un présentde
diamants ; c¢’est, dit-il, a cetle seule
condition qu’il me pardonnera mon
mariage. ‘

Je vais le lui présenter chez elle.

‘Adieu, pour un moment. o

Fitzgérald!...Je respire a peinel...

Le trouble de ma joie!..... Cette
jeune personne que jai refusée .. mon
Emilie!....Vauriez- vous imaginé ?...
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mon Emilie estlafille du colonel Wil
mot!..... . .

Lorsque je I’ai annoncé par ce nem,
elle a changé de couleur ; mais lorsque
jai ajvouté qu’il arrivaitdes Indes orien-
tales , elle est devenue tremblante ; une
paleur mortelle a couvert son visage ;
sa voix s’est altérée ; elleaprononcé fai-
blement : mon peére! etelle esttombée
sans mouvement sur le sopha. '

11 s’est précipité vers elle, V’a pres-
sée ardemment contre scn coeur; il
embrassait avec feu ses joues décolo-
rées, lui demandait si elle éiait réelle-
meunt son enfant, son Emilie, le cher
gage de la tendresse de son Emilie
Montaigu.
~ Peu de minutes apres , ayant recou-

vré ses esprits, elle a fixé sur lui des
yeux ol se peignait toute I'émotion de
son 4me ; elle a porté sa main contre ses
levres ; elle aurait voulu parler, mais
les larmes étouffaient sa voix.



(191)

La scene attendrissante qui a suivi
ce premier mouvement ne peut se ren-.
dre par aucun langage.

Je les ai laissés un instant, pour ve-
nir partager ma joie avec vous ; maisle -
temps est trop précieux ; je ne puis vous
en dire davantage.
 Demain vous aurez encore de mes
nouvelles.

Adieu. Voire ami,
Edouard Rivess.

o N o e T e . A e e e o e e . e N, R

LETTRE CCXXIIL

Le méme , au méme.

VOT rE ami est le plus heureux des
mortels. Toutes les peines que renfer-
mait le sein de mon Emilie sont dissi-
pées ; la sanction d'un pére ne luilaisse
plus de voeux a former.
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Vous vous rappelez qu’elle avait
désiré-que notre mariage flit retardé ;.
son motif était d’attendre le retour du
colonel Wilmot.

Quoiqu’il Yetit promise a un autre,
elle espérait Pamener a favoriser son
penchant ; elle était bien loin d’imagi-
ner que P’époux que lui destinait son
pére érait le fortuné Rivers que son
coeur avait choisi. '

Liée par un voeu solemuel , toutes
les particularités desa naissance étaient
un secret qu'elle avait cru méme ne
pouvoir me confier. 7

Quoique déterminée a ne jamais se -
lieraun autre, elle pensait que son
devoir P'obligeait cependant & ne pas
disposer d’elle-méme, avant Parrivée
de son pere.

Elle supposait obligeamment qu'il
me verrait avec ses veux prévenus,
et qu'il changerait ses vues en ma fa-
veur aussitot qu’il me connaitrait ; elle
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espérait qu’il voudrait bien couronner
son amour, comme la récompense de
la soumission qu’elle lui auraitmonirée
dans le retard qu elle apportait a son
mariage.

Mon 1mportunue et la crainte de
me donner un motif de soupconner
sa tendresse , puisgue son voeu ne lui
permettaitpas une explication qui m’etit
- satisfait , Ventrainérent & se dégager de

son devoir eavers un pere quelle

n’avait jamais vu, et qu’elle avait sup-

posé mort, jusqu’a Varrivée des let-

tres de mistriss Melmoth , ayant passé

denx années sans en avoir aucune nou-
~velle.

Jedevins son cpoax et sarésolution
fut alors d’abandonner ses droits sur la
moitié de sa fortune, en faveur del'étre
gui lui était destiné ; elle espérait, par
cemoyen, acquitter les obligations d’un
pére qu'elle ne pouvait payer du sa-
crifice de son coeur.

Ve 1y
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Mais elle écrit & madame Fitzgérald,
‘et vous dira tout. -
Venez donc partager le bonhcurde
vos amis. " :

Adieu. Yotre, eic.

Edouard Rivess.
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LETTRE CCXXIV.

Aime Rivers, a Bme Fitzgérald,

P Temple-House, vendredi.

R’%ON Rivers vous a dit!.. Ma chére
amie, quelles sont les expressions qui
pourraient vous peindre le transport
de votre Emilie 2 Vheureuse décou-
verte qui V'a réconciliée avec tous ses
devoirs ? - ‘ (

Ce tourment cruel d’avoir trahi T'o-
béissance filiale , et qui xepanaa‘t une
secréle amertume sur la joie d'étre
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unie an-plus aimé des hommes, celte
peine accablante est dissipée.

Celui dont je m’effrayais tant, cet
époux que j’étais bien déterminée i
‘ne jamais accepter était mons Rivers,

Mon pére me pardonne ; il excuse
Je crime de Pamour ; il bénit cette pro-
vidence divine (ui nous a tous con~
duits au bonheur.

La meilleure des meres partage ma
felicité ; elle adresse mille actions de
grices an pouveir bienfaisant qui ré-
compense les tendres et généreux sen-
timents que son fils eut tonjours pour
elle.

Rivers Ventend et se déiourne pour
cacherses larmes; sa tendresse lui donne
toute la douceur d’une femme.

Quelle reccnnaissance ne devons-
nous pas au ciel! Puisse le souvenir de
ses bienfaits se graverajamais dans nos
coeurs !
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Ma cheére Lucie, Temple, tous,
tous sont heureux.

Mais je viens aux détails quime con-
cernent : Rivers vous a déja informée
d’une partie de mon histoire.

Mon oncle me plaga dans un couvent
de France, jusqu'a I'age de septans,
avec une personne de confiance ; ilme
fit partir ensuite pour I'Angleterre, olt
il me laissa huitannées de plus en pen-
sion ; alors il me prit avec lui, et me
conduisitdans fe pays de Kent ou était
son régiment & cette époque, et oll,
vous le savez., notre amitié commenca,
et continua jusqu’au temps ou il passa
dans un autre qui était pour lors en
Amérique, et ol je 'accompagnai.

Les affaires de mon pére étaient en
ce moment dans une situation qui dé-
‘termina mon oncle & saisir la premiére
occasion de m’établir avantageﬁsement.

_Je le regardais comme un pére ; il
m’en avait toujours temoigné les senti-
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ments, et j'avais une soumission sans
réserve & sa volonté.

Il me promit a sir Georges Clayton ’
~ et dans ses derniers instants il me dé-
couvrit histoire de ma naissance, que
Javais ignorée jusqu’alors , exigeant de
moi cependant le serment d’en garder
le secret, tant que jeserais elownee de
Pauteur de mes jours.

I1 mourut, me laissant une légére
somme d’environ quarante mille livres
qwil avait recue pour moi de mon
aieul, et qui était la seule fortune qu’a
‘cetie époque de ma vie je devais ja-
mais espérer de posseder.

Mon pére alors semblait étre perdu
pourmoi, il se répandait méme un bruit
de sa mort, et je me crus maitresse
absolue de mes actions. '

Je fus prés de deux années sans en
recevoir aucune nouvelle, et-jusqu’a
la reception des lettres de mistriss
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Melmoth dont vous étiez chargee }1—
gnorais si }’avais epcore un pere.
Différentes circonstances, I'abandon
'_de notre patrie et 1’ elomnement ou
nous étions 'un de l’autre empéche-
rent Varrivée de ses letires. ‘

Les choses ¢éraient dans cetie situa-
ilon, mrsque Ia main du ¢iel conduisit
mon Rivers 4 Meontréal.

Je le vis, et de ce moment il occupa
" mon 4me toute entiere.

Formés 'un pour autre, notre amour
's’élevasoudain, et futirrésistible comme
1a foudre. '
 Le premier regs ardde cesy eux char-
“mants me donna un nouvel étre; il

éveilla en moi des 1dees ]usqu "alors
inconnues.

- La plus forte sympathie m’entraina
vers lui, en dépit de moi-méme; je la
creyais’une simpleamitié , mais jesentis
qu’elle” était plus vive que mes senii-
ments pour sir Georges, gue yappelais-
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de Pamour ; toute aulre conversation
que la sienne me devint ennuyeuse,
et chaque instant queje passais loin de
hii, je le regardais ‘comme perdu dans
mon existence. ‘ \

Je Taimai, cette passion s’accrut
tous les jours; je congus de la haine
pour sir Georges ; il me sembla qu’il
n’était plus, le méme ; je cherchai 2
trouver mille -défaunis dans un homme
qui, peu de sem:ines avant, me pa-
raisszitaimable, et que j'avais consenti
4 lier & mon sort; je me déterminai a
rompre avec lui, etje sentis mon coeur
soulagé d’vn poids accablant.

Jéprouvais un trouble exiréme i Ja
vue de Rivers; je brilais de lui dire
qu’il était le maitre de mon dme; j'é-
tudiais ses regards , pour y trouver les
sentiments qu’il m’avait inspirés ; ce
moment délicieux arriva enfin ; j'eus-
le bonheur de voir ma tendresse par-
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‘tagée , et de penser que je pourrais
consacrer ma vie A rendre heureux le

meilleur des hommes. \

‘La lettre de mistriss Melmoth con-
tenait.ces ordres de mon peére , que:si
je n’étais pas mariée , je devalq rester

libre jusqu’a sen retour.
1l ajoutalt’ qu’il me destinait & un
parerﬁ‘dont la famille lui avait remndu
quelques services importants ; que ses
affaires ayant éprouvé une bheureuse
révolution, il avait Ie pouvoir d’acquit-
ter la dette de la reconnaissance , et
s’y croyait engagé; qu’il espérait en
méme temps me rendre heureuse , en
‘m’unissant 4 une famille aimable, ala-
'quel]e il était lié parle sang et Vamitié,
et en me donnant un époux que sa ré-
putation peignait digne de toute ma

tendresse. ' :

“Vous pouvez vous rappeler, ma chér e
Bell , combien je fus affectée ala lec-
ture de ces lettres ; J’écrivis a Rivers ,
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‘pour le prier de suspendre notre ma-
riage ; mais la maniére dont il prit cette
~demande , et la‘crainte de luf paraiue
: mdlfferente me fit oublier tout ce que
v ]e ‘devais 2 mon pere , et je fusalui,
a la condition cependant qu’il ne me
demanderait j jamais l’e‘{phcatlon de ma
conduite, et qu’il attendrait que J eusse
choisi le moment de la lui donner.
.~ Je ne connaissais pas le caractére de
‘mon pére ; il pouvait étre um tyran,
et nous séparer I'un de Pautre ; Rivers
soupgonnait ma tendresse ; le délai que
je lui démandais, si mon pére etit dans
‘la suite refusé de consentir 2 notre
union, n’aurait-il pas ajouté a ces dou-
tes cruels? ne pouvait-il pas supposer
que Javais cessé de laimer, et que
‘jattendais 'excuse de Vautoriié pater-
nelle, pour justifier 'inconstance de
mes sentiments ?
Enfin Vamour ¥ erhporta sur touie
autre considération ; si j’eusse persisié .
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& retardernotre bonheur, je pouvais
m’exposer i perdre tout ce que mon
ame a de plus cher,.le seul objet pour
qui la vie me paraisse digoe’de mes
soins, - ; ,

En recevant la main de Rivers, je
pris  la résolution d’abandonner tous
mes droits sur la fortune de mon pere
que j'avais offensé par ma désobéis-
sancei ses ordres ; j’espérais cependant
que le mérite de Rivers et ma ten-
dresse filiale, lorsqu’il pourrait les
connaltre , Vengageraient & faire quel-
‘gue bien 4 sa fille.

Toutce que j’attendais était la moitié
de sa fortune , et méme tout ce que
jaurais voulu accepter ; bien déter-
minée & rénoncer a Pautre 'partie en
~faveur de celui a qui. J’étais promise.

Liée pour jamais 2 mon cher Rivers,
je fus heureuse; cependant I'idée du
retour de mon pére, et le sentiment
“secret de ma désobéissance envers lui,
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venaient quelquefois troubler ma féli-
cité , et portaient dans mon Ame une
tristesse que tous mes efforts pouvaient
a peine cacher aux yeux de Rivers,
quoique sa délicatesse Vempéchat de
me faire & cet égard aucune question.

Je sais maintenant ce qui était alors
un secret pour moi, que mon peére lui
offrit sa fille avec une fortune qui ce~

“pendant ne pouvaitséduire un caractére
comme le sien;, lorsqu’il n’aurait pas
“eu d’attachement pour moi; il refusa
Poffre, et surle peu que '}’en\air appris,
dans son noble dééintéressemént , loin
d’y réfléchir, il pressa notre mariage
avec plus d’instance que jamais ; il eut
la délicatesse de me faire un mystere.
de cette conduite généreuse, et de sou-
“haiter qu’elle ne me-fiit jamais connue.

Ces nobles sentiments, siparticuliers
a mon Rivers, prévinrent un.e;exrplica—‘
tion; et nous cachérent jusqu’a ce mo-
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vifent les circonstances qui rendent au~
jourd’hui notre bonheur si parfait.

Combien mon Rivers est digne de
toute ma tendresse!

Mon pere me fait demander a son
appartement ot il veut me parler. J’ou-
bliais de vous dire que je suis allée, ce
matin,  Bellfield, et queé j’en ai rap-
porté le portrait de ma mére que je lni
ai fait remettre.

Adieu, Votre amie ,

Emilie Rivers.

gl gl o . ol B ol ol gl gV g P R B et et o b ol

LETTRE CCXXV.

Mme Fitzgérald , a Mme Rivers.
Londres , samedi.

AUCUN lanfraoe ne peut rendre notre
joie, ma chere Emllle ala récepuon
de vos deux letwes.
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Enfin vousvoila tous heureux comme
vous méritéz de I'étre. Nous espérons,
dans peu de jours, étre témoins de
votre félicité.

Nous fimes mstrdits, deésle prin‘cipé ,
de Voffre de votre pére & Rivers , mais
il nous fit promettre de ne jamais vous
en parler, sous aucun prétexte ; il nous
pria aussi de vous retenir dans le Berk-
shire , en prolongeant notre séjour
jusqu’a votre mariage , dans la craipie
que, retournanta Londres, quelqu’ami
de votre pére, qui pouvait connaitre
son dessein, nevint i vous en informer.

Fitzgérald est monsieur le major
au service de votre Seignéurie ; il a
regu sa commission ce matin. " _

Je vous félicite encore une fois, ma
chére, de ce triomphe de tendresse ;
vous voyez que Vamour , comme la
vertu, n’est pas seulement sa propre
récompense, mais quelquefois nous
en fait encore trouver d’autres.
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Ure chose que Pon pourra toujours
remarquer; c’est que ceux quise ma-
rient par un sepiiment d’amour, peu-

‘ ventesperer d’éwreriches un jour ; mais.
ceux qui s’alliént par des “considéra-
tions de fortune attendront vainement,
’amour. :

L’idée que cette affection tendre doit
venir, aprés le mariage , est-choquante
pour un esprit ol régne la moindre dé-
,llcatesse, chez des étres semblables,
un lien qui se forme avec mdzﬁerence
doit finir dans aversion et le dégoiit.

Je retiens votre cher papa pour mon
Sigishé , en retour 'le mien est tout a
votre‘service ; mais, & propos, je suis
wrés-fort piquée ;

« Cesnobles sentiments si particuliers a votre
» Rivers.»

Je suis disposée i croire quil y a
des hommes dans le monde ! — Que
cette noblesse d’ame n’est pas si par-.
ticuliére, et que les sentiments de cer-.
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taines gens peuvent étre aussi nobles
que ceux de quelques autres..

Enfin je-me persuade que I‘ltzgerald
auralt agi précisément de cette ma-
niére , dans la méme circonstance.

Mais c’est votre grand défaut, ma
chére Emilie , de vous imaginer que
Pobjet de votre amour est un phénix ,
tandis qu’il estseulementun bel komme,
agréable, intéressant comme un autre.

Je pense que vous allez vous facher ;
mais que m’importe 2 Je me facherai
aussi. v ’

Assurément mon Fitzgérald!'.....
Je laisse & Rivers toutson mérite ; mais
la comparaison, ma chere !....
 Ce quilyade certain , ¢’est que nos
deux époux sont des hommes char-
mants , et que je ne voudrais pas les
changer pour des Apollons ; cependant
je ne soutiendrai pas , comme une vérité
reconnue , qu’il n’est rien d’agréable
au monde que ces deux étres,
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Rappelez—vous , ma chére, quela
“beauté n existe en général que dans les
yeux des amants ; et que tout parfai
que vous puissiez supposer Rivers, il
n’est pas une femme sur la terre qui
n’ait la méme opinion de celui qu’elle
aime. -

Eh! mon dieu! Ce qu’il ne faut pas
que joublie de vous dire , pour flatier
volre amour propre au sujet de votre
‘enchanteur.

Cest que j’ai recu derniérement
une lettre d’un de més anciens amants
de Quebec , ou il m’apprend que
madame Desroches a refusé le parti le’
plus avantageux du pays, et qu'ellea
fait le voeu de vivre et mourir dans ]e
veuvage.

C’est une résolution bien folle, et
cependant je ne puis m’empéchér de
la trouver encore plus intéressante de
Pavoir prise.
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Mon cher papa forme le projet d’a~
cheter une maison prés de vous, et
d’avoir un jardin qui rivalise avec le
votre. Nous passerons une grande paftie
du temps chez lui, et je ferai 1aun
cours de galanterie avec Rivers, ce
qui sera délicieux. /

- I faut bien chercher 4 metire un peu
de variété dansla vie, et rien n’est plus
agréable et n’entretient Vesprit dans
une agitation plus douce, principale-
ment 2 la campagne , que les homma-
ges d’un aimable courtisan.

“Je ne suis pas tout-a-fait stre ce-

pendant que je ne chercheraij pas en-
* core de légeres distractions au-dehors;
car Pami de son mari n’est guére moins
ennuyeux que le mari lui-méme.

Nos incidents romanesques étant &
leur fin , ma cheére, ayant tous suivi la
route commune de ces gens modérés
qui se marient pour faire un établis-

1V, 18
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sement , nous sommes , a4 ce qu'il me
semble , trés-exposés & tomber dans la
triste végétation ; objet important, sur
lequel je désire Popinion de Rivers,
que je sais un profond connaisseur
dans les lois de la nature.

L’amour est une fort belle inven-
tidn ; mais on dit qu’il est sujet a dé-
générer en amitié, degré de perfection
que je ne souhaite pas voir a attache-
ment de Fitzgérald, avant que je n’aye
soixante-cdix ans. -

Que ferons-nous , ma chere, pour'
varier I'agrément de nos jours?

Les cartes, vous ’avouerez, sontun
agréable ‘délassement , et de tous les
plaisirs de ce moade , celui que je
rouve lemoinssujet & devenir insipide,
et réellement, parlant en style philo-
“sophique. Qu’est-ce que la vie , qu’une
Jpartie interrompue de quadrille ?

On m’appéle pour regevoir un char-
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mant colonel des gardes ; je vous laisse
bien vite. '
Adieu. Yotre amie ,
Beit FirzeErarp.

LETTRE COXXVL
Le colonel Rivers , & M me itz gemld

Bellfield, mercredi.

Jxcetrrn votre défi, Bella; et e se-
rai fort trompé , si vous me trouvez
aussi 'ennuyeux qu’il vous plait de le
supposer.” '

‘Ne craignez pas d’etrg jamais ré-
* duite 2 végéter ; aucun de nous ne
posséde la moindre qualité végétative,
J’ai mille p]ans’d’éimablés distractions, -
pour tenir I'esprit en activité. ‘

‘Nous ne sommes , ni les uns ni les
autres ;. de cette classe d’étres Téthar- -
giques auxquels il faudrait des événe-
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ments continuels , pour laur faire sentir
leur existence ; c’est le defaut des ca-
racteres froids, inanimés , qui n’ont pas
assez devivacité et de feu, pour gofiter
Tes plaisirs naturels de la vie.

Nos incidents, sous un rapport,
sont a leur fin ; mais nous en verrons
d’autres, egalement agréables, naitre a
chaque instant ; j’ose assurer que notre
existence entiére sera digne d’étre
chantée par les poétes ; mon seul plan
de vie est de'n’en avoir point du tout;
ce que, je pense , ma chére petite Be]l
approuvera. - :

Qu’il vous plaise’ d’observer, mon
aimable amie, que pour se rendre heu-
reux, il ne faut pas seulement de gran-
des jouissances , mais encore de légers
amusemens ; ils aident au bonheur,
comme les moindres parties d’un bti-
ment servent & le former ; nous aurons
nos récréations futiles , amsa que nos.
Yansporis sublimes.
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. Le premier de mes seconds plaisirs
si vous me passez I’expression , est la
culture du jardin ; et la raison, c’est
qu ’il est- celui de ma chere Emlhe 5
je veux vous donner le gotit des plaisirs
champétres.

- Le colonel Wilmot m’a donné pre—
cisément le surcroit d’aisance que je
désirais.

Vous pouvez , ma chére Bella,
vous rappeler. que, lorsque je croyais
Emilie et la fortune deux bieris incom--
patibles , j’avais infiniment .de mépris
pour le dernier, etje pensais qu’il dte-
rait plutét qu’il n’ajouterait amon bon-
heur ; mais & présent que je. puis les
posséder Yun et l’autr.e , je lui rends
toute sa valeur. ~ ,

Mon pére (avec quelles dehces] ap-
pele de ce nom le pere d’Emilie!) vou-
drait que je prisse une maison plus
considérable ; mais je ne laisserais pas
le s¢jour de mon enfance pour un pa-
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laig. Je luiai cependant permfs d’ajouter
4 la maison de Bellfield une aile qui
manque pour achever 'exécution de
son premier plan ; et je I'ai aussi laissé
libre de la meubler, dans le genre qui
lui conviendrait le mieux. -

Il aura une maison 4 Londres , et
nous irons de 1'une A I'autre » comme
Pimagination nous conduira.

" Hveutque nous n’ayions d’autrerégle
‘que notre penchant ; croyez-vous, ma

_chére amie;, que nous puissions avoir
la grainte de végéter? ? *

Le grand art de la vie est d’ occuper
¢onstamment ce prmmpe d’activité qui
est en nous, et qui, lorsqu’il n est pas
dlrlge sa"ement, nous entraine , sans
cesse , de la félicité réelle , au bonheur
imaginaire.

L’amour , tout charmant qu’il est »
demande , pour éire conservé, une
grande variéié d’amusements qui puis-
sent prévenir cetie langueur a laquelle
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tous les plaisirs humains sont naturel-.
_lement sujets.

La tendresse et les soins- dellcats de
mon Em_ﬂle me rendront a jamais son
“amant ; elle me prépare de charmantes
surprises , en formant de petites parties
de plaisir dont elle est toujours Vame
et ornement ; sg}nl attention se porte
sur tout ce qui peut faire le bonheur de
son Rivers. j'envie celui qui laide a
former ces douces petites fétes. Ici
Pamour-est toujours conduit par la main
des Ris ef des Jeux.

- A tout bien considérer, les étres qui
ont le bon esprit d’agir comme nous
avons fait , dont le coeur choisit les
objets qu’ils unissenta leur sort, seront

généralement heureux.

Cest dans les affections que sont]es
véritables sources de jouissance. L’a-
mour , Pamitié; et si je peux anticiper
sur Vavenir , la tendresse paternelle ,
1ous les liens domestiqués ont une dou-
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ceur que nulle expression ne peut
réndre.

Le créateur bienfaisant qui nous
‘donna ces affections , dans les vues les
plus sages!. . . .. |

« Celaestbien dit, mon cher Rivers ;
» mais il faut cultiver notre jardin ! »

Vous avez raison, ma chere Bella;
‘et je ne suis qu'un sot parleur.

La chaise de Lucie part a l'instant
pour aller recevoir vos ordres.

Je Venvoie par un domestique de
Temple, et jeudi j’e spére voir autour
‘de moi la réunion de mes plus chers
amis , et n’avoir plus rien 4 souhaiter
-que la continuation de notre bonheur
actuel.

Adieu. Yotre sincere ami,
Ed. Rivers.

FIN. DU QUATRIEME ET DERNIER YOLUME.
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